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Proces Augusta.

Byto to w dzien Matki Boskic¢j Wniebowziecia, 15go
sierpnia w r. 1848, okoto 5t¢j z potudnia. MieliSmy
pdjs¢ do panstwa R., mieszkajacych przy ulicy Oboznéj
— i czekatam na Augusta, ktéry gdzies wybiegt na
chwile. W tem oznajmit mi shuzacy, ze przyszedt
postugacz z Hotelu Gerlacha, zapytujac czy jestesSmy
w domu, bo przybyla jakas pani z Poznanskiego, ktora
chce by¢ u nas.

— Z Poznanskiego ? ! zaintrygowana szczegolniej,
wybiegtam sama i zapytatam postugacza: Jak sie na-
zywa ta pani ?

— Nie wiem, bo nie zapisata sie jeszcze. Przy-
jechata co tylko dorozka z kolei.

— Z kolei ?

— Tak, bo jedzie z Krakowa.
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— Prosze jej powiedzie¢, ze jestem w domu
i czekam na nia.

Postugacz poszedt, a ja, niecierpliwa, rozcieka-
wiona, pragnaca goscia z Poznanskiego i wiadomosci,
wychylatam sie oknem, by co rychlej ong panig
zobaczy¢.

Z mieszkania naszego przy ulicy Senatorskiej,
wprost filardw teatralnych, blisko bylo do Hotelu Ger-
lacha. Widze zatém juz po chwilach niewielu, nadcho-
dzacg z postugaczem osobe wysoka, przystojna, mogaca
liczy¢ lat trzydziesci-kilka; okragtawdj twarzy, $niadej,
figury dobr¢j. Miata na sobie szlafroczek z czarnej
mantyny z takgz mantylka; kapelusz stomkowy z wstgzkg
popielatg i czarng woalkg — i w ogole i po szczegole
kazdym przedstawiata sie korzystnie. Weszta do ka-
mienicy, i pospieszytam na j¢j przyjecie.

— Kog6z mam przyjemno$¢ powitac? zapytatam.

— Jestem Pruska — odpowiedziata mowg prze-
ciggta, jakby unuzona. — Przed tygodniem bytam
w Siekierkach, gdziem przez czas dtuzszy bawita.

— W Siekierkach! zawotatam, ptonac cala, z bi-
jacem sercem — pani ze Siekierek jedziesz ? Scisnetam
joj reke oburacz.

— Tak jest. Przywoze pani uscisnienie od mamy,
od siostry.......

— A nie pisaty do mnie ?
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— Nie bylo czasu do tego.... bom nagle wy-
jechata.

Prositam ja siedzie¢. Jakby wysilona upadia
niemal na kanape, ocierajac czolo batystowa chusteczka.

— Ale pani jedziesz z Krakowa?

— Tak.... bo mnie policya z Poznaiskiego wy-
ptoszyta.

— Pani Poznaniankg nie jeste$ ?

— Jestem z Galicyi.... a historya moja smutng
jest bardzo — zacisnefa chusteczka oczy.

Patrzytam sie na nig ze szczerém wspdiczuciem.

— Uciektam z mezem z Galicyi w czasie rzezi —
poczeta opowiadaé, gtosem nieco sttumionym — i zna-
lezlismy przytutek w Poznanskiem.... u Dziatynskich,
Mielzynskich, Grabowskich.... Gdy nastepnie wszytkim
zagranicznym rzad pruski kazat wyjechac.... pomiedzy
Elbe i Wezere, wyjechat i mgz m6j wraz z drugimi.
Mnie za$, staba, cierpigca, odwiezli do mamy pani----
do Siekierek, gdziem w ukryciu zostawata przez tygodni
pare. Przyjeta goscinnie, serdecznie, optywajgca we
wygody wszelkie, przysztam do siebie.... W tém dnia
jednego___ przybywa pan Maci¢j Mielzynski z okropng
wiadomoscia, ze____7e meza mojego.... — jekla —
chtopi niemieccy zabili....— rozptakata sie i aBKci-
$nienia serca dostata.

Zal mi jéj bylo niezmiernie. Zazadata wody

1*
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selterski¢j. Po chwili uspokoita sie nieco i moéwita
dal¢j, przerywajac raz po raz opowiadanie.

— Policya mnie $ledzita.... gnata z miejsca na
miejsce.... bawitam po roznych domach, w tukowie
u Grabowskich, w Konarzewie.... Przybylam znowu
do Siekierek.... a gdy niepodobna byto pozosta¢ diu-
zej.... przyjechata po mnie pani Jaraczewska z Jara-
czewa i przewiozta przez granice do Krakowa.... —
umilkia, jak gdyby j¢j ciezko byto mdwic.

W t¢j chwili August powrdcit. Przedstawitam go
pani Pruskiej, ktora, smutna, przybita, ztamana, glowa
pokionita mu w milczeniu.

Powtdrzytam Augustowi wszystko, com postyszata
dopiero.

— Jakze$ pani nieszczesliwa! wymowit z wspdt-
czuciem. — Ale c6z pani myslisz w Warszawie robi¢?

— Przejezdzam tylko.... zabawie dzieh jeden.

— | dokadze pani pojedziesz ?

— Do ciotki mojé¢j .... hrabiny Gorajskiej.
w Augustowskiem. Tam chce i chorobe mojg odbyc....
— potarta chusteczkg czoto.

LitowaliSmy sie nad nig jeszcze wiecej.

— Ciotka pani uprzedzona o przybyciu pani?

— Nie .... nie mogtam pisa¢ .... bylam za nadto
znelyina i staba. Ale, gdySmy mieszkali w Hamburgu
czas jaki$, zaraz po wyjezdzie z Galicyi.... ciotka
z wujem odwiedzili nas tam umyslnie.... Kocha mnie
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. ... jestem corka po j¢j siostrze jedyncj.... jedy-
naczka takze. Bogaci to ludzi. Tam znajde opieke
i spokoj.

— Czy pani jeste$ juz zameldowang w hotelu?

— Zameldowang ? ---- Nie. Czy to meldowac sie
trzeba ?

— A paszport ?

— Nie mam paszportu.... Przekradtam sie przez
granice krakowska

— Bez paszportu? W Warszawie! — zmieszat
sie August — to jest niebezpiecznie.

— Jam taka nieszczeSliwa! zatlamata rece. —
Oby tylko dosta¢ sie do ciotki!... Oni tam tak wielkie
maja wptywy.

— Ale, ze$ to pani granice tak przeby¢ mogta?
zastanowit sie August.

— Ulatwit mi to nasz adwokat w Krakowie.
Zostawitam u niego papiery, co tylko miatam koszto-
wniejszego, rzeczy wszystkie--—— Odwiézt mnie powo-
zem swoim do granicy.... Przeprowadzit mnie zgodzony
przez niego chiop.... musiatam iS¢ pieszo.... Na
stacyi kolejowej wzietam bilet.... i wsiadtam.

August glowa pokrecit. Mnie ciezar pier§ przy-
gniatat.

— Przedewszystkiem potrzeba panig zameldowaé
w hotelu. Ale jak ?__ — zamyslit sie August. —
Pod jakiem nazwiskiem ?.... Jakze pani jeste$ z domu?
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—eTtarska.... Cdrka putkownika polskiego.

— Putkownika Karskiego! August az podskoczyt
— znalem go przecie w roku 1831!

— Matka moja miata familig w Galicji.... i tam
za maz posztam. ...

Kazatam poda¢ kawe. — Byta znuzona — malo
mowita. —

— Przepraszam pania — wymdwit maz mdj po
chwili — ale jest godzina siédma. Potrzeba panig
zameldowa¢ zaraz, bo mogtaby$ na jakie narazié¢ sie
nieprzyjemnosci. Polciu — zwrécit sie do mnie —
zabierz sie. Odprowadzimy panig Pruskg do hotelu,
a ztamtad pojdziemy do panstwa R.

— R ? powtérzyta — styszalam to nazwisko,:
bedac w Prusach Zachodnich.... Znatam nawet jaka$
panig R....... ale nie pamietam dobrze....

— Pani bytas w Prusach Zachodnich ?

— Gdziez ja nie bytam!— i ciezko westchneta®

WyszlisSmy zatém razem. W hotelu August ja
zameldowat sam, jako panig Karskg z Piotrkowskiego”

— Do widzenia sie jutro! podatam j¢j reke, za-
prosiwszy ja na objad jutro.

— Dobra noc. Panstwo itagd daleko idziecie ?

— Blisko, na Ulice OboZna.

— Dobra noc!

Uszlismy kilka krokdéw w milczeniu.
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— Niepokoi mnie ta historya bezpaszportowa —
zagadatam.

— Ej, zrobi sie to przecie!— odrzekt August —
namysle sie, poradze....

Uwazatam jednak, ze i on byt zachmurzony troche.

Panstwa R. w domu nie bylo, wiec poszlismy do
Ogrodu Saskiego. Petno tam chodzito oséb: caly
niemal $wiat elegancki. UsiedliSmy na uboczu. Nie-
pok6j wewnetrzny coraz owladat mnie silniej: caly
ogréd niby kotowat ze mna, a przechodzacy wydawali
sie, jakoby maryonetki. W glowie mojej dziwny byt
chaos — serce uderzato gwattownie: bylo to zaprawde
przeczucie nieszczescia. Nic jednakze nie méwitam
Augustowi, ktéry takze zadumany siedziat.

Nadszedt jeden i drugi znajomy. Gawe<~zili.
August rozruszat sie troche. Jam zastonita sie bdlem
glowy. — Och, ta glowa najczesciej parawanem byc
musi: pomieszania, kiopotu, zmartwienia ukrytego —
i bolu serca!

Maz odprowadzit mnie do domu, a sam wyszedt
do znajomego, by poradzi¢ sie: co z tym nieszczesnym
uczyni¢ fantem. — Powrdcit p6zno.

— A co? zapytatam. — C&z poradzit pan M M.?

— Chciatem wzigs¢ paszport dla ciebie — odrzekt
— i odda¢ go pani Pruski¢j, azeby pod nazwiskiem
twojém te podréz do ciotki odbyta. Ale mi M M
przedstawit: ze w razie przytrzymania jej, narazitbym
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ciebie i zle bardzo bylyby skutki. Przeto wezme
paszport dla nas obojga, najme dorozke i sam jg
odwioze.

— Alez to podr6z do$¢ daleka!

— Mil trzydziesci pare. Pocztg niepodobna jechad.
To i c6z poczaé ? Wystawitbym ja na niebezpieczerstwo
i siebie. Jestesmy i tak jut skompromitowani, ze
w naszym byla dom: kobieta bez paszportu, przeslado-
wana w Poznanskiem, ktéra przekradta sie przez gra-
nice ' — W obec Abramowicza zawiniliSmy juz srodze,
bo nalezato podtug niego, edda¢ ja policyi zaraz.

— Okropnie!

— Niemasz wiec innego ratunku, tylko jg sam
odwies¢ musze.

Nic juz nie méwitam — alem oka nie zmruzyta
przez noc cata.

Nazajutrz poczynit August zabiegi o paszport:
miat znajomych w biurze paszportowém, wiec rzecz
ubita sie fatwo. Bo i wszakzez to byt paszport tylko
w powiat inny!

Na objad pani Pruska przybyta. Opowiedziat j¢j
August zamiar caty. Pokiwata tylko gtowg i westchneta.

Przyszedt ten i 6w ze znajomych. Mowita mato
bardzo, smutkiem znekana i potozeniem swojem nie-
szczesliwém.

Na stole jaka$ nowa powies¢ Kraszewskiego
lezata. Zapytatam : czyli ja czytala ?
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— Czytatam podobno w Siekierkach ... czy w tu-
kowie. ... Czytuje wiele. Znam pewnie wszystkie po-
wiesci Kraszewskiego.... Ramotki. ... Powiesci
pani___ Ale zapominam zaraz. Mam mysl skotatany
nieszczesciami.. .,

Mowita mi duzo o Siekierkach. O matce mojcj,
siostrze, szwagrze, osobach, ktoére tam widziata. Opo-
wiadata jakie zmiany zaszty w ogrodzie. Nawet i o ulu-
bionej przez matka potrawie — co oczywiscie, 0 wiel-
kiem wdomowieniu sie w Siekierkach $wiadczyto.
Wiedziata wszystko — a spamietata doskonale. Stu-
chatam j6j z nieokre$lonem zajeciem.

W ciggu tego opowiadania uderzyly mnie szcze-
golniej dwa wyrazy: kol¢j zielazna — i dro-
biazg zamiast dréb. Jeden i drugi sg prowincyonal-
nemi w Pozuanskiem, uzywanemi przez warstwy mnicj
wyksztatcone__ Zkgdzez wiec znalazty sie w ustach
osoby wychowanej wgalicyi — nalez*c¢j do wyksztat-
censzej klasy ? — tatwo bardzo kazdy dostrzege
usterek, razi i zwréci uwage moja wszystko, ale skorz¢j
jeszcze tlumacze w obec samcj siebie, to co mnie ra-
zilo i nigdy nie korzystam z ostrzezenia, Zze. sie
tak wyraze: stuchu, oka, albo i wrodzonego instynktu,
bo dogodniej mi jako$ korzystniejsz¢j czepiaC sie
strony. To téz przy dostyszanych: zielazna i dro-
biazg, powiedziatam sobie: ostuchata sie ich pewnie
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— nawykila.... — zna¢ istotnie wyzszego nie ode-
brata wyksztatcenia, tylko tak, of, sobie zwyczajne,
szlacheckie.

Byla zreszta bardzo ostrozng, a gdy nie wiedziata
co odpowiedzie¢, by sie nie zdradzi¢, odzywala sie
zwykle:

— Ach Boze! Catkiem pamiec trace. ... Te nie-

szczescia zmysty odejmuja.

Nazajutrz tedy, rychto, August z nig wyjechat
powozem najetym a la recherche ciotki hrabiny
Gorajski¢j.

Podroz, staba i wyciefczona pani z wielkg musiata
odby¢ wygoda. W jedném z matych miasteczek — gdzie
wypadt popas — rozczulata sie nad dzieémi, przypa-
trujgcemi sie ciekawo podroznym. Kupita sto butek
i rozdata je pomiedzy nich. Umiata zatem byc¢ i szczo-
dra — wspaniatomys$lng — z cudzej kieszeni, bho te
butki maz m¢j zaptacit.

August i wielka cierpliwoscig j¢j przerdzne znosit
fantazye, kiadac je na karb chorobliwosci i nieszczesé.
A nastreczata sie i mysl, ze dawniej zyla zapewne
w dostatkach, wygodach, i do nich nawykia.

Przybywszy do Suwaltk, udat sie August zaraz
do Rzadu Gubernialnego, zapytujagc o hrabiego Goraj-
skiego. Ale nikt nic o takim obywatelu nie wiedziat.
Zastanowito go to niezmiernie, i burzac sie¢ na nie-
Swiadomos$¢ czyli, czyli racz¢j na safandulstwo urzedni-

%
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kéw, — poszedt do Towarzystwa kredytowego. Tutaj
przejrzano z uprzejmg Scistoscig wszystkie ksiegi
hipoteczne — ale nigdzie nie odszukano tego nazwiska.

— Musi  zachodzi¢ pomyika — wyrzekt jeden
z radzcow — moze ci panstwo juz poza kordonem
mieszkaja.

August podziekowat, pokionit sie i wybiegt, zly
i pomieszany. Bo i jakzez sobie teraz miat poradzic?

Pani Pruska raz jeszcze o Gorajskich zapytana,
odpowiedziata:

— Boze méj! Przeciez byli u nas w Hamburgu.
Ludzie bogaci, zyjacy wystawnie. Stuzba ich miata
pasowa liberyg z herbami, kamasze popielate. . ..

— Ale nazwisko ddébr ich — pytat August —
czy nie mozesz pani przypomnie¢ sobie?

— Mecze sie.... ale mi niepodobna.... Straci-
fam pamiec . ... nieszczesScia zrobity mnie niedotezng
.... — zastonita oczy i z cicho ptakata.

— Czy pani listow nie miewata od ciotki ?

— Owszem, miewatam . ... alem ich nie chowata
z obawy przed rewizys. ...

— A jakiz byt znak pocztowy na kopercie ?

— Suwaiki.. . . Zapewne Suwatki.... Wiem do-
ktadnie, Zze na S........ — rzucita sie na kanape i twarz
w dioniach ukryta.

August chodzit po pokoju i bit sie z myslami:
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co teraz zrobi¢ ?—Po chwili podniosta si¢ pani Pruska
z kanapy, westchneta ciezko i zatozyta dionie:

— Och, panie moj! — zaczeta — czy jest gdzie
miasteczko Siedlce?

— Jest.

— O moja gtowa!. ... Ja obledu dostaje....

Teraz zdaje mi sie, ze panstwo Gorajscy pod Siedlcami
mieszkaja.. . .

— Pod Siedlcami?! rzucit sie August i zaklat
w duszy. — To mil oSm od Warszawy! .... | pani
teraz méwisz mi to dopiero?

— Daruj pan?.... Nie mam mysli, nie mam
pamieci!.... Alez to Siedlce, z pewnoscig Siedice !.. .
S.!... Ciotka mdwita rai i o jakichsi butkach siedlec-
kich... . Tak, tak, siedleckich!... Tam powiesili
i Potockiego! mdj Boze!

August zgrzytnagt zebami i stlumit wzburzenie.

— To wiec i zaraz wyjecha¢ musimy — wymo-
wit. — Kaze zaprzadz, zabieraj sie pani.

— Jam taka staba.... przenocujmy jeszcze. ...

— Niepodobna! Céz tutaj robi¢ mamy ? Spo-
czniesz pani na noclegu. Nasz pobyt tutaj zwraca
uwage, dziwig sie.... Musimy wraca¢ do Warszawy.

Wyszedt i zaprzadz kazat.

W niedziele mingt tydzien jak wyjechali. Bylam
bez nazwy niespokojng, strwozong — gdy w poniedziatek
rano, August wbiegt do pokoju.
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— O Bogu dzieki! zawotatam, witajac go, bo juz
i nie wiedziatam, co poczaé z niepokoju.

August dziwnie byt pomieszany.

— Czy odwioztes ja sam do tych panstwa Go-
rajskich? zapytatam.

— Nie znalezlismy ich wecale.. ..

— Jakto ?

— Ta kobieta ma pomieszanie zmystéw, nieszcze-
Sliwa! i opowiedziat mi catg niefortunng wyprawe.

— A gdziez ona?

— Wrécita ze mng i wysadzitem jg w Hotelu
Rzymskim.

Zalamatam rece.

— | ¢z teraz bedzie?

— Wyjde na miasto, dowiem sie o Gorajskich.
Niepodobna, azeby tutaj o nich nie wiedzieli. Wiktor
ma tam krewnych ... Powinienby i Klemens o nich
wiedziec.

— | znowuz jg tam powieziesz?

— Nie. Napiszemy do téj ciotki, azeby po nia
przyjechata. Wyprawie sztafete.

Przyniesiono mezowi mojemu $niadanie. Opowia-
dat mi o Suwatkach, o podrozy swojéj.... W t¢m od-
dano mi list z poczty: byt od siostry mojéj *z Po-
znanskiego. Rozerwatam go i przeczytatam zaraz na
wstepie :

,Gdyby u Was zjawita sig; kobieta pod nazwi-



skiem Potockiej, lub innem, oddalcie ja, strzezcie sie,
bo to najwiekszy pod storicem jest oszust. Podstepna,
przebiegta, zdradziecka, a przytem i ziodziejka ordy-
naryjna. W Ksiestwie uchodzita za wdowe po Panta-
leonie Potockim, powieszonym w Siedlcach, — (ktory
nigdy zonatym nie byH), — zdomu Jetowicka. Umiata
omami¢ i zbudzi¢ wszystkich. Opiekowali sie¢ nig pa-
nowie: Tytus Dziatynski, Maciej Mielzynski, Grabo-
wski w ukowie i wielui nnych. — Bawita po réznych
domach i u nas takze. Przyjmowano jg ze czcig wszel-
ka iz wspdtczuciem. Odwozono i przywozono kareta-
mi; opatrywano we wszystko, czego tylko zapragnac.
mogta. Az wreszcie wydato sie, ze stuzyla w kilku
domach w Ksiestwie, potem gdzie$ znikneta. Nazywa
sie Jozefa Majchrowiczéwna i jest rodem z Czempina
czyli Mosiny. — Przed rokiem zjawita sie w Trenczy-
nie, gdzie jednego ze zacnych obywateli skompromito-
wala w ohydny, zbrodniczy sposob. Nieszczesliwa, pta-
czaca, opowiadata w obec kilku oséb, ze musi pojechac
do sasiedniego miasta naprzeciw matki swojej, ktéra
do niej z Podola przybywa a nie moze dosta¢ do wy-
najecia powozu.

— ,Wozem jechaC nie moge, staba, cierpigca** —+#
dodata — ,,i cozby matka moja powiedziata na to'™

,Obecny pan ** ofiarowat j¢j miejsce w swoim po-
wozie, gdyz wiasnie jutro tam jedzie. Przyjeta z wdzie-
cznoscig — 1 rozptakata sie. Nazajutrz wyjechali po-
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spotu. A potem oskarzyla go, ze jej z powozu zgineta
szkatutka z pienigdzmi i réznemi kosztownosciami. ...
Narobito sie hatasu duzo. Wyzyskiwata fatwowiernosé
wielu oséb, ktdre litowaty sie nad nig. Pan ** byt
w rozpaczy... . Matka jej, oczywiscie, nie przyjechata
wcale, a ona znikneta znowu. W Trenczynie widziano
przy niej razy pare i jakiego$ nieznanego mezczyzne.

,Dopuscita sie oszustw wroznych miejscach. Tu-
taj w Ksiestwie w kilku domach kradta. Mianowicie
t¢z okradta panig J. wJ.— A dzi$ jest Scigana lista-
mi gonczemi.

,Objawiata nieraz che¢ pojechania do Warszawy
— zatem ostrzegam Was!.. «

Do tego listu byly dotaczone wycinki z dzienni-
kéw galicyjskich, poznanskich, list goinczy z Dzien-
nika Praw i zyciopis, zgadzajacy sie najzupetniej
z 0sobg mniemanej pani Pruskiej.

Struchleli$my oboje. Co tu poczaé? — Oddaé po-
licyi niepodobna — niepodobna! Nazywatoby sie to
w Warszawie, pod stosunkami obecnemi, denuncya-
cya... . A jeszcze zrobionoby i jakg znakomitg, poli-
tyczng figure z oszustki Majchrowiczéwnéj! — Moznaby
zabi¢ sie na zawsze!

August wzburzony, popedliwy, list pochwycit i po-
biegt do nigj.

— Otoz list od siostry tony moj¢j! zawotat. —
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Jeste$ podtg oszustka, ztodziejka, $cigang listami gon-
czerni! uderzyt jg listem w policzek.

— Niech sie pan nie zapomina! cofnela sie za-
lekniona, zdradzajac sie ruchem i wyrazem ostatecznie.

— Wyjezdzaj natychmiast, bo inaczej oddam cie
konsulowi pruskiemu.

— Sprobuj pan!— krzykneta czelnie.— Zreszta
wyjade, ale nie mam pieniedzy.

Wyijedziesz ta sama dorozka, ktdrg najme zaraz
i do Kalisza zaptace. Ale wyjezdzaj natychmiast!

Pobiegt zaraz i najat tegoz samego dorozkarza,
ale ten mogt dopiero pod wieczér wyjechaé. Poszedt
znowu do niej, by j¢j to powiedzieC. Nie byto j¢j
w hotelu: wyszta. A dokad? Nikt nie wiedziat.
Nowy niepokéj i pomieszanie — a potrzeba byto po,
krywaé wszystko, by ludzie whotelu nieczystej nie do-
patrzyli sie sprawy. Niespokojny, wyszedt na ulice —
wtém nadchodzi ona, ustrojona czarno, z ming lan-
guissante i interesujaca.

— Gdzie chodzitas? zapytat glosem gniewnym,
sttumionym.

— Do Kanoniczek. Sprzedatam im tuzin chu-
steczek batystowych. (Byly to te, ktore u pani J. po-
kradtal). — Przeciez potrzebuje pieniedzy na droge.

— Wracaj do hotelu, a nie wychodz wiecej, bo
inaczej oddam cie policyi. O godzinie 7 wieczorem
wyjedziesz.
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Poszta do hotelu. August wrocit do domu — za-
gniewany — zmieniony — niepodobny do siebie.

Przyszto kilku znajomych. Stuchajg, z ciekawo,
$cig opowiadania, Smieja sie. . .

— Otz bedzie Ram otka, jakiej nie bylo jesz-
cze, w ktor¢j sam Gucio jako bohatyr wystgpi! mdwi
pierwszy.

— Tylko chirurga filozofii powinien byt taki spo-
tka¢ figiel! Smieje sie drugi. — WyrazZnie tak Opatrz-
no$¢ zrzadzita.

— Nosit wilk, teraz i wilka poniesli! Ale pdjde
ja ten rzadki obejrze¢ egzemplarz — mowi trzeci. —
Szurgot taki! — Ot, zbyt poczciwe serce Gucia!l —
pochwycit kapelusz i pobiegt do Hotelu Rzymskiego.

Zamowit sie o co$, wszedt pod numer i z nig po-
gadat. — Za pierwszym poszedt drugi, dal¢j trzeci
i czwarty — bo wszyscy byli ciekawi w Zywe oczy
oglada¢ awanturnice, ktora tak w pole wywiodta chi-

rurga filozofii! — Smiano sie — baraszkowano — ale
skutki byly bardzo smutne? niestety!
Domyslat sie teraz August — i wszyscy! — ze

j¢j podréz do Suwatk miata jedynie na celu wyzyska-
nie paszportu, z ktérym bylaby w Swiat poptyneta:
z paszportem wystawionym dla mnie!! — Przypomniat
sobie, ze raz wnocy weszla ze $wiecg do jego pokoju.

Zbudzit sie nagle — porwat sie — i zobaczyt, ze stata
8
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przy stole, na ktérym lezat pugilares, zegarek i inne
rzeczy. Wiasnie pugilares w reku trzymata.
— Co to pani? zapytat.
— Szukam wody — odrzekta — spa¢ nie moge.
. Nieszczescia moje tak mi zywo stanety w mysli
i sercu. ... Zobaczytam pugilares i chciatam przeczy-
taé, na jak dlugo paszport stuzy. ...

— Na dwa tygodnie, pani, na dwa tygodnie.
— Oczéw sklei¢ nie moge — westchneta ciezko
i wyszia.

Wieczorem 0 godzinie 7 wyjechata sobie szcze-
Sliwie dorozka z Hotelu Rzymskiego — i odetchneli-
$my wolniej, chociaz zawsze jeszcze byta obawa, aze-
by j¢j w drodze nie pochwycili.

Tymczasem nadszedt z Suwatk raport szpiego-
wski o bytnosci tamze Augusta Wilkorskiego, ktorej so-
bie wyttlumaczy¢ nie mogli. A zatém Sciggnat na sie-
bie podejrzenie jakichsi politycznych agitacyi. O czem
dowiedzieliSmy sie pdézni¢j dopiero, w czasie Sledztwa.

Uptyneto dni jedenascie, gdy z rana zjawit si¢
w mieszkaniu naszem komisarz policyi Dobronoki
z dwoma policyantami — a podobno i z dwoma tak
zwanymi tapaczami, ktérzy w sieni zostali, azeby
nie wypuscili nikogo i na wszystko zwazali. Dobro-
noki pokazat, ze ma rozkaz odbycia rewizyi — co tez
wykonano $cile. Po przeszukauiu wszystkiego, zabrali



19

papiery meza we worek — i pan Dobronoki poprosit
go z soba.

— Pan jenerat rozméwi sie tylko z panem —
dodal — a potem pan wrocisz.

Miatoz to by¢ pocieszenie chwilowe, czy téz iro-
nia? — Stalam obok blada, jak widmo. August ming
nadrabiat — alem w duszy jego czytata.

— O cb6z-ze chodzi, panie komisarzu? zapytat
Dobronokiego?

— Ej, to z Piotrkowa odstawili kobiete jakas,
ktéra tu byta u panstwa.

DowiedzielisSmy sie zatém, o co chodzito.

August mnie pozegnal— wyszedt— i nie wrdcit.

W pare godzin potem przyszedt policyant powie-
dzie¢, azebym mu objad postata. Zanidst go stuzacy,
lecz Augusta nie widziat. A kazali mu przynies¢ po-
Sciel, rzeczy, fajke, cygara it.p. — Co tam dzialo sie
we mnie!

Wies¢ o tym wypadku rozbiegla sie niebawem
i licznie odwiedzali nas znajomi: kazdy przydazyt ze
wspdlczuciem — a pocieszatl, jak madgt.

Nazajutrz juz — przez przyjaciét — dowiedzia-
fam sie o wszystkim.
Majchrowiczéwna, zamiast dgzy¢ do granicy, je-
Zdzita po catem Piotrkowskiem, od dworu do dworu —
2%
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jako nieszczesliwa, przesladowana ofiara. Wszedzie
przyjmowano jg z wspllczuciem, z poszanowaniem
i czescig dla j¢j nieszczes¢ klamanych. Dawano j¢j
pienigdze. Dano j¢j szal — futro, bo juz zaczeto by¢
zimno.

Dorozkarz byt zaptaconym tylko na dni Kilka,
azeby ja w prostym kierunku do granicy odwidzt —
ale potrafita go utudzie, ze ja wozit w kdtko, z miejsca
na miejsce. Bo i rzeczywiscie szczegllny posiadata
sposéb otumanienia ludzi. A wida¢, jak wiele poczci-
wych serc bije u nas, jak caty og6t wspotczucie przej-
muje dla ofiar ciemiezycieli Polski — bez baczenia na-
wet na wiasne niebezpieczenstwo.

Nieszczesni podrézni przybyli do Piotrkowa i sta-
neli w hotelu. Byt tam jarmark — i pani Pruska no-
we w glowie swojc¢j poczela ukiada¢ plany dla wyzy-
skiwania poczciwych, a fatwowiernych.

Dorozkarz cierpliwy i potulny dotad, upit sie na
nieszczescie z kolegami jakiemi$ i podchmielony wszedt
do ni¢j, zadajac pieniedzy. Nie chciata mu zaptacié.
Zaczat sie tedy kioci¢ i zrobit burde. Policyant — bo
tacy uwijajg sie wszedzie — ujat go natychmiast i za-
prowadzit na ratusz. Zapytany, co tutaj robi? Odpo-
wiedziat, ze przyjechat z jaka$ pania, ktérg po Swie-
cie wozi.

lizecz wydata sie naturalnie podejrzang wecale.
Ze to za$ miata by¢ wielka pani, wigc sam naczel-
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nik powiatu poszedt do mdj i do siebie jg poprosit,
azeby protokot z ni¢j spisa. Zawsze z poszanowa-
niem wielkiem — bo i jego ztudzi¢ potrafita.

Do tegoz protokdtu zeznata: ze przywiozta do
Augusta Wilkoriskiego proklamacyg Teofila Wisnie-
wskiego, powieszonego we Lwowie —a wydang po-
$miertnie, wraz z listami od kilku agitatorskich czton-
kéw emigracyi polski¢j, — ktérych nazwisk tutaj dla
réznych nie wymieni¢ przyczyn.

Zapytana: kogo u nas widziata? Nie umiata na
szczedcie zadnego wymieni¢ nazwiska, bosmy j¢j, przy-
padkowo, nie przedstawili nikogo. Opisywata tylko ja-
kiego$ miodego cztowieka, ktéry proklamacyg przepi-
sywal — i o ktérego nastepnie na ratuszu lokaja na-
szego Kilkakrotnie badano.. Ale nadaremnie! — bo
oszustka poktamata wszystko, a chciata sie koniecznie
w polityczng przedzierzgna¢ ajentke.

Po spisaniu protokétu wzgledny ciagle dla da-
niy unieszczesliwionej naczelnik powiatu, polecit jedne-
mu z urzednikow swoich, by ja sam, wagonem pier-
wszej klasy, do Warszawy wraz z protokétem od-
widzt.

Zona urzednika styszac, ze maz jéj osobnym ‘wa-
gonem z aresztowang pojedzie — zabrata sie z nim
dla zatatwienia jakichsi sprawunkow w Warszawie, ota-
czajagc wielkim szacunkiem nieszczesliwg pania, ktdra
takiemu podpadta losowi.
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W drodze ktamata im Majchrowiczéwna znowu nie-
stworzone rzeczy o nieszczesciach swoich: o najpier-
wszych rodzinach w kraju, zktéremi jest pokrewniong
lub zaprzyjazniong— a poczciwi ludziska wierzyli j¢j
wszystko.

Przybywszy do Warszawy, oddat urzednik zapie-
czetowany protokdt, adresowany do oberpolicmajstra,
jenerata Abramowicza. Wziat dorozke, pojechat z zong
i damg aresztowang do miasta — i staneli w Hotelu
Kieleckim przy ulicy Podwal.

W hotelu Majchrowiczowna przybrata sie lepiej
i prosita zone urzednika, by z nig pojechata dorozka
do pani R. przy ulicy Oboznéj, dobrze j¢j znajomej,
przed ktérg sie pozali i ktor¢j poleci, azeby familig
0 j¢j nieszczesnym powiadomita wypadku.

Otdéz i skorzystata zaraz, postyszawszy o pani R.,
przy pierwszem widzeniu sie¢ z nami, by odwotac sie
do ni¢j! Zna¢ musiata nazwisko i ulice zanotowac so-
bie skwapliwie na wypadek wszelki — gdy tego za-
potrzebuje.

Poczciwa kobieta przystata na wszystko, byle tylko
tak zacnéj pani dopomodz. Pojechaty zatem. Pani R.
byta w domu i przyjeta ja. Zona urzednika pozostata
w dorozce przed domem.

— Kto pani jestes? zapytata pani R nie zt
uprzejmie.

Majchrowiczéwna jakie$ wymoéwita nazwisko.



— Czem pani moge stuzy¢?

— Szukam pani Bromirskiej ... — odpowiedziata
oszustka, ktora i to nazwisko gdzie$ tam byla zachwy-
cita, bo zagadnieta w ten sposob i dos¢ cierpkim to-
nem przez panig R, zdekoncertowata sie nieco, a moze
i lekata sie, czy pani R. juz o niej czegos od nas nie
postyszata.

— Pani Bromirska? ... Pani Bromirska mieszka
na Lesznie — odrzekia pani R. szorstko.

Majchrowiczéwna zatem widziata, ze tutaj dla niej
niemasz pola. Pozegnata sie, ale zamiast nawrdcic¢
do przedpokoju, ktéredy byta weszla, biegla w glab
mieszkania. Pani R. powstrzymywala jg i zawrécita,
by wyszia przez przedpokoj. Kierujgc sie do drugich
pokoi, moze sadzita, ze tylnemi drzwiami czmychna¢
potrafi — tak domysélata sie pani R. pdzniej.

Majchrowiczéwna kazata sie wiec wies¢ na Le-
szno, do pani Bromirski¢j. Woysiadta przed mieszka-
niem tejze, a towarzyszka znowu pozostata w dorozce.
Zastata panig Bromirska w domu, weszta do pokoju,
rzucita sie ku ni¢j od razu, dramatycznie, z zatama-
nemi rekoma i wola¢ poczeta:

— Ratuj mnie, pani! Jestem prze$ladowana, nie-
szczeSliwal  Schron mnie pani!

Pani Bromirska zdretwiata z przestrachu — ijuz
widziata cytadele i Sybir przed sobg. Meza jej nie
bylo w domu. Co tu poczac?
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— Zaczekaj pani tutaj dopoki maz mdj nie przyj-
dzie — wymowita przytomnie i zamkneta jg na klucz
w pokoju.

Uptynat kwadrans, pétgodziny — wieczor zapadt.
Biedna zona urzednika w dorozce niecierpliwi¢ sie po-
czela. Wreszcie zdjela jg trwoga, wysiadla i weszia
na pietro. Zadzwonita i zapytala o panig, ktéra tu
WEszta niedawno.

Pani Bromirska nadbiegta. Towarzyszka Maj-
chrowiczéwnej w krotkich wyrazach opowiedziata jej
wszystko.

— A to wez-ze jg sobie pani! Zabieraj co pre-
dzej! zawotata pani Bromirska.— Odjezdzajcie co ry-
chlej! Nie kompromitujcie siebie i mnie.

Wrécity zatem pospotu do hotelu — bo Majchro-
wiczéwnie zadne nie udaly sie plany. A przed urze-
dnikiem i zong jego nowe poczela rozwija¢ ktamsta
i zawodzi¢ zale.

Tymczasem komisarz z kolei protokdt oberpolic-
majstrowi wieczorem juz wreczyt.

— A gdziez jest aresztantka? — zapytat Abra-
mowicz..

— Nie wiem. Nie widziatem j¢j-----

Jenerat krzyknat, fuknat i szukaé jej kazat. —
Ale gdzie?
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— To pewno jest mezczyzna przebrany, emisa-
ryusz, komunista! Niechaj powdz zajdzie natychmiast.
Sam poszukam!.. .. gdyby i pod ziemig byta!

W chwile potém, w asystencyi czterech Kozakéw,
pedzit juz przez ulice, od jednego do drugiego hotelu,
szukajac aresztantki.

P6zno juz byto, gdy przed Hotel Kielecki zajechat
i zapytat:

— Czy tu stangt urzednik powiatowy N. N.. ..
z Piotrkowa?

— Tak jest, jasnie wielmozny jenerale, i z dwie-
ma paniami.

Jenerat wysiadt.

—-ProwadZ mnie! krzyknat i wbiegt po wscho-

Pod jednym numerem spat urzednik, pod drugim
zona jego z mniemang dama.

Jenerat wbiegt. Za nim stuga ze Swiattem i dwdch
Kozakéw. Na 1t6zku podniosta sie Majchrowiczéwna
i widzac jenerata, zawotata:

— Mon dieu! Mon dieu!

— Dam ja tobie, mon dieu! Wstawaj szurgo-
cie! krzyknat jenerat.

— Niech sie w”™asan nie zapomina! ozwala sie
dumnie, przybierajagc mine wielki¢j pani.

— Kaze ci da¢ rézgami!
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— Dotkniej mnie wasan, to odpowiesz! po-
grozita mu. — Jestem matkg!

Jenerat srogim zadrgnat gniewem.

— Kaze teb ogolié¢, wewlec ubiér aresztancki ...
— i wyrzucit kilka wyrazow, ktérych niepodobna po-
wtdrzyé.

Kobiety wstaty i powrzucaty suknie pospiesznie.
Urzednik po formie ubrany nadszedt, blady, wylekty.
Jenerat z okropnym na niego powstat gniewem, ze
aresztantki nie odstawit zaraz. Biedak drzat z prze-
strachu: miatl czworo drobnych dziatek— magt chleb

postradac. . ..
Jenerat kazat matzenstwo i Majchrowiczéwne od-
prowadzi¢ na ratusz — i kazde zamkna¢ z osobna.

Nazajutrz byla u nas rewizya — a August o0sa-
dzonym zostat w wiezieniu.

Opowiadat pézniej, ze strasznem zwkaszcza w dniach
pierwszych byto znim postepowanie jenerata. Wpadat
zwykle w nocy. Narobit hatasu. Zajrzat do jego celi
z krzykiem — a potém pod drzwiami jego rozne nie-
szczeSliwe ofiary batozy¢ kazat.

@] srogosci i brutalnosci jenerata Abramowic
ciggle po Warszawie rozne obiegaly wiesci. Spotka-
nych wnocy na ulicy obywateli ziemskich, szlachte —
gdy swoje robit wycieczki — kazat pokrepowac powro-
zami, odprowadzi¢ na ratusz i zamkng¢. Zkad dopiero
rano uwolnionych wypuszczono. Niekiedy kutakowat
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ich sam .... a lzyt straszliwie! — Przeto August za-
raz dnia pierwszego kazat mu przez Dobronokiego po-
wiedziec :

— Nie korzystatem nigdy jeszcze z prerogatywy,
jako szlachcic herbowy polski. Ale w obecn¢j okoli-
cznosci, styszac pastwienie sie barbaryzmu nad bez-
bronnymi, nie wchodzac, za co i kto oni,— wystepuje
z przywilejem swoim, jako Odrowgz Wilkonski. Do-
dajac nadto: Niechaj pan oberpolicmajster nie zapo-
mina sie, niechaj w niczém honorowi nie ublizy moje-
mu, bo inacz¢j: daje najSwietsze stowo honoru, ze
ztad nie puscitbym go zywo!

Zmartwiona, strwozona, chciatam péj$¢ zaraz do
jenerata Abramowicza, ale mnie powstrzymano: azeby
przeczeka¢ spisanie protokdtu, bo inaczej, to jenerat
nie bedzie jeszcze wiedziat, o co chodzi.

Nazajutrz posztam do pani Niny tuszczewskiej,
ktéra w tozku zastatam. Przyjela mnie serdecznie
i pocieszata, jak mogta. Obiecata pojecha¢ do hra-
biny *, azeby ta pani na dzisiejszym wieczorze w zamku
opowiedziata namiestnikowi ze $miechem: jak to oszu-
stka wierutna oszotomita sprytnego, dowcipnego, hu-
morystycznego Wilkonskiego, ze z nig odbyt podréz do
Suwalk, szukajac jakiej$ ciotki, milionowc¢j hrabiny.

Sposob podobny, zreczny wecale, mozeby skutko-
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wat w rzadzie cywilizowanym, przy systemie rzg-
dzenia innym zupetnie: gdzie nie przewodniczy nie-
nawisé, podejrzliwosé Slepa, wietrzenie demagogow
wszedzie — i wola jakiej$ niepojetej zemsty. W War-
szawie jednakze — dobre checi tych pan, umiejetne
wprowadzenie i pokierowanie rozmowy, nie przydaty
sie na nic: Paszkiewicz o Ramotkach zapewne nic
nie wiedzial, a literat kazdy byt dlan demagogiem
wstretnym i wrogiem.

Mnéstwo odwiedzato mnie oséb. Bo tam, gdzie
niedola zawita, podgza spoteczno$¢ warszawska zaraz
z okazem wspdtczucia, zyczliwosci: z radg i pomoca.
Warszawa pod tym wzgledem wyzej stoi — bo nie
wszedzie to umiejg. A dodajmy jeszcze, ze pod rza-
dem rosyjskim okazane wspdtczucie osobom sk om-
promitowanym — srodze takze kompromituje.

Dnia trzeciego przynidst mi przyjaciel nasz, pan
Z. Z. wiadomos$¢, ze protokdt z mezem juz spisany zo-
stat; ze jenerat Abramowicz wscieka sie na Augusta;
ze protokot jutro odestanym zostanie do biura guber-
natora wojennego, ks. Gorczakowa, ktéry go namiestni-
kowi przedtozy.

W tem nadchodzi pani tuszczewska. Opowiadam
jej, jak rzeczy stoja.

— To idzze pani zaraz, bez straty czasu, do je-
nerata Abramowicza — radzita pani Nina — zanim
protokét odesle.
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Uznalam te uwage za stusznag, a pan Z Z. o$wiad-
czyl, ze ze mng pojdzie. — Pani tuszczewska poze-
gnata mnie. Zabratam sie szybko i posztlam z pa-
nem Z Z — Zmierzch juz zapadt.

Jenerat mieszkat przy Srodkowym, teatralnym
dziedziricu, jakby w malej forteczce. Biegtam z. od-
waga i ani mi w mysli postato, ze moge lekac sie
czego.

Przed domem stata warta. Krecili sie Kozacy,
zandarmi. W oknach juz byto $wiatto.

W przedpokoju takze siedzieli zandarmi i poli-
cyanci.

— Mamy interes do pana jenerata — przemowit
do nich pan Z Z

Otworzyli nam drzwi do audyencyonalnego po-
koju. Od sufitu spuszczata sie zapalona lampa. Stato
tam pare trzcing wyplatanych krzeset i stolik. Z przy-
legtego pokojii dolatywata nas rozmowa w rosyjskim
jezyku. UsiedlisSmy, czekajac, co bedzie. Czutam sie
spokojng — nawet i swobodng. A samam sobie tego
usposobienia wytlumaczy¢ nie potrafita.

Po dos¢ dhugi¢j chwili otwierajg sie drzwi: wy-
chodzi jaki$ jenerat rosyjski, a za nim Abramowicz. *

Powstalismy. Abramowicz spojrzat sie na nas
swoim bystrym wzrokiem. Jenerat moskiewski co$ tam
jeszcze do niego zagadat. Abramowicz wyprowadzit go
do przedpokoju, a potem powrécit i stangt przed nami.
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— Kit6z z panstwa ma interes do mnie? zapytat
brwi marszczac, gtosem groznym.

— Pani Wilkonska — przedstawit mnie pan Z Z

— Aty kto jestes? fuknat jenerat.

— Z. Z., urzednik komisyi skarbu.

— Po co tu wszedtes? Jezelis lokaj, to stoj
w przedpokoju, jezeli$ faktor, to przed domem. Won
sobie! Hej! — krzykngt na zandarma, ktory uka-
zat sie we drzwiach — odprowadzi¢ tego na ratusz
i zamkngc!

Wyszli. Z. Z. bez skinienia glowa. — Patrzytam
sie na te calg scene — Swiadcze sie Bogiem — bez
trwogi najmniejszej, spokojnie i zimno. Dziwna moze’
ale tak byto: zna¢ zwysoka i wprzekonaniu wiasnem
czerpatam site. — Powiedziatam sobie w duszy: Pa-
trze na srozacego sie tygrysa bezbronna — ale ponad
nami jest Bdg!

Gdy p. Z Z wyszedt, Abramowicz zwrdcit sie ku
mnie i zmierzyt mnie wzrokiem: trwalo to mgnienie
oka — lecz mysle, ze wyczytat rezygnacyg w twarzy
moj¢j i spokdj ducha; bo on umiat czyta¢ w wyra-
zie twarzy i oka, jak mato kto.

— Pani dobrodziejka czego chcesz odemnie? za-
pytat tonem zmienionym, tagodnie i grzecznie — ale
seryo bardzo.

— Pragne z panem jeneratem w interesie meza
mojego poméwi¢ — odpowiedziatam.
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— To prosze panig dobrodziejke — otworzyt
drzwi do salonu i weszliSmy oboje. — Prosze, niechaj
pani dobr. siada — wskazat mi kanape.

Usiadtam, a on naprzeciw mnie w fotelu.

— C6z mi pani chcesz powiedziec?

— Prawde, tylko prawde, panie jenerale — od-
powiedziatam — pragne panu jeneratowi rzecz calg
opowiedzie¢ i wyjasnic.

— Czemuze$ pani zaraz do mnie nie przyszia?

— Radzono mi, bym zaczekata na spisanie pro-
tokotu.

— Lepiej bylaby$ pani zrobita, przychodzac za-
raz! powtdrzyt znowu.

Zbierato mi sie na ptacz, zem i umilkia.

— Panig zapewne straszono — mowit znowu —
zem ja zwierz jaki, zem niedzwiedz. Ale przyjdzie
niedzwiadek, ktéry gorszym bedzie od nie-
dZwiedzia!

— Nie databym sie odstraszy¢ niczem, panie je-
nerale. Czekatam tylko, dopoki protokdt sprawy nie
wykaze. . ..

— Pani bylabys mi rzecz calg wykazata naj-
lepiej.

— Uczynie to teraz, panie jenerale.

— Ale przestrzegam panig, ze jestem oberpolic-
majster, Ze sobie zanotuje kazde stéwko pani.
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— Tego wiladnie pragne, panie jenerale, bom po
to przyszla, azeby powiedzie¢ prawde.

— To i niechzeZ mi pani opowie wszystko.

Opowiedziatam mu zatém wszystko poszczeg6to-
wo; przeczytatam list siostry i wycinki z pism publi-
cznych.

— Opisz mi pani rzecz calg w formie listu dla
lepsz¢j pamieci: wolimy takie notatki piSmienne. | przy-
facz pani te dowody wszystkie.

— Jutro zaraz, panie jenerale. A prosze i bia-
gam, by ta sprawa przyspieszong zostata!

— To juz nie odemnie zalezy. Raczej od guber-
natora wojennego, ksiecia Gorczakowa, i ksiecia na-
miestnika. Wypetniam tylko obowigzek strazy bezpie-
czenstwa publicznego.

— Lekam sie takze, panie jenerale, azeby nam
w skutek tej sprawy namiestnik nie kazat wyjecha¢
zkraju, a nasze interesa wymagaja, bysmy tutaj po-
zostali jeszcze lat pare.

— Bardzo by¢é moze, ze to nastapi.

— Czylizbym o to mogta podac prosbe do ksiecia?

— Zapewne. Podaj jg pani w jezyku francu-
skim ibadZz sama na audyencyi. Do ksiecia mowi sie
Monseigneur albo Votre altesse.|— Ale poczekaj
pani, dopdki mu sprawa przedtozong nie zostanie.

— Panie jenerale! — ztozylam dilonie — a gdy
ksiaze pana jencreta zapyta ....
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przychylnym rzgdowi rosyjskiemu?

— Nie, panie jenerale, nie! Ale, ze niczem nie
zawinit... ze zostat oszukanym. ...

— Bo myslat, ze dopomaga osobie nieszczesciami
politycznemi dotknietej ! usmiechnagt sie znaczaco pod
wasem biatym.

— Umiala udawac bardzo nieszczesliwa!

— C’est une gourgandine!

— Et pgurtant elle sait fasciner tout le
mon de!

— Elle ne m’a pas fascinee, moi! zasmiat sie
sarkastycznie. — Kazatem jej zaraz wszystkie poza-
biera¢ rzeczy i w ubidr aresztancki oblec: Elle peut
faire des sieunes a present.

— Wiec mam poda¢ prosbe do ksiecia, panie
jenerale!

— Tak jest. Ale pdzniej, na ktérej z piatkowych
audyencyj.

— Panie jenerale! Dopom6z nam, panie!

— Przedstawi¢ tylko moge prawde.

— O prawde takze tylko chodzi.

— Maz pani bylby juz niejedneprzykrg ~ miat
sprawe. Wiem o niejednem__bo bywajg wdomu
panstwa ludzie, ktérym ufacie za wiele.

Zimno mi sie zrobito. Zdretwiatam.
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— Niedawno miat awanturke .... ktéraby go juz
byta wydalita z kraju.

Serce niby bi¢ mi przestato. August pewnemu
komu$ stow kilka pogrézki rzucit — predki— gwat-
towny— ale i zaraz zmitygowat sie znowu----i sza-
nownego jegomoscia na $niadanie zaprosit. Widac
jednak, ze zadenuncyowanym zostat i mimo $niadania.

Abramowicz popatrzat na mnie.

— Czyliz panig przekonalem, zem meza pani
mdgt oddawna do odpowiedzialnosci pociggnaé ?

— Panie jenerale!... Panie jenerale ! — nie
wiedziatam co doda¢ wiecej.

— Ja i panig znam doskonale — u$miechnat sie
z pewnym wyrazem wzglednosci. —

— Panie jenerale!

—-Jestem srogi, brutal, zwierz z laséw litew-

skich----

— Och, panie jenerale, rozumiem, ze----— wy-
moéwitam ciszej — ze pewno nieraz okazesz sie srogim,
azeby dopomédz potem__ — znizylam glos az do
poszeptu.

Abramowicz spojrzat sie na mnie — a milczat.
Uwazatam jednak, ze powyzsze wyrazy moje chetnie
postyszat.

— Czemuz ten Z. Z z panig przyszedt? — za-
gadat po chwili.
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— Odprowadzit mnie. Nie bylabym trafita. Wie-
czOr juz.... sama iS¢ nie mogtam.

— To niechzeby panig byt odprowadzit, a potem
odszedt.

— CzekaliSmy. . .. Miat mnie znowu odprowadzi¢
do domu.

— Niepotrzebnie * Byilbym panig odprowadzi¢
kazat, co tez i teraz uczynie. Kaze go wypusci¢
zaraz.

,— Spodziewatam sie tego, panie jenerale, dla
tego nie prositam za nim.

— Dobrze$§ pani zrobita — bystrym zmierzyt
mnie wzrokiem, a pot¢m usmiechnat sie niby.

Zrobit ten fajerwerk umys$inie, by sprawe
nasza ztagodzié: to miatam zrozumie¢ — i zrozu-
miatam.

— Lecz tyle zabratam czasu panu jeneratowi,
za co przepraszam! — podniostam sie — podobno, ze
i czas do teatru bedzie.

— Bywam tam codziennie. — Zatem podaj pani
prosbe do ksiecia, ale gdyby i krzyknag¢ miat: nie
1za! co znaczy: nie idzie, — to pani sie nie uleknij.
Pani R. R. podata niedawno prosbe o paszport za gra-
nice. Ksigze krzyknat, rzucit sie, wyszta ze tzami, dnia
trzeciego paszport jej nadestat. — Nie badZz pani na
audyencyi zatobnie ubrang, bo tego ksigze nienawidzi.

3*
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Czarng suknig mie¢c mozesz, bo kolorowa razitaby
go takze, gdy maz jest wieZniem.

Ta wzgledna przestroga o$mielita mnie, zem

Znowu prosita:

— Pan jenerat racz za nami przemdwic!

— Nie pogorsze sprawy: boja pode drzwiami
nie stoje i do cytadeli nie pakuje.

Powiedzial niby tak wiele, ze az mi tchu za-
brakio.

— Za wiele gadacie, nie stosuje tego do pani
dobrodziejki. Lecz za wiele gadajg wszyscy — mowit
gltosem przyciszonym — nie umiejg trzymal jezyka
za zebami, a to przecie zaliczajg do cnot staro-
polskich. Ta niesfornoscia jezyka szkodza sobie
i drugim. Bo i na cdz to przyda sie wszystko ?

— Prawda, panie jenerale — wymoéwitam o$mie-
lona — Zze ostrozno$¢ nie jest Polakowi wrodzong, bo
podejrzewaé¢ nie umie, bo to nie jest w charakterze
polskim. Ale, ostroznego sam Pan Bdg strzeze, dawne
niesie przystowie. Gadulstwo, matanie jezykiem est
un abyme sans fond

— Pouczaj pani tego drugich !

— Kiedy wtasnie, nam kobietom, zarzucajg nie-
powsciagliwos¢ jezyka ?

Znowu u$miechnat sie niby.

— Czy dowiedzie¢ sie u pana jenerata, Kkiedy
odejdzie protokét ?
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— BadZ pani u mnie za dni pare, o godzinie
dziewigtej z rana. Ale wtedy zobaczysz mnie pani
w obec urzednikow.

Bylo to ostrzezenie znowu!

Pozegnatam go. Sam podat mi ptaszczyk. Po-
czem zawotat zandarma i kazat dame odprowadzi¢
do domu.

Rozburzona ponad wszelkie okre$lenie, powrdcitam
do domu. Glowe nawat mysli rozsadzat mi niby. Po-
wtarzato sie w niej kazde stowo powyzszej rozmowy,
jakoby ognistemi wyryte gloskami. Bylabym chciata
powyzsza rozmowe zapisa¢ — alez to byto niepodobna,
baczgc na rewizye! Zachowatam jg przeto w pamieci
— moze nie wszystko — alem nic nie dodata.

Przebiegatam pokoje, bom i spocza¢ na chwile
nie mogta! Wszystkie gwattownie uderzaly tetna:
bytam w dziwnym roztroju nerwowym — jakoby
W goraczce.

W tem nadszedt Wiodzimierz Wolski. Bytam
rada, ze moge do kogo$ zagada: powtorzy¢ nie
jedno — zrzuci¢ tloczacy mnie ciezar — i méwitam
mu wiele.

— Ciekawa i zajmujaca rozmowa — wyrzekt —
i wartoby zanotowac.

— To jest niepodobna! ruszytam ramionami.

— Zapewne. Ale spamigtaj jg pani.

— Mysle, ze nie zapomne.
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Okoto godziny I0tej wbiegt do mnie pan Z Z
z bratem swoim, uwolniony co dopiero z ratusza.

— Pospieszytem, azeby zaspokoi¢ panig — wy-
mowit.

— Wiedziatam, ze pan bedziesz wolny niebawem

Przeprositam go serdecznie, ze z mojej przyczyny
takg miat nieprzyjemnosc.

— Chleb to powszedni!— odrzekt z usSmiechem.

Trzymano go przez cztery godziny pod zamknie-
ciem. Brat jego o tym wypadku zostat powiadomionym
zaraz — bo Warszawa w podobnych razach jest praw-
dziwie opiekufczo troskliwg. Za co j¢j cze$¢ nalezy
sie od wszystkich.

Dnia nastepnego przyszedt do mnie przed potu-
dniem $ p. Antoni Lesznowski, zziajany, zasapany:
mieszkaliSmy na drugiem pietrze, a spieszyt sie po-
czciwiec. Opowiedziat mi, ze idzie wprost od jenerata
Abramowicza; ze mu tenze opowiadat o mojéj wczo-
rajszej u niego bytnosci.

— Jenerat jest anszantowany rozmowg
z paniag — S$miat sie pan Antoni. — Powtarzal razy
pare: ,Jakaz jest prawda w t¢j kobiecie! A ja zaraz
poznaje sie na tein. Obudzita we mnie takie wspot-
czucie, ze gdyby ja co ztego spotka¢ miato, staratbym
sie onig, jakby owtasng si6stre.u

Powtarzam tutaj te wyrazy, bo to nalezy do
prawdy o jenerale Abramowiczu. Zresztg $. p. Lesz-
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nowski powtérzyt te rozmowe w otoczeniu swojem —
a moéwit mi o niej i pan Jozef Kenig.

Zdawalo sie zatem, Ze interes meza mojego na
pomysinej dla nas jest drodze.

List do jenerata napisatam, zalgczytam wypis
z listu mojej siostry i wycinki z zagranicznych dzien-
nikow. List przeczytatam odwiedzajagcemu mnie do-
ktorowi Chatubinskiemu — zapieczetowatam i przez
stuzacego odestatam przed potudniem.

— Uplywa godzina — dwie — trzy — cztery —

stuzacego nie widaé¢ i dopiero poznym wieczorem
powrécit.

— Gdzieze$ siedziat ? zapytuje go.

— A w kozie.

— W Kkozie ? Za co?

— Jenerata nie bylo. Wiec zamkneli mnie i mu-
siatem siedzie¢ dopdki nie wrocit.

— To i glodnym jestes.

— Ugryzibym kawat kamienia.

— ldz-ze, idZ, Marya zostawita ci objad.

Spokojniejsza, pocieszona, posztam do pani tu-
szczewskiej i opowiedziatam jej wszystko. A 'miata
ona ciagle nadzieje, ze i niektore osoby na ksiecia
wphyna¢ potrafia. — Ale tak podobno nie byto!

Przybyt brat Klemens, listem o nieszczesnym po-
wiadomiony wypadku. | przyjaciele nasi wszyscy po-
cieszali mnie jak mogli.



W dni pare po owej pierwszej bytnosci, posztam
raz drugi do jenerata Abramowicza: z rana, 0 godzi-
nie 9tej.

Czekatam w pokoju audyencyonalnym: byt ko-
misarz Dobronoki i urzednikéw kilku. Przemineta
dtuga chwila. Wreszcie otworzyly sie drzwi od salonu.
Abramowicz stangt w nich, naprezony, srogiego wejrze-
nia, marszczac brwi groZno. Skionitam sie. Skinat
gtowa.

— Akta odestane zostaty do biura ksiecia
czakowa — wymowit tonem ostrym a mroczno. —
Zwracit sie do jednego z urzednikéw i co$ tam zagadat.
Widziatam, ze juz nie mam czego czeka¢, pokionitam
sie zatem i wysztam — z bardzo cierpkiem uczuciem,
chociaz to przestrzegat mnie: ze go w obec urzednikéw
zobacze — a zatem po urzedniezemu.

Pomiedzy znajomymi naszymi byt cenzor Du-
brows(l);oi — Rosyanin — Stowianofil — dobry czltowiek
bywajacy na wszystkich literackich wieczorach, we
wszystkich domach literatow-Polakéw. Pisywat takze
artykuty do pism polskich, a sam wydawat tygodnik:
Jutrzenka, w jezyku rosyjskim i polskim.

Ten pan Dubrowski zachecit mnie, azebym sie
udata do radzcy stanu Jewieckiego, ktdry wszystkie

Gor
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podania namiestnikowi przedstawia — i rady zasie-
gneta jego. Jewiecki byt Stowianofilem i znanym,
jako prawy cziowiek. Dubrowski o calej uprze-
dzit go sprawie — i pojechatam do niego. Przyjat
mnie uprzejmie bardzo, rady udzielit i obiecat, ze
prosbe mojgtjak najprzychylniej przedstawi.

— Winna$ pani jednakze by¢ wprzédy u dyre-
ktora kancelaryi ksiecia, radzcy stanu Eliaszewicza —
dodat — bo od tego wiele bardzo zalezy.

W tej chwili pokazat sie w przylegtym pokoju
urzednik jaki§ — i zauwazytam, ze pan Jewiecki na-
prezyt sie nagle: usmiech uprzejmy pierzchngt —
a przyjat wyraz twarzy powazny, zimny. PowstaliSmy
oboje — i wyrzekt:

— Pani zlozysz podanie w kancelaryi ksiecia
namiestnika, a ja przedstawie je.

Poktonit sie sztywno. A ja wysztam, widzac az
nadto wyraznie, ze chciat, azeby nie widziano, ze tagodnie
ze mng rozmawia i rady udziela: ze wiasnego lekat
sie otoczenia.

Nazajutrz posztam do bidéra dyrektora Eliasze-
wicza. Oddzwierny wpuscit mnie do pierwsz¢j -sali.
Siedziato tam kilku urzednikéw przy zielonych stofach.

— Pragne widzie¢ pana dyrektora — przemé-
witam.

Wskazali mi drugi pokéj.— Wochodze. Siedziato



tani tak samo kilku urzednikéw i powtarzam znowu
powyzsze wyrazy moje.

— Tam jest pan dyrektor! — odpowiada jeden
przyciszonym gtosem, wskazujgc gabinet obok.

Wechodze. Dyrektor siedziat przy stoliku: czio-
wiek sze$cdziesiecioletni, twarzy, jakby z kamienia
wykutej. Obejrzat sie.

— Co to? zapytat.

— Jestem Wilkonska.

Wstat i przystapit do okna — zna¢, azeby go
urzednicy z przylegtego widzieli pokoju.

— Jakiz pani masz interes?

— Chce poda¢ prosbe do ksiecia, azeby sprawe
meza MOojego przyspieszono.

— Pani zrobisz podanie, to interes przedstawio-

nym bedzie.
— Panie dyrektorze, ale racz pan przychylnie
przeméwié! ... *

— Ja?! Za mezem pani? Przyjmowal demokra-
tow w domu swoim, demagogéw, czyliz to przystoi na
szlachcica ?

— Panie dyrektorze!

— Jak bedzie podanie, to przedstawie.

Skingt mi glowa. Poklonitam sie — i wysziam
na wpot zdretwiata.

Kadzono mi, azebym napisata do niego i wyto-
zyla mu rzecz calg, jak Abramowiczowi. Uczynitam
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to — ale tego listu nigdzie przyja¢ nie chciano! —
W biurze — uchowaj Boze! — Stuzacy chodzit cztery
razy do mieszkania jego — a lokaj i stucha¢ nie
chciat, by list jaki do pana dyrektora miat odebrac.
Mejskiej poczty nie bylo wtedy jeszcze w Warszawie
— zatem list spalitam. Mogtabym go byla z miaste-
czka ktérego wyprawi¢ — jednak to moze bytoby po-
gniewato pana dyrektora.

Elmszewicz byt Polakiem, Litwinem, katolikiem
bardzo gorliwym i poboznym. Dawniej zyt w przyja-

znych stosunkach z panng Teresg Kickg — te
zerwat nastepnie i z nikim nie przestawat z Polakéw.
Mbéwiono, ze jest uczciwym, a nieprzekupnym, — lecz

srogim, nieugietym i stuzbistg przedewszystkiem.

Brat jego miodszy zostawat w wojsku — podo-
bno nawet i jako adjutant przy Paszkiewiczu. Majac
raz karciane towarzystwo u siebie, wiasnie rozdawat
karty, gdy Zadrgnat nagle i padt niezywy: zyla pekta
mu wsercu. Odtad, moéwiono, dyrektor stat sie suro-
wszym jeszcze i zupetnie nieprzystepnym. Byto to na
lat pare przed sprawg Augusta.

Konsulem pruskim w Warszawie byt poddwczas
pan Wagner — cziowiek ugrzeczniony niezmiernie,
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uprzejmy, elegancki, tadnie mdwiacy po francuzku
i lubigcy moéwié tym jezykiem.

Zostawat dawniej przez czas dtuzszy jako konsul
na Wschodzie i zatrzymat podobno niektére tamtejsze
obyczaje i zwyczaje. — W salonie, gdzie przyjmowat,
wkoto $cian diugie byly otomany.

Jako poddana pruska udatam sie takze do niego.
Obiecat, ze sie wstawi za mezem moim: ze zapyta
0 sprawe jego — ale zapewne nie dowie sie 0 niczem,
jak to juz nieraz bywalo. — Bylam znowu po6zniej
u niego po odpowiedz — ale nie dowiedziat sie ni-
Cczego.

Nadszedt éw pigtek, w ktérym miatam by¢ na
audyencyi. Pojechatam do zamku w czarnej sukni,
ale z kolorowem przybraniem kapelusza i w jasnych
rekawiczkach.

Na sali, gdzie mtody urzednik podania odbierat
i referaty przy nich robit w jezyku rosyjskim —
mnostwo cisneto sie oséb warstw wszelkich.  Mozna
byto widzie¢ aksamity, attasy, piora, koronki, ztote
ozdoby, mundury galowe, fraki i biate krawaty, tapser-
daki zydowskie, kapoty szare i podarte spodnice. Po-
dtoga byla zabtocona — tawy brudne.

Oddatam proshe i przysiadtam na tawce — zne-
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kana i znuzona tym tlumem. — Po chwili skingt na
mnie policyant, azebym do drugiego weszta pokoju.
Byt dos¢ porzadnym: stata tam kanapa i krzeset kil-
kanascie. Siedzialo pan kilka i pan jakis w zlotym
haftowanym mundurze. Za mng wpuszczono jeszcze
kilka osob i dwadch Zydow.

Przy drzwiach do sali audyencyonalnej stato
dwaéch policyantéw i zandarm. — Miody urzednik nad-
szedt z podaniami w reku — dopisawszy na kazdym
referat. Zwrocit je do rak petentéw i po jednemu za-
czeli ich na sale wpuszczac.

Dochodzity nas gniewne, fukliwe odgtosy, a ka-
zdy, ktéry ztamtad powracat, byt pomieszanym —
czerwonym albo bladym. — Uwazatam, ze mnie wy-
trzymano az ku koncowi. Moze to kto$ zyczliwy zrza-
dzil, azeby Paszkiewicz tymczasem lepszego moze na-
brat humoru.

Poszedt pan 6w ze ziotym haftem. Krzyk po-
wtorzyt sie znowu. Pan umundurowany wyszedt czer-
wony, zachmurzony, z zacietg warga, Sypiac iskry ze
Zrenic.

Wprowadzono dwoch Zydkéw. Znowu krzyk —
a wiekszy jeszcze — i lament.

Wtern skingt na mnie policyant znowu. Drzwi otwie-
rajg. Wchodze. Zydki lezg na kolanach. Paszkiewicz
krzyczy. Policyanci porwali Zydkéw z ziemi i za
drzwi ich wyrzucili.
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Namiestnik stat po lewej stronie sam jeden. Na-
przeciw rzedem urzednicy w mundurowych frakach,
dziesieciu moze. W S$rodku byt stét diugi, zielonem
suknem pokryty. Na nim lezaty papiery — i juz nie
wiem, co wiecej.

Policyant odebrat odemnie prosbhe i podat ja
radzcy stanu Jewieckiemu. Postgpitam naprzdd i po-
ktonitam sie..

Jewiecki wysunagt sie i referat podania mo-
jego przeczytat. — Podanie bylo $liczna napisane
francuzczyzna — ale na céz sie przydato, skoro przy
niem potozono referat w niezrozumiatym dla mnie je-
zyku? — Po przeczytaniu tegoz zwrécit Paszkiewicz
pytanie jakie$ do dyrektora Eliaszewicza po rosyjsku.
Ten odpowiedziatl naturalnie po rosyjsku takze. Nie
zrozumiatam i stowa jednego — alem przeczuwata in-
stynktem i sercem, ze szkodzaco sprawie przemowit.
Wreszcie zdradzat to i glos jego szorstki. Gdy skon-
czyl, krzyknat Paszkiewicz, ale nie wiem co.

Odwaznie postgpitam naprzéd i zaczetam:

— Excusez, monseigneur. .. cobym byfa da-
lej powiedziata, ani wiem.

Paszkiewicz krzyczat. Jewiecki wzigt mnie pod
reke i pot gtosem wymowit:

— Impossible, madame, impossible!

Na wpdt martwa wysztam — bezprzytomna wsia-
dtam i przyjechatam do domu. Poczciwa moja Marya
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poptakata nademna. Bo¢ tez nic innego nie miatam,
tylko tzy jedne! — A bylam blada jak mara.

Eliaszewicz nieprzyjazno rzecz przedstawit —
moze i na przekdr Jewieckiemu, ktérego nie lubit. —
Jewiecki zmartwit sig tem catem przejSciem, jak mi
znajomy jego zapewniat i wyrzekt nawet: ,,Bytbym
wolat odchorowaé, anizeli tg biedng kobiete na takg
narazi¢ nieprzyjemnosc."

Przy catym srogim systemie rzadu, wszelkie gwal-
cacym prawa, istniata jeszcze i ta straszliwos$é: Abra-
mowicz dart koty z Gorczakowem i kogo jeden prote-
gowal,* potgpiat drugi. A jeszcze byt i Abramowicz
w faskach wielkich u Paszkiewicza, czego mu Gorcza-
kow i inni darowa¢ nie mogli. Eliaszewicz za$ nie
cierpiat Jewieckiego— i za kim Jewiecki przychylnie
mowit, tego Eliaszewicz pogngbit.

Zona urzgdnika z Piotrkowa, po wstawieniu sig
naczelnika powiatu: ze ma drobnych dziatek czworo —
wypuszczong po kilku tygodniach zostata.

Przewdelka jest prawda twierdzenie, ze zte nigdy
nie przychodzi samo, ale pocigga caly szereg smutkow
i bolesci za sobg. W potowie grudnia umarta wujenka
moja na atak choleryczny. — Na tydzieri przed Bo-
zem-narodzeniem zachorowata moja Marya poczciwa.
Leczyt ja doktor Chatubinski. Choroba sie wzmagata.
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Jednej nocy siedzial przy niej brat Klemens, bedacy
wiasnie w Warszawie — a mnie polozy¢ sie kazat.

Nad ranem chora zasneta troche. Potem brat
Klemens wyszedl, a ja ubieratam sie wiasnie. Kazata
mnie wota¢ do siebie.

— Zaraz, zaraz! odpowiedziatam dziewczynie —
powiedz, Ze ide zaraz.

Konczytam z pospiechem ubranie. Biegne. Przy
t6zku stata dziewczyna, stuzacy i stangret brata. Dzie-
wczyna trzymala talerz z klejkiem.

— Zaczela jes¢ — moéwi— a tyzka wypadia jej
z reki i spuscita glowe na poduszke.

— Kona — poszepnat stuzacy.

Pochylam sie nad nig: miata oczy przymknigte.*

— Maryo! Chwytam jej reke. Byla ciepta jesz-
cze, ale bezwladna.— Ratujcie! Nacierajcie jg! wotam.

— Co to nada! Juz nie zyje — wymowit stary
stangret ponuro

— Zasneta! Zasneta spokojnie — bez bélu, pra-
wie bez konania.

Chciata mi jeszcze co$ powiedzie¢c — nie zdazy-
fam. . .. Zalamatam rece i glosSnym wybuchnetam
ptaczem.

Brat Klemens z miasta powrdcit i syn jego miod-
szy — zaptakali obadwaj.

Przyjechat dr. Chatubifski— nic nie méwit, lecz,
zal byt w twarzy jego wyrytym.
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Umarfa podobno takze na atak choleryczny, do
ktérego przylaczyto sie i zapalenie. Wszyscy, co ja
znali, zatowali jej serdecznie. — Byta mi nie stugg
wierna, poczciwg — ale mnie kocliata jak matka.

Podatam stéw kilka o j¢j Smierci do Kury era
Warszawskiego — i odbieratam objawy szczerego
wspoitczucia.

OdprowadziliSmy jg z bratem Klemensem i kilku
znajomymi na cmetarz. Z domu, gdzieSmy mieszkali,
poszlj wszyscy.

Boze, daj jej niebo!

Jakze smutne byty dla mnie $wieta Bozego-Na-

rodzenial — Brat Klemens chciat mnie wzigs¢ z sobg
do Gdrzna— ale czyz mogtam jecha¢, gdy August we
wiezieniu zostawal?! — Wujenka byfaby przyjechata

do mnie. Bbg rozporzadzit inaczej. Umarta mioda
jeszcze — kochana i zatowana.

Swieta Bozego-Narodzenia tacza rodzine — sa
wesote, gwarne, serdeczne: tradycyjnie wesofe. Jam
byta samotna — bo i wyj$¢ nie chciatam nigdzie —
smutna — przybita — wkoto mnie Zzatobna zalegta ci-
sza, ktorg chyba tylko przerywato westchnienie! Ale

. miato smutniej by¢ jeszcze!

A wszakzez nie o wszystkiem sie méwi, co boli,

zakrywa sie rany najkrwawsze, najsrozsze ... i prze-
4
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milczg sie o nich. Odstaniamy je tylko przed Bogiem
jedynie — tak i ja nieraz czynitam i czynie.

W sam Nowy-Rok, gdy stuzacy, jak dnia ka-
zdego, zani6ést mezowi mojemu kawe z rana — po-
wraca z nig pobladly, zmieszany.

— C6z to? pytam.

— Pana wywiezli w nocy do cytadeli.

Zatamatam rece z jekiem, niemal bezprzytomna
na krzesto upadtam. Lecz porwatam sie i zaraz, na-
glta podzegnieta mysla. Ubralam sie z poSpiechem
i 0 godzinie 9tej bytam u Abramowicza.

W pokoju audyencyonalnym byt komisarz Do-
bronoki i jeszcze dwdéch czy trzech urzednikéw. Do
salonu drzwi byly zawarte.

— Maz méj do cytadeli wywiezionym zostal! —
méwie do Dobronokiego.

— Tak jest, w nocy. Urzednika * z Piotrkowa
puszczono i juz wyjechat kolejg — byta niby ztosli-
wos¢ w tej odpowiedzi — co Niemcy wyrazem Scha-
denfreude nazywajg— a jakiego my w naszym nie
mamy wcale jezyku: zna¢ przodkowie nasi takiego
nie znali uczucia.

Jenerat byt niewidzialnym. Wysztam ztamana
catkiem.

Odwiedzili mnie znajomi, winszujagc Nowego-Roku.



51

O, jakzez on zaczat sie dla mnie! — Istnie sarkazm
losu! — Wszyscy pocieszali, ze teraz sprawa pojdzie
fatwiej — bo przeciez uznajg, ze politycznego przewi-
nienia nie bylo. A skoro Augusta odstawili do cyta-
deli, to juz i mowy nie bedzie o tem, azeby mu wy-
jezdza¢ kazali. Pocieszali — ale zapewne nikt w to
nie wierzyt, co mowit.

Nazajutrz po 9tej posztam znowu do Abramowi-
cza, azeby przecie dowiedzie¢ sie czegos. W pokoju
audencyonalnym nie bylo nikogo. Przyjat mnie w sa-
lonie — a w przylegtym pokoju krzatat sie pisarz
jaki$ lub tez stuzacy, nie wiem.

— Czeg6z pani sobie zyczysz? zapytat chtodno,
sztywnie, z brwig nasrozona.

— Panie jenerale, maz mdj jest w cytadeli....

— Tak. Musiatem go tam odstawic.

— Ale za c6z to?

— Socyaiizm, komunizm!

— Och, panie jenerale! Krzyczaca niesprawie-
dliwo$¢ podejrzenie takie. ... Podam prosbe o przy-
$pieszenie Sledztwa, a to wszelkg wykaze ptonnosc.

— Mozesz pani poda¢ proshe — obejrzat sie na
drugi pokdj.

— Ratuj nas pan jeneral!

— Czy meza pani? krzyknat z ironig. — Coz-
bym o nim miat powiedzie¢: ze demokrata, socyalista.

— Alez tak nie jest, panie jenerale!
yn
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— To sie pokaze.

— Panie jenerale! ...— zaptakatam mimo woli.

— Jest jak najgorzej zapisanym! krzyknat zno-
wu. — Wszystko wartogtowy, komunisci!

— Ksigze pana jenerata zapyta o niego.

— A zapewne.

— Pan jenerat zlituje sie!

— Ej! — krzyknat — a potem dodat cicho —
nie wiem jeszcze, co wtedy powiem.

Ptakatam.

— W cytadeli wysledzg! wymdwit znowu krzy-
kliwie, a potém przystapiwszy blizej, spojrzat na pokdj
przylegly i doméwit z cicha: uczynie, co bede madgt.

W milczeniu ztozylam dionie na znak podzieki.

Po chwili pozegnatam go, ukrzepiona nieco. —
Nazajutrz przyszedt do mnie Lesznowski.

— Ide od jenerata — wymoéwit — przykro mu
bardzo, ze Augusta do cytadeli odstawi¢ musiat, ale
rozkaz przyszedt od ksiecia.

RozbieraliSmy te kwestya nieszczesng, podejmo-
wali domysty rozne......... Kto$ zaszkodzit oczywiscie.
Moze i lepiejby bylo, gdybym onego podania przed
Swietami wcale nie byfa zrobita.

Napisatam do brata Klemensa. A dnia trzeciego
po wywiezieniu Augusta do cytadeli, udatam sie do je-
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nerata Jotszyna — prezydujagcego w komisyi $ledczej
w cytadeli. Wesztam do przedpokoju i mowitam stu-
zacemu, by mnie zameldowat. Poszedt i wrocit, mo-
wigc: Macie tu czekac.

W tym przedpokoju stato Kkilku zotnierzy, bru-
dnych, czarnych biedakéw, ktérzy szory jakie$ przy-
niesli, dwdch Zydow i Kozak. A ja pomiedzy nimi,
bo pokoik byt maty — na stotku usiadtam.

Po dtugiej dopiero chwili otwarty sie drzwi i wy-
szedt jenerat Jotszyn: wysoki, chudy, blady, w dlugim
czarnym szlafroku.

— Czeg6z pani chcesz? zapytat mnie.

— Przychodze z proshg, azebym mezowi mojemu
mogta przestaé bielizne, cygara, ksigzki, materyaty pi-
$mienne.

— W sobote mozesz pani bielizne postaé, ale nic
wiecej.

— A cygara?

— Nie!

— Ksigzki?

— Uchowaj Boze! — odwrdcit sie i wyszedt.

Putkownik Rudzewicz, b. adjutant Paszkiewicza,
znany mi kiedy$ w Radomiu, byt obecnie dowddzcy
putku zandarméw, ale tych, ktorzy przestrzegajg po-
rzadku, a nie bywajg uzywani przy eksekucyach, are-
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sztowaniach i do rewizyi. Opowiadano, Zze Paszkiewicz
chciat go mianowa¢ naczelnikiem policyi tajnej, ale
Rudzewicz poczytat to jakoby wyrzadzong sobie obelge
wielkg — i miat powiedzie¢: ,,Gdyby zyt m6j ojciec,
wyzwaltby ksiecia za to na pojedynek!"— Rézne pod
tym wzgledem obiegaty wersye.

Radzono mi, azebym udata sie do niego, jako do
zyjacego w zblizonych z Jotszynem stosunkach.

Posztam wiec zaraz. Przyjat mnie uprzejmie i obie-
cat uczyni¢, co tylko podofa. Nie dostrzegtam w nim
nadto onej lekliwosci, ktorg widziatam u innych, mi-
mo to, ze stuzacy i jaki$ niby sekretarz przechodzili
przez pokdj..

O jenerale Abramowiczu wyrazat sie pogardliwie.
O Jotszynie mowit, ze jest un bon homme, ale brak
mu wychowania lepszego.

Przyjechat brat Klemens. ByliSmy pospotu u put-
kownika Powaty Szwejkowskiego — ktéry nas niby
troche drwinkami zbywal, jakoby wecale nie zasiadat
w cytadelowych S$ledztwach i sadzie — a jednakze
tak byto. — Potem byliSmy u putkownika Lajchte —
cztonka az nadto znanego komisyi S$ledczej. Przyjat
nas, stojac we drzwiach.

— Wiem, ze pan August Wilkoriski odstawionym
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zostat do cytadeli— wymowil, patrzac z ukosa poza
siebie, bo tam jako$ krecit sie ktos.

— My prosimy™ jedynie o przyspieszenie $ledz-
twa — przemdwit brat Klemens.

— Bedzie stuchanym, gdy kolej przyjdzie— od-
powiedziat opryskliwie i obejrzat sie znowu.

Wyszlismy. — Och, ciezkie to byly drogi!

PojechaliSmy nastepnie do cytadeli. — Bylismy
u kapitana Zuczkowskiego, wstawionego dozorcy wiez-
niow — znanego pod nazwg Murdoka. — Byt to Po-

lak — z twarzg polska, piekng nawet, ktdrej rysow,
brutalstwo i srogos¢ — cynizm straszliwy — nie po-
dotaly jeszcze oszpecié. — Rozmowy z nim nie byto
zadnej: odpychat zimnym u$miechem — niby ironii
petnym.

W koncu bylisSmy u jenerata od saperéw, Stanin-
kowicza, mieszkajacego w cytadeli. Znat go brat Kle-
mens, bo jenerat miat wioske *wsasiedztwie GoOrzna —
a znal go jako zacnego, honorowego cztowieka. Sta-
ninkowicz byt Litwinem, ozenionym z panng Wiodek,
$piewaczka opery polskiej w Warszawie, ktora odu-
marta go wczesnie, zostawiwszy mu syna.

Jenerat Staninkowicz okazat nam szczery udziat
i obiecat uczynié, co potrafi. Nam gtéwnie o to cho-
dzito teraz, azeby S$ledztwo przyspieszonym zostato:
azeby sie nie przewldczyto, jak to bywato czesto. Al-
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bowiem wiedzieliSmy, Zze nieszczesliwi wiezniowie nie-

kiedy dhugie lata, bez przestuchania ich, siedzieli.
Brat Klemens zagadat do jenerata o powstaniu

wegierskiem: o projektowanem zajeciu Galicyi przez,

wojska rosyjskie dla przyttumienia Wegrow. .... Na
co jenerat odpowiedziat: ze powstanie wegierskie w za-
den sposéb diugo utrzymaé sie nie moze. — Bolesno

to bylo postysze¢, — ale uwagi jego trafiaty do prze-
konania. — Zresztg mowit bez zokci zupetnie — a na-
wet z wspotczuciem dla Wegrow.

Poczciwy Klemens odjechat, a mnie pozostato
widczenie sie od Anasza do Kaifasza. — Po przewie-
zieniu Augusta do cytadeli, sprawa jego w inng zu-
petnie przeszta faze — wiec potrzeba bylo drég szu-
ka¢ innych: nie ustawa¢ w gorzkiej pielgrzymce,
przypomina¢ sie ciggle. — Przez dwa niemal tygodnie
jezdzitam po dniach catych od jednej do drugiej z figur
moznych. Dr, Chatubinski, prawdziwy nasz przyja-
ciel, dat mi swego powozu do tej peregrynacyi — wy-
cienczato to i denerwowato, alem w mieszkaniu miru
nie miata. — Wieczorem szukatam pociechy w domu
dra Dworzaczka, pani Niny tuszczewskiej, Wojcickich,
Korzeniowskich, pani Ferdynandowej Biesiekierskiej,
pani Celifskiej, Wittbw, pani Olszewskiej z Wotynia.
A za doznane serdeczne wspdiczucie niechaj im Bég
ptacil

W tym czasie przettdmaczytam na wezwanie Ka-
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czanowskiego, drukarza i wydawcy: Corke rejenta
A. Dumas’a w trzech tomach. — Gdybym te powies¢
byta znata poprzednio, nie bytabym jej w obecnem tho-
maczyta potozeniu. Meczyta mnie okrutnie — alem
ttdmaczyta po 30 stronnic dziennie.

S. p. Julian Bartoszewicz — najpoczciwszy z po-
czciwych, powtarzam znowu — odwiedzat mnie czesto,
zaktopotany szczerze uwiezieniem Augusta i mojg nie-
dola. Bytby mi dusza swojg chciat poradzi¢, ale ni-
czego wymysli¢ nie mégt. Wreszcie przyszedt dnia je-
dnego z $. p. Stanistawem Lissowskim. Ten ostatni
znat putkownika rosyjskiego M...... i nie miat dosé
stébw na pochwale dla niego.

— Czlowiek to poczciwy i peten honoru — mo-
wit — najszlachetniejszego serca, a miekki i tkliwy
dla kazdej niedoli. ChodZz pani ze mng, moze nam
co$ zbawiennego poradzi. Ma on naturalnie i stosunki
wielkie.

— Dobrze, idzmy! zawotatam. — Jestem gotowa
pojs¢ wszedzie.

— Przyjde wiec wieczorem i pojdziemy.

Przyszedt i poszliSmy. ldac po wschodach, na-
gle pobladtam, sama niewiedzac, dla czego.

— Pani wygladasz, jak gdyby$ szia na strace-
nie— zauwazyt Lissowski, silng wspierajac mnie reka.
— Nabierz pani odwagi.

— Och, ja sie lekam....... odrzektam.



StanelisSmy przed mieszkaniem putkownika. —
Lissowski wchodzi — ja zatrzymatam sie troche. Sty-
sze glosy zalu...... ptacz...... Po chwili wraca Lisso-
wski blady, zmieniony.

— Chodz pani! — podaje mi reke.

— Niemasz putkownika? — pytam.

— Niemasz....... Dzi§ po obiedzie okuli go
w kajdany i do Petersburga wywiezli. Stuzba jest
W rospaczy.

Zeszlismy w milczeniu, dotkliwie wzburzeni i zne-

Takie wypadki wydarzaty sie nieraz— ale mato
0 nich wiedziano. — Na jesieA r. 1847 przybyt jeden
z literatow moskiewskich do Warszawy i stangt wHo-*
telu Krakowskim. Wybrat sie w podréz etnograficzna
do krajow stowianskich. W dni kilka po przybyciu
do Warszawy wywieziono go okuteg(o w kajdany —
takze do Petersburga podobno. — Opowiadat nam to
jego osobisty przyjaciel — Eosyanin.

Jest systemem okrutnym oséb do komisyi $led-
czej nalezacych, azeby bezprzestannie trwozy¢ ro-
dziny uwiezionych. Wiec tez ciagle obiegaty wiesci,
ktére mnie dochodzity zaraz: ze mgz moj nalezat do
spisku socyalistow, do zwigzku komunistow — i ze
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zostanie skazanym co najmniej na lat dziesie¢ na
Syberya.

Wiedziatam, ze do zadnego nie nalezat zwiazku,
ze zasad sOcyalistow i komunistow nie podzielat, ze
zadnych i najlzejszych po temu nie miat stosunkéw
i znajomosci. Ale, gdyby w komisyi $ledczej podobny
wyrok wydali — to i dokadze stuzytaby apelacya?

Co sobote posetatam bielizne do cytadeli. Lecz
nie przyjmowali przescieradta, recznika i chustki do
nosa. — Posetatam pieczen, szynke, chleb biaty i su-
charki — nadto i zlotych pare na kawe. Zresztg nic
wiecej. — Clielb rozkrawali zaraz, sucharki przetamy-
wali, mieso pokrajali, czyli gdzie jakiej nie ukryto
karteczki...... To tez zapewne i nie wszystko dostato
sie do celi wieziennej.

Przemineta zima, a po Wielkiej-Nosy poczetam
znowu przemysliwa¢ o nowem podaniu do ksiecia —
zanim przyjdzie do krokdw wojennych, ktére uwazano
jako nieuchronne.

2go maja poranek byt przesliczny. Czutam sie
niezdrowa, miatam chrypke — lecz wybratam sie do
radzcy stanu Jewieckiego pieszo, ze stuzgcym: mieszkat
poza Alejg Jerozolimska, zatem daleko odemnie. Sg-
dzitam, ze mnie cudne, wiosenne orzezwi powietrze
przechadzka pokrzepi. W drodze jednak poczutam,
ze chrypka sie zwieksza.
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Jewiecki przyjat mnie nader uprzejmie, udzielit
rady — i pocieszona odesztam.

Dziwnie znuzona, wstgpitam do pani Olszewskiej
na Nowym-Swiecie, azeby wypoczaé. Litowata sie na-
demng, bom bardzo pobladfa. Chciata na obiad za-
trzymaé, potem swojg odwies¢ mnie karetg. Ale mnie
byto spiesznie, bom chciata by¢ jeszcze u pani Niny,
azeby mi, stosownie do rady Jewieckiego, utorowata
droge do pewnej arcy-arystokratycznej osobistosci, prze-
bywajacej czesto u Paszkiewicza.

Wrdcitam do domu w gorgczce — lecz posztam
do pani tuszczewskiej. Obiecata uczyni¢ wszystko —
chociaz z tamtym panem bardzo dalekie jedynie miafa
stosunki.

Wychodzac od pani tuszczewskiej, spotkatam
pana S. — Powital mnie i zagadat zaraz:

— Pani wychodzisz, a jeste$ chora. Masz go-
raczke.

Odpowiedziatam mu, za czem chodzitam.

— Pani mojal — zawotal — nie chdoz do tego
cztowieka! Nic nie zrobi, a jeszcze zadranie. Panig
glaskaé potrzeba, a nie rani¢!....... Przedewszystldem
za$ idz pani do domu, bo jeste$ bardzo chora.

Pozegnatam go. Goraczka trawiona, wrdcitam
do siebie. Nazajutrz powsta¢ nie mogtam. Dr. Cha-
tubinski wyjechat byt na wie®. Dworzaczka trudzi¢
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nie chciatam — a bytby zaraz przyjechat, lubo ze juz
zadnych nie odwiedzat chorych.

Przybiegt dr. Wirmanski, ktéry nie praktykowat
od r. 183*?, gdy jemu, jako doktoryzowanemu w Kra-
kowie, egzamin powtorny ztozy¢ kazali. Dat mi jakie$
chtodzgce lekarstwo — i czekal, co bedzie dalej.

Pan Z Z przyprowadzit mi swojego przyjaciela
doktora —si wystat sztafete po brata Klemensa. Na-
zajutrz z rana wrocit Chatubinski i zaraz przyszedt.
— Wieczorem byt juz poczciwy Klemens przy mojem
tozku.

Chorowatam ciezko — bardzo ciezko na zapale-
nie ptuc i watroby — a podobno, ze i tyfus sie przy-
faczyt. Chatubinski przybiegat do mnie po razy pare
na dzien i przyzwat doktora Bacewicza, ktéry mi pra-
wdziwie ojcowska okazat troskliwos¢. Nadto widywat
sie Chatubinski i z dr. Dworzaczkiem, by mu o poste-
pie choroby mojej méwit. To i jakzez ich nie mam
z ciepto uderzajacem sercem, ze tza wdziecznosci wspo-
minac?

Jednemu dziwie sie tylko i pojaé siebie nie moge,
zem nie zazadata wystania prosby do Paszkiewicza,
azeby mezowi mojemu pozwolit odwiedzi¢ mnie na dni
kilka. Bylze umyst mdj za staby, za nadto rozmaja-
czony do powziecia tej mysli? — Otaczajgcy mnie
takze nie pomysleli o tem — bo pewnie i nie byloby
sie na nic przydato!
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Pamietam dzi§ jeszcze szczego6lne, goraczkowe
marzenie, czyli majaczenie: zdawato mi sig, ze jestem
w Indyach, ze skwarne ptomienie btyskotnego storica
jaskrawo-barwnie caly dziwnie piekny opromieniaty
krajobraz. Drzewa byly zielensze jak u nas, I$niace
Swiezoscig i jakby o liSciach kolgcych. Kory miaty
ciemne, potyskliwe. To znowu liScie wielkie, rosg zbry-
lantowane, gdyby rozportarte wachlarze. Whkoto rosty
kwiaty koloréw przecudnych, ksztattdw niewidzianych
dotad, we wszelkich odcieniach, jasne, $wiecac, a pur-
purowych najwiecej. Niebo byto biekitne, nieokreslone
ludzka mowa. Wody gdyby zaczarowane zwierciadta.
Domki przesliczne o konczastych daszkach z wiezy-
cami zilotemi, z oknami barw teczowych. A wsréd
tego wszystkiego widziatam urocze dziewic postacie,
w bieli ze ztotem, z diugiemi warkoczami czarnemi;
starcow o siwych brodach, w talarach biatych i opa-
skach ponad czotem z blyszczacych kamieni; jakichsi$
rycerzy w oponach szkartatnych i piérach powiewnych
na gtowach. Opowiadali mi dziwniejsze ponad wszy-
stko podania: o cudach i czarach bozkéw — o mgli-
stych duchach, pltywajgcych po przestrzeni.......

Opowiadatam to wszystko dr. Chatubiriskiemu —
a bylabym tak chciata $ni¢ dtuzej, tylko, ze tam stra-
sznie bylo skwarno — a widziane, stoicem poztacane
owoce, zotte, rézowe, nie dosiegaty ust moich, by przy-
gasi¢ pragnienie.
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Chwile niedoli sg najprawdziwszym kamieniem
probierczym znajomych naszych, przyjaciot — ludzi
prawych i szlachetnych.

MieliSmy znajomego w Warszawie, ktdrego tu
nazwe panem Kajetanem. Miody jeszcze, wyksztat-
cony, miat niekiedy zupetnie odrebne widzenie rzeczy,

ztad i czeste powstawaly sprzeczki — ile, ze August
unosit sie tatwo. Pan Kajetan nie zrazat sie jednak
i bywat.

Dnia jednego byli u nas putkownikostwo Pasz-
kowscy i on przyszedt takze. Zagadatam sie z panig.
Panowie na drugim koncu pokoju dos¢ zywa wiedli
rozmowe. Dostyszatam tylko, ze pan Kajetan odzy-
wat sie przeciwko*rewolucyi 1830 roku....... Nagle
krzyknat August, uskoczyt poza prog przylegtego po-
koju, pochwycit odrzwi silnie i az targnat niemi, wzy-
wajac pana Kajetana, azeby wyszedt, bo sobie nie do-
wierza — co tez ten uczynit.

e August wzburzony, pobladly, zasapany, upadt
na krzesto — i co§ tam gniewnie wyrzucit. Putko-
whik parsknat $miechem i az za boki sie ujat.

— Coz to byt za fajerwerk? zapytata pani Pa-
szkowska.

— Potepiat powstanie 29 listopada — odrzeki
August — a jam tego znie$¢ nie mogt.

Putkownik go ucatowal, usciskat i wyrzekt:

— Chirurgu, chirurgu filozofii! Krew twoja kipi
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wcale niefilozoficznie, ze i lancetu bytoby potrzeba.
Niecli tam sobie prawig! Porzadku rzeczy nie prze-
mienig jednak. A to mi gorgczka? Utoczyli ci krwi,
ale warzy sie zawsze.

— Przelatby jg pewnie i tamten w tej sprawie,
ale po coz plecie?....... Nie bylem panem siebie.

— Umityguj sie, chirurgu.

MysleliSmy, ze pan Kajetan na wieczne obrazit
sie czasy. Ktaniat nam sie przy spotkaniu jak zwy-
kle — a w dniu imienin moich przyszedt mi powin-
szowat. Od czasu do czasu bywat znowu, jak gdyby
nic nie bylo zaszto — ale juz w zadne nie wdawat sie
rozprawy.

— Nazajutrz po aresztowaniu Augusta przybiegt
zaperzony, zmartwiony szczerze. Wynurzat swoje ser-
deczne wspotczucie i ofiarowat mi wszelkie swe ustugi.
Potem mowit o powyzszem zajsSciu i wyrazit sie:

— Szanuje w panu Auguscie to uniesienie, ten
zapat i srogi gniew na mnie. Miat stuszno$¢ — ho
krew przelewat i powinienem byt zamilcze¢ i znaé
mores. No, ale takiem bylo przekonanie moje, bo,

gdyby....ccen... Ale na coz tam jego powtarza¢ twier-
dzenia?

Podatam mu reke — ze szczerem uczuciem sza-
cunku.

Gdym chora lezata, oznajmita mi dnia jednego
stuzaca, ze pan jaki$ przyszedi, ktéry koniecznie chce
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widzie¢ sie ze mna i bilet wizytowy podata: byto pan
Kajetan. Chciat widzie¢ sie koniecznie — wiec
przyjetam go. — OsSwiadczyt mi glebokie wspbtczucie,
ubolewanie i wyrzekt, ze chce po6j$¢ zaraz do jenerata
Jotszyna, by mu wystawi¢ chorobe moja, nieszczescie:
ze bedzie nalegat o przy$pieszenie $ledztwa.

Nie opieratam sie tej szczerej, przyjaznej checi:
zezwolitam — i poszedt.

Ubrat sie po formie, gdyz byt urzednikiem, i ka-
zat jeneratowi wizyte oznajmi¢ swoja. Joiszyn go
przyjat w salonie grzecznie, uprzejmie — i podat mu
fotel.

— Przychodze w interesie — przeméwit powa-
znie nader.

— Jakiz to interes?

— Azeby Sledztwo w sprawie Augusta Wilkorn-
skiego przy$pieszonym zostato. Zona jego chorg jest
bardzo. To uwiegzienie niewinnego cziowieka wielkiem
jest nieszczesciem.

— Zkadze pan przychodzisz do tego, bys za Wil-
konskim przemawiat?

— Jestem Polakiem i on jest Polak. Gdyby byt
Niemcem lub Zydem, nie zrobitlbym tego. WeZ pan
jenerat sprawe te pod rozwage: bo jest krzywda nie-

,» nagrodzong dreczy¢ znieszcze$liwione osoby! — Po-
wstat, poktonit sie i wyszedt.

Moze by¢, ze to przemoOwienie nie pozostato bez
5
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wptywu.  Ale gdyby i nie, to wdzieczne wspomnienie
nalezy sie zawsze panu Kajetanowi! — Maz mdj usza-
nowat charakter jego.

W tym samym tygodniu pojechata takze pani G.
wdowa po wysokim urzedniku, do Jotszyna — i wsta-
wita sie za mng. Bywat kiedy$ wich domu za zycia
meza — znata go dos¢ dobrze i gorliwie przemodwita
do niego. Dzieki i tej zacnej ze wszech miar nie-
wiescie !

W ciagu dalszym choroby mojej budze sie dnia
jednego i czuje sie jakby zdrowg zupetnie, a nawet
i silng. Przychodzi brat Klemens i mowie mu:

— Jestem zdrowa, jak ryba....... Wstane!
Spojrzat sie na mnie — i w milczeniu smutno
zwiesit glowe. Wziagt mnie za puls — i lekarstwo mi

podat.

Gdy o 9 przyjechali doktorzy, bytam glucha —
przytomna niby, ale ciato postradato czucie. Nastapita
recydywa.

Dr. Chatubinski przychodzit po razy pare na dziei
— i po po6inocy. Musiato by¢é ze mna zle bardzo. —
Nie obawiatam sie $mierci i tylko miatam na mysli,
zejuz mnie August nie zobaczy!— Mowitam to nawet
i doktorowi.

Wreszcie niebezpieczenstwo minglo. Lecz byltam
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stabg i wycienczong ponad wszelki wyraz. Brat Kle-
mens musiat do Gorzna pojecha¢, bo zblizat sie wet-
niany jarmark.

Odwiedzaty mnie znajome panie, ale dr. Chatu-
Thirski nikogo do mnie puszcza¢ nie kazat. — Marzy-
tam tylko o t¢ém, jak pojade do ogrodu Belwederskiego
i napije sie wody sodowej: to przedstawiato sie w wy-
obrazni mojej, jako szczyt najwyzszej roskoszy.

Smutno — teskno — okropnie mi bylo. Wiec czy-
tatam — czytatam wiele — zem az wzrok tracita. —
Pociecha znikad nie nadptywala — przytem jeszcze
i ta niemoc straszna!

Zaczetam wstawa¢ — i posadzili mnie w fotelu,
przy t6zku, za parawanem. Dnia jednego, bedac sa-
ma, podniostam sie — i chwytajgc za meble wkoto
pokoju, zasztam do okna, bez tchu niemal. Upadiam
na krzesto — i wyjrzatam na Swiat. Jakzez mi sie
z0tto przedstawiato wszystko— a plac przed teatrem
wielkim — i wielkiemi kamienice wkoto. — Dziwne
to bylo, a pamietne na zawsze.

Dnia jednego zasiadtam w saloniku, na fotelu
wygodnym, ostawiona parawanem, jakby w altance,
majac stolik z ksigzkami przed soba. Przyjmowatam
kto na mnie byt faskaw — bo tesknota za ludzmi
byta zbyt wielkg. — Jednym z pierwszych odwiedzit
mnie poczciwy Oskar Kolberg. — Zapytat: czyli mnie
pani Seweryna Pruszakowa odwiedzi¢ moze? — Pro-

5
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sitam bardzo, by przyszta. — Biedna, wilasnie wielka
przeznata boles¢. — Przybyla nazajutrz. Powitatam
ja usciskiem szczerym. Zabawita godzin kilka — mo-
witySmy duzo — i niby mniej teskno mi bylo. — Pani
Ferdynandowa Biesiekierska przyjezdzata niemal dnia
kazdego — zacna, poczciwa, szlachetna byfa to ko-
bietal — Och, gdyby Marya moja byta zyla wtedyl
— Rekonwalesencya bywa przykrg zawsze i teskna...
A zycie, odmiodzone po chorobie, ciezyto mi niby.

Z posrdd wszystkich jednakze cierpiet i bdlow,
jakie zycie przepetnity moje, — wyniostam to btogie
a przewielkie i rzadkie przekonanie: znalaztam w zy-
ciu przyjazn prawdziwg i bezinteresowng. — Wierng
i przywiazang stuge, raczej opiekunke. Przyjazn pra-
wdziwg, bezinteresowng — i jakby ojcowskie, troskli-
we przywigzanie w bracie meza mojego! — Pamieé
taka pociesza — jest najpiekniejszg ozdobg zycia —
a Bogu za to podzieka najwyzsza!

Przybyt brat Klemens z synem Ludwikiem —
ucieszytam sie ich widokiem — i miie otoczytlo mnie
zycie.

WyjezdzaliSmy dnia kazdego dorozkg na $Swieze
powietrze — ale znosi¢ mnie musieli ze wschodzéw
i wnosi¢ po wschodach. — Do tazienek, ani do Bel-
wederskiego ogrodu nie mozna jednak bylo pojechac:
rezydowat tam wtedy car Mikotaj — i uktadano plan
wojny wegierskiej. Wojska przybyly masy, jenerato-
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wie ciggle po ulicach ujezdzali. Euch wojskowy byt
ogromny.

Szczeg6lna— gdym raz pierwszy wyszia na ulice,
nie czutam bruku pod stopami wcale — jak gdybym
unosita sie w powietrzu.

Panie Olszewska, Biesiekierska, Kocharska wozity
mnie w Aleje, do Mokotowa, do Wilanowa, do Mary-
montu. | Swieze powietrze gtownie sity moje podnio-
sto wkrotce.

Gdym wiecej przyszta do siebie, napisatam po-
wiesci: ,,Gabryele/* drukowana w Bibliotece Warszaw-
skiej, — ,Wawrzyn/* — ,Dziecie szczeScia i dziecie
niedoli,¥ drukowane w ,,Wigzance literackiej**. — Nadto
i artykutéw Kkilka: do ,,Muzeum malowniczego/* Merz-
lacha, do ,Zyciorysow** Wajcickiego i t. d.

W sierpniu przybyt znowu brat Klemens w celu
poczynienia nowych staran o uwolnienie Augusta— ra-
czej do przyspieszenia Sledztwa, ktore dotad nie posta-
pito wcale.

Pan Klemens pojechat nazajutrz rano do cyta-
deli. Widziat sie z Zuczkowskim, ktory — jak zaw-
sze — zbytl go niczem.g|Jenerata Staniukowicza nie
zastat.J'

PojechaliSmy do niego zatem po obiedzie oboje
okoto godziny 5. —fBytam bladg, jak mara. Staniu-
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kowicz litowat sie nademng i obiecat ostatecznnie wpty-

na¢ na Jotszyna. — Mowit o tem i o owem, a wrdzyt
rychly koniec wojny wegierskiej.
Wtem otwierajg sie drzwi — i wchodzi Jotszyn.

Zadrgnetam we wnetrzu. Poktonit sie i usiadl. Przed-
stawien nie byloj zadnych— a wygladat, jak gdyby
nie wiedzial, kto jestem. Rozmawial ze Staniukowi-
czem co$ tam okoniach— to po rosyjsku, to po pol-
sku. Potem zwrdcit sie Staniukowicz ku mnie i mo-
wit o chorobie mojej, uwazajac, zem jeszcze bardzo
mizerna.

Po chwili pozegnalismy sie. Niedaleko mieszka-
nia Staniukowicza spotkaliSmy putkownika Rudzewi-
Cza, zmierzajgcego tamze. Poklonit sie z uSmiechem
uprzejmym — a nawet znaczacym. Bylamjpewng, ze
umowili sie ze Staniukowiczem, ktdéry Jotszyna zapro-
sit — by pospotu wptyneli na niego. — | blogostawi-
fam im!

W nastepna sobote kazat mi Zuczkowski powie-
dzie¢: ze moge mezowi postaé cygara, fajke i tytun.

Boze! jakzez sie czutam szcze$liwg! Byt to al-
bowiem znak pewny, ze S$ledztwo juz ukoriczonemjzo-
stato. Wybiegtam na miasto i kogo tylko spotkatam
ze znajomych, opowiadatam: ,,Moge Augustowi postaé
fajke, tytun i cygara!"

Posztam do Wdjcickich, do pani Niny — azeby
J3ie ze wszystkimi zyczliwymi tg drobna obdzieli¢ nowing"
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W pare tygodni potem, wezwal mnie ordynans
jenerata Jolszyna, azebym przyszia do niego, bo bede
mogta widzie¢ sie z mezem.

Nowe wzruszenie i nowa rado$é! O jakze zneka-
nemu, zbolalemu, niewiele do szczescia potrzeba! —
Bierzcie ztad nauke, wy wszyscy, ktérzy dardw Bozych,
Zycia rodzinnego, swobody bytu, dostatecznie nie umiecie
oceni¢! —

Posztam nazajutrz zaraz do Joiszyna. Przyjat
mnie o wiele wzgledniej, w salonie, i siedzie¢ prosit.

— W czwartek bedziesz pani mogta widzie¢ meza
— ozwat sie zaraz — przez minut dziesie¢, na sali
posiedzen.

— O ktérej godzinie?

— O drugiej. Bede tam takze. Ale nic pani
mu nie mdw, coby sprawe jego pogorszy¢ mogto.

— Panie jenerale! ztozylam dionie — wszakzez
Sledztwo zadnej winy nie wykazato?

— Socyalizm. ...

— QOch, nie, panie jenerale!

— Zreszty $ledztwo jeszcze nie ukonczone. Po-
wstat. Podniostam sie takze.

— Zatem w czwartek.

— Dziekuje, panie jenerale — pokionitam sie
i wysztam.

Staratam sie tych panéw nigdy nie drazni¢ niczem:
ani stowem, ni tez wejrzeniem dumnem, wyzywajacem,
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ak to dzieje sie nieraz, a potem zaszkodzi. Zachowa-
fam sie zupetnie spokojng, tagodng, grzeczng — bez
cienia najlzejszego upokorzenia, — i tez zawsze przy-
naleznego doznawatam szacunku.

W przyszty wiec czwartek pojechatam do cytadeli.
Towarzyszyta mi uprzejmie panna Marya Paliszewska
z Poznanskiego, bawigca na 6wczas w Warszawie,
i wdowa wiekowa, pani Komornicka. WysiadtySmy
przed mieszkaniem Zuczkowskiego. Nie duza to kamie-
niczka o pietrze, z6to pomazana, jak i cala cytadela
— przypierajagca do wysokiego muru, ktéry sie gdzie$
dlugo ciggnie. W murze tym byla krata zelazna,
ktoredy na wewnetrzny wchodzito sie dziedziniec. Przy
kracie dwie staly warty. Zotnierze, szarki, nie po
stuzbie, krecili sie tam i sam; toz samo i zandarmi.

Zapytuje jednego o kapitana Zuczkowskiego.
Odmruknat i poszedt dalej. Warta od muru odpedzata.
Zapytuje zandarma, ten co$ odpowiada, lecz go nie
rozumiem. W tem nadchodzi niafka z dzieckiem na
reku, wiochna polska — i zapytuje :

— Czego to panie chcecie ?

— Mam dzi$§ zobaczy¢ meza mojego, ktéry tu
jest wieziony — odpowiedziatam — i chce widzie¢ sie
z panem kapitanem.

— Jest teraz w bi6rze.

Zwrocita sie do zonierza i tamanem jezykiem
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pot polskim pét ruskim, kazata mu p6js¢ pana kapitana
poprosi¢.  Zotnierz nianki ustuchat i pobiegt.

Chodzimy tam i sam. Patrzymy na zéte mury.
Nianka opodal chodzac, $piewata. Diluga uptyneta
chwila, gdy wreszcie Zuczkowski nadszedt.

— Pan jenerat jeszcze nie przyjechat —wyrzekt.
— Zaczekaj tam pani! wskazat mi sien swojego mie-
szkania i odszedt.

WesztySmy do sieni i usiadtySmy na wschodach,
wprost stofica potudniowego, bo sionka byta mafa.

Uptyneta moze godzina, gdy wreszcie jenerat
nadjechat, a z nim dwdch cywilnych. Podniostam sie.
Wszyscy trzej weszli na wewnetrzny dziedziniec, ktory
zandarm otworzyt — i usiadtam znowu.

W pét godziny potem przyszedt zandarm i skinat,
bym z nim poszta. WeszliSmy w dziedziniec — a ze-
lazna krata zamknela sie za mna. Na dziedziricu byt
odwach, i zotnierze stali pod bronig, gdySmy przecho-
dzili. Zandarm otworzyt drzwi zelazne w murze, i na
drugi weszliSmy dziedziniec. Tutaj drugi przytgczyt
sie zandarm: jeden szedt przedemng, drugi za mna.
Weszlimy do drugiego, z6ttegobudynku. Nie $miatam
obejrze¢ sie. SzlisSmy po wschodach kamiennych----
O méj Boze! niegdys$ biegali po nich zoliborscy ucznio-
wie — weseli, swobodni — nieprzewidujacy bynajmniej
jak straszne czeka je przeznaczenie!

SzlisSmy dlugim korytarzem. Zdaje mi sie, ze
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z jednej i z drugiej strony rzedem drzwi byly. Wprost,
przy duzych podwojach stato kilkunastu zotnierzy pod
bronig,

— Poczekajcie! — wymdwit Zzandarm, wszed}
po wschodach kilku, otworzyt drzwi i zniknat poza
niemi. Po krotkiej chwili wyszedt ztamtad z Zuczkow-
skim.

— Niech pani idzie! zawotat na mnie dozérca
wiezienny.

Wesztam na wielkg sale. W koncu, na lewo,
pomiedzy dwoma oknami stat diugi stot wzdluz wysu-
niety na $rodek, zielonem suknem pokryty. Na pierw-
szem miejscu siedziat jenerat J*>lszyn. Po jednej stro-
nie Lajchte i jeszcze jaki$ oficer; po drugiej trzech
czyli czterech cywilnych. Byt pomiedzy nimi sedzia....
po c6z tam mymienia¢ nazwisko ?! Uwzgledniam ro-
dzing, — i sekretarz Blumenfeld, do$¢ znany w War-
szawie.

Podano mi krzesto — bo chwiatam sie podobno.

— Pani zobaczysz meza przez dziesie¢ minut —
odezwat sie Jotszyn — ale nic pani nie méw, z ezem
nie nalezy sie odezwac.

— Tak dodat Lajchte — zwazaj pani na siebie,
bo inaczej przerwiemy zaraz rozmowe.

— Rozumiem___— odrzekfam.

— Niechze przyjdzie wiezien — rozkazat Jotszyn
Zuczkowskiemu.
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Wyszedt. Potrwata chwila, ktéra wydata mi sie
dos¢ dtuga. Milczeli wszyscy. Styszatam silne ude-
rzenia wiasnego serca. Sala niby obracata sie ze mna....

Doleciat szmer zblizajacej sie stopy .... To on! —
Tchu] mi nie stato! — Otworzono drzwi — wszedt
August .... blady — bez chustki na szyi. Powstatam

— posunetam sig ku niemu — podalisSmy sobie rece.

— Jak sie masz ? zapytat — zdrowas ?

— Jestem zdrowa teraz. ..

— Chorowatas ? . .. Widze. . ..

— Chorowatam. Ale teraz zdrowajestem zupeknie.
A ty?

— Zdréw jestem.

UmilkliSmy — bo i c6z mieliSmy powiedziec¢?

— C6z robi brat moj Klemens ?

— Zdrow.

Umilklismy znowu.

Laichte spojrzat na zegarek.

— Jest juz dziesie¢ minut — wymowit.

Zuczkowski przystapit do Augusta.

Uscisnelismy sobie rece. Odszedt. . .. Stuchatam
poszmeru odchodzacych, bezprzytomna niemal. . . . Skio-
nitam sie. Wysztam. Znowu dwbéch towarzyszyto mi
zandarméw — i oddalitam sie jak, przysztam. Anim
wiedziata, jak przebytam dziedzince obadwa — jak
znowu znalaztam sie przy wschodach, gdzie na mnie
moje towarzyszki czekaty.
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Wsiadtysmy do dorozkii w milczeniu powr6citysmy
do miasta.

Na poczatku listopada powiadomili mnie czuwa-
jacy taskawie nademna: Zze Sledztwo juz ukonczone,
ze meza lada dzien do twierdzy wywiozg —
na rok jeden do Zamoscia. Woystatam przeto natych-
miast sztafete do brata Klemensa. | przybyt nazajutrz.

Poszedt nasamprzéd do majora Placu, jenerata
Tuczek, z przedstawieniem: czyliby brat jego, gdyby
do Zamoscia skazanym zostat, nie mogt w Placu,
w Warszawie odsiedzie¢ kary. lle, ze w Placu czesto
osadzali wieZzniow. Byloby to, oczywiscie, wielkiem
dla nas utatwieniem.

— Co pan myslisz ? odrzekt jenerat — w Placu
zaden polityczny wiezien siedzie¢ nie moze. Tutaj
osadzajg tylko ludzi honorowych za defraudacya,
za naduzycie w stuzbie .... — ale nie rewolucyo-
nistéw, nie miateznikéw, chciat doda¢ zapewne.

Po objedzie pojechat brat Klemens do cytadeli
i udat sie do Zuczkowskiego.

— Przychodze z proshg — wymoéwit — azebys
mnie pan powiadomit: kiedy brata mojego wywioza,
bo mu trzeba ciepte przysposobi¢ ubranie.

— Nic nie wiem — odrzekt tak zwany Murdak.

— Podobno i# $ledztwo juz ukoniczone ?
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— | tego nie wiem.

Od Zuczkowskiego pojechat do Staniukowicza.

— Zapytam i mysle, ze dowiem sie — obiecat
jenerat. — Powinni przecie powiadomi¢, bo jakzezby
bez rzeczy pojechat ?

Byfa godzina siddma, gdy pan Klemens powroécit.

Nazajutrz, okoto godziny dziewiatej z rana, przy-
chodzi zandarm z powiadomieniem : ,,Maz wasz, August
Wilkonski, aresztant, wczoraj wieczér o godzinie szostej,
wywiezionym zostat do Zamodcia, jako skazany na
rok jeden/

Wywiezionym wtedy zostat wiasnie, gdy brat
Klemens jeszcze byt w cytadeli!! —

Zawiezli meza mojego nasamprzéd do Placu,
a potem Krakowskiem PrzedmieSciem na Prage —
i dalej: w plaszczu zonierskim, na bryczce otwartej,
ekstrapoczta.

— ,,0detchnatem piersig catg — opowiadat nastepnie
— patrzytem sie po ulicach Warszawy, jakby na zacza-
rowane patace. Chodnikiem na| Krakowskiem-Przed-
miedciu przechodzit » i Z. — ,Dobry wieczor!”“ —
zawotatem, ale i nie obejrzeli sie wcale, moze nie po-
znali. Siedzacy obok zandarm milczenie nakazat. “

Jechat ciagle przez noc calg, bez wytchnienia,
dopdki w Zamosciu nie stanat.

Brat Klemensa rzeczy wystat za nim zaraz, na
rece komendantury w Zamosciu.
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Wracajacy z twierdzy, gdzie przez rok zostawal,
wydany z Prus, pan P. — przywi6zt mi wiadomosé
od Augusta: byt zdréw; siedziat na BramieSzczebrze-
skiej, w jednoj kazamacie z majorem Grossem, ofice-
rem polskim z r. 1831, ktdry w kampanii wegierskiej
ujety zostat; niepokoit sie o mnie, pragnat wiadomosci
blizszej o zdrowiu mojem i powodzeniu. Napisatam
do niego zaraz na rece komendantury, donoszac: ze
wkrétce odwiedze go w Zamosciu.

Zrobitam podanie do ksiecia o pozwolenie: azebym
meza mojego odwiedzi¢ mogta — i niecierpliwie na
odpowiedz czekatam.

Dnia jednego wbiega do mnie zacny przyjaciel
domu naszego, pan S.

— Pani wybierasz sie do Zamoscia? zapytat.

— Czekam tylko na pozwolenie.

— Jest tu prezydent miasta Zamoscia p. Kossa-
kowski, uczynny i dobry cziowiek, ktéry moze pani
w niejednem by¢ pomocg i przystuga. Jezeli wiec
pani pozwolisz, to go przyprowadze.

— Owszem, prosze! Bedzie mi ulgg mieé tam
kogo$ znajomego.

Panu S., znanemu z prawosci i honoru, ufatam
bezwzglednie, i wdzieczng mu bytam, ze pamietat, aby
mi dogodzié.

Przyszedt z nim zatem pan prezydent Kossakowski
siwy juz jegomos$é, niski, kragtawy, rumianego lica,
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usmiechniety [dobrodusznie: ofiarowatopieke swojg i przy-
rzekt, ze mi we wszystkiem ustuzy — cotez z wdziecznoscig
przyjetam.

Po dwoch blisko tygodniach nadeszto pozwolenie
ksiecia, w rosyjskim jezyku: Zze moge na dwa tygo-
dnie do Zamoscia pojecha¢. Wybratam sie wiec i po-
jechatam do Gorzna, zkad w dalsza miatam udaé sie
podrdz.

W Gobrznie otworzono mi serce, tak jak zawsze.
Chciatam zaraz pojecha¢ dalej — ale ciezkie schwy-
city mrozy, i brat Klemens podréz mojg powstrzymat.
Sniegi lezaty duze — i urzadzono dla mnie powdz na
saniach.

W niecierpliwosci zytam z dnia na dzieri — a tu
mrozy nie wolnialy, i zwiekszyty sie raczej. Miat
ze mng jecha¢ dla opieki i bezpieczenstwa stary
i dawny rezydent gorzenski, pan Trepka Nekanda:
starzec liczacy blisko lat dziewieédziesiagt, ale zdréw,
silny i wytrwaly, jak ry$; poczciwy, dusza i cialem do
rodziny przywigzany gorzenskiej. Maz olbrzymiego
apetytu, ktory podziwiaé bylo trzeba. Zwykle nie
wiele mowit, ale gdy sie rozgadat, prawit duby smalone
o duchach, wiedZmach, djabtach, czarach it. p. — Polak
goracy, na wszystko, co sie dziato przez obcych i wro-
gow zrzadzone, pogardliwie machat reka, Polsce wielka
przepowiadajac $wietnosc.

— Wszystko to do czasu — mawial — czart
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wyptynie i zawadza, bo Pan Bo6g ludzi prébuje, ale
potem schwyci go za kark i w piekto wtraci na wieki.

Wiedziat, ze przodek jego byt jeicem na Litwie,
a nastepnie w orszaku Aldony Kiejstutownej, narze-
czonej krélewicza Kazimierza, do Krakowa powrdcit. —
Zkad on to wiedziat ? Bég wie! — Utrzymywal, e
te tradycya, w rodzie jego, podawato pokolenie po-
koleniu.

Pow6z na saniach byl gotow. Rzeczy moje upa-
kowane. Pan Trepka Nekanda wybrany — mroz nie
ustawat!! —

Wreszcie dnia jednego wbiegt brat Klemens do
pokoju. Bierze mnie za reke, prowadzi do okna
i wskazujac niebo, moéwi:

— Pod$wituje od zachodu. Bedzie odwilz. Jutrc
bratowa wyjecha¢ moze, bo i mréz zwolniat zupetnie*

Jakzez bylam szcze$liwal!

Nazajutrz wyjechaliSmy zatem. Trepka Nekanda
w tegim kozuchu, czerwonym opasany szalem , w ogro-
mnych butach i lisiej czapce, usiadt obok stangreta —
poczciwego Stacha — bo inaczej ani chciat stuchac!
Obok mnie, spowitej jak dziecko w rozne cieploty —
opatrzonej we wilki w nogach, usiadta stuzaca, panna
Karolina, rumiana i uSmiechnieta, rada z podrézy.

Skinetam raz jeszcze zacnemu bratu, bratowej
i chlopcom, stojagcym przededworem — i ruszylismy
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szcze$liwie z miejsca, z modlitwg w sercu, w mysli
i na ustach.

Nocleg* pierwszy wypadt w Garbowie — nie bardzo
wygodny, o0 co mniejsza! — a drugi w Lublinie.

W czasie rekonwalescencyi mojej odwiedzita mnie
pani Zofia Scistowska z Lublina, znana literatka, wy-
dawczyni noworocznika F iot ek, autorka Wspomnien
zPrzejazdzkipokraju, —Powiedcidtami o
dego wieku it d — Wdzieczne 0 niej przecho-
watam wspomnienie — bo odwiedzita mnie przez
wspbiczucie, jako nieznajoma mi osobiscie.... — Wie-
czorem kazatam z hotelu odprowadzi¢ sie do niej.
Byla mi rada — i mily spedzitam z nig . wieczor. —
Panstwo Scistowscy mieszkali w dziedzificu klasztoru
00. Bernardynéw.



Lublin.

S\VAAMNANY

Lublin nad rzeka Bystrzyca, wzniesiony na wzgérzu®
nader tadne i malowne ma potozenie. Wieze licznych
kosciotow i szczyty wysokich budynkéw wspaniaty
przedstawiajg obraz. Jest miastem bardzo starozytnem,
bogatem w dawne gmachy a ozdobne, ze i na kazdej
ulicy zajmujacy i obrazowy otwiera sie widok. W nie-
ktérych miejscach na duze wyglada miasto — na
dawng stolice.

Brama Krakowska siega epoki Kazimierza Wiel-
kiego. Woystawito jg miasto w r. 1342. Mozna tu
posta¢ i poduma¢ w obec tego dawnego zabytku —
tak, jak przy Bramie Floryanskiej w Krakowie. Bo
one strzelnice, blanki, przejazd pod sklepieniem —
jakiez uobecniajg wieki! — Od strony miasta, umie-
szczonym jest ponad wjazdem obraz zamykany $w. Anto-
niego, w srebrnej sukience. Od strony Krakowskiego



83

Przedmiescia obraz NajSwietszej Panny, oraz Swietych
Michata i Floryana.

Krakowskie Przedmiescie od Bramy Krakowskiej
ku Rogatce Warszawskiej, nazwanoby pieknem i w ka-
zdem wiekszem miescie. Najpiekniejsza to ulica Lu-
blina, a catkiem w nowoczesnym guscie.

Koscidtek $w. Ducha przy Krakowskiem Przed-
miesciu powstat ze sktadek mieszczan lubelskich w r.
1342, ale restaurowany po razy kilka, catkiem ceche
dawnos$ci utracit. — Szpital $w. Ducha, w ktérym
Sebastyan Klonowicz smutnego dokonat zycia, w r."
1608, dzi$ tylko juz przedstawia ruine, Swiadczacy
0 dawnej architekturze, w pozostatych dziwnych od-
tamkach : jakby mieszkanie duchdéw. Szczegdlniej
fantastyczny w Swietle ksiezycowem uwidomia obraz —
ze i rozmarza.

Ratusz wzniesiony na miejscu spalonego kosciota
ks. ks Karmelitow w r. 1803, przyozdobiony czterema
kolumnami jonskiego porzadku, piekny stanowi bu-
dynek.

Najnowsza i najpiekniejsza cze$¢ Krakowskiego
Przedmiescia, nosi nazwe Ulicy Warszawskiej. Ma
piekne, okazale budowle. Najcelniejsza stanowi gmach
Rzadu Gubernialnego, przerobiony z dawnego Radzi-
wiltéw patacu, umajony w koto klombami wdziecznemi.

Opodal stoi kosciot ks. ks. Kapucyndw, odzna-
czony powazng prostota, i przypomina kosciot Kapu-

€y
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cynski w Warszawie. Fundatorem tegoz byt Pawet
Sanguszko w r. 1720. — W podziemiach spoczywajg
ciata ksigzat Sanguszkow.

Naprzeciw kosciota przemawia do nas najwazniej-
sza pamiagtka Lublina: pomnik zawartej tutaj w roku
1569 Unii Litwy z Korong, dnia 12 sierpnia. Obelisk
z zelaza, w miejscu dawnego, murowanego, stangt po
roku 1815. Wyobrazone na nim sg w plaskorzezbie
dwie postacie niewiescie, Korona i Litwa, podajace
sobie dlonie. — Patrzytam sie z silnem wzruszeniem
na te pamigtke, ale i z zalem, ze dawny raczej nie
pozostat pomnik. Obelisk smukly stoi na nasypie trawg
porostym, w otwartem miejscu. — Na dawnym pomniku
miaty by¢ wyobrazone pastacie krolowej Jadwigi,
i Wiadystawa JagieHy.

Rynek do$¢ obszerny znaczy i zajmuje szczego6lniej
charakterystyczna budowa kamienic — zabytki arcy-
dawne, z czaséw S$wietnosci miasta.  Srodek stary
ratusz stanowi, gdzie odbywaly sie niegdy$ owe stawne
kadencye Trybunatu,— gdzie poditug starej legiendy,
szatan z pocztem swoim zjechal z piekta, by niespra-
wiedliwy wyrok, pozbawiajgcy sierocg wdowe jej mie-
nia, odwota¢ czyli zniszczyé: pieklo okazato sie spra-
wiedliwszem od sedziéw trybunalskich, ktorzy ohydnie
sponiewierali w dawnej Polsce zasade, tak pieknie wy-
powiedziang przez Wincentego Pola:
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wJezeli czes¢ sie kiedy oddawata cnocie,

To nieszczescie poczczono w wdowie i sierocie,
»Wdowa lu — to stowo byto pobudka czutosci,

A jak we fzach sie zlewa zal wszystkich zatosci, —
Tak w tem stowie lezata serdeczna wymowa,

I byto to zakleciem, gdy kto wyrzekt: ,Wdowa lu—
Wdowie w pomoc pospieszy¢ nie byto zastuga,

Bo z jej blogostawienstwem biegto szczescie struga,
Ale wdowe ucisng¢ — to wiec€j niz zbrodnia,

| juz za zycia w sercu piekielna pochodnial!*

Budowa starego ratusza staneta w r. 1339, na
samym poczatku panowania Wiadystawa Jagielty. Re-
stauracya gmachu za Stanistawa Augusta, z ujmg dla
starozytnosci, w nowym stylu wykonang zostala. Po6-
Zniejsze naprawy wieksze jeszcze sprowadzity zmiany.

*W tym Trybunale Koronnym dla Mato - Polski,
zakonczyt zycie Jan Kochanowski 22 sierpnia 1584 r.—
tkniety apopleksya, w obec krdla Stefana, stawajac
w obronie Podlodowskiego, brata zony i przyjaciela.

Portrety krélow i prymaséw, zdobigce dawniej

sale, dzi$ w pakach lezg pod strychem — w pyle —
na zniszczenie — szczurom i myszom oddane! — Ze
siec tez zaden Rinaldini nie znalazt, ktoryby je
ztamtad zabrat.

Szczegolniej, a bardzo zajela mnie kamienica
Sobieskich pod nr. 12. Na poczatku wieku XVII byta
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wiasnoscia Marka Sobieskiego, ojca Jana Ill. Dzi$
ma (lwa pietra, a wtedy miata cztery. Pie¢ okien ma
frontu. A dziwna, ze kazde okno pierwszego pietra
inne z gipsu oznaczajg ozdoby. Ponad S$rodkowem
upatrujg w glowie rycerskiej w hetmie, podobieristwo
do bohatyrskiego wybawcy Wiednia. A jednakze, gdy
te ozdoby wykonywano, Jan Sobieski jeszcze rycerzem
nie byt. Duch zna¢ wieszczy natchnat rzeZbiarza. Ponad
dwoma oknami z lewej strony, sg w medalonach herby
Lnbicz i Mora. Ponad dwoma drugiemi rozyce tylko.
W czasie wojny z Karolem XII stangt w niej car
Piotr gléwng kwatera.

Z rynku wychodzi sie w Grodzkg Ulice — co
znowu przypomina Krakéw. — Dawna brama przypo-
minata podobno takze Krakowskg — dzi$ juz catkiem
przeistoczong zostata.

Zamek, gmach wielki, czworoboczny, na wzgorzu,
z baszta, imponuje, jako zabytek dawny a okazaly.
Wymurowat go Kazimierz Wielki. Lecz na tem miejscu
kazat juz Bolestaw Chrobry 1025 r. zamek z drzewa
wystawi¢. Tatarzy go spalili w r. 1240. Ale ksigze
Halicki, Daniel, zajgwszy Lublin, miasto otoczyt watem,
zamek wzmocnit, i wieze okragty, murowang, posrdd
niego wznies¢ kazat. W zamku odbywaly sie sady
wojtowskie, ziemskie i grodzkie. Przez lat kilka mie-
szkali tam synowie Kazimierza Jagieloficzyka, pobie-
rajac nauke od Diugosza, Grzegorza z Sanoka i Kali-
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niaclia. Zygmunt | i Zygmunt August w nim przeby-
waé lubili. Stefan Batory zjezdzat zawsze z dworem
swoim na roki trybunalskie — i wielu deputowanych,
pandéw i szlachty. Przepych i wystawno$¢ panowaty
wtedy w Lublinie, bo wiele os6b jedynie dla zabawy
przybywato. Zjezdzaty rodziny z Eusi, Podola, Woty-
nia i t d.

Wiadystaw JagieHo wystawit kaplice w obrebie
zamku, poswiecong $w. Trojcy — i ta najwiecej ceche
starozytnosci przechowata. Styl jej jest gotycki. We
wielkim ohtarzu znajduje sie obraz Bogarodzicy. Mate
obrazki wkoto sg przez znawc6éw cenione.

Ulica Ztota prowadzi zRynku do kosciota Domi-
nikanskiego, ktory, jak gdyby ja zamykat. Wybudo-
wanym zostat przez Kazimierza Wielkiego. W pdzniej-
szych przerobieniach stracit takze pietno powaznego
stylu gotyckiego.

W potowie 16 wieku wybudowali Firlejowie przy
nim kaplice, przeznaczajac podziemie na gréb rodzinny.
Zdobig jg piekne sztukaterye gipsowe.

Pomiedzy grobowcami najpiekniejsze sg trzy po-
mniki Firlejow: Michala, kasztelana krakowskiego i he-
tmana wielkokoronnego — Piotra, wojewody ruskiego
— i brata jego Mikotaja, ktory w miodym wieku po-
legt pod Sokalem. Grobowiec dwdch pierwszych przed-
stawia w plaskorzezbie dwoch lezacych rycerzy.

Druga odznaczajaca sie kaplica jest poza wiel-
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kim oltarzem, fundacyi wojewody kijowskiego Janu-
sza Tyszkiewicza roku 1658. Zdobig jg sztuki bogate
i malowidta. Mianowicie obraz znalezienia drzewa $w.
krzyza, bo kosciot Dominikanski posiada jedne z naj-
wiekszych czesci tej relikwii.

Umieszczonym jest tam takze portret Janusza Ty-
szkiewicza w stroju niby ze szwedzka, z zarzucong na
wierzch szuba. Przy gtowie wymalowany herb Leliwa,
po drugiej stronie wyobrazenie relikwiarza drzewa $w.
krzyza, na ktérego oprawe 6666 dukatow ziozyt.

Koscio! Dominikaniski miesci w sobie o$mnaSeie
oharzy i dziewie¢ kaplic.

Roku 1569, 12 sierpnia, w kosciele Dominikan-
skim w Lublinie podpisanym zostat akt Unii Litwy
z Korona. *)

Stara Fara: kosciét $w. Michata, zatozonym zo-
stat przez Leszka Czarnego 1282 jako podzieka za od-
niesione nad JadZzwingami zwyciestwo. Spalit sie przy
pozarze miasta r. 1575, a wybudowany na nowo do-
piero r. 1610. Kopule przebudowata kapituta, raz wr.
1741, a potem 1771. Gdy w ostatnich czasach szczyt
wiezy pochylit sie w jedne strone widocznie, rozebra-
nie jej nastgpito. P&zniej uznano, ze gmach stary juz
naprawy nie wytrzyma i rozebrano kosciot ostatecznie
r. 1858. — Stat na przedmiesciu Czwartek, w blisko-

*) Starozytnosci Polskie.
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Sci zamku. — Pomniki wszystkie przeniesione zostaty
do kosciota katedralnego. Z tych byt najwazniejszym
Sebastyana Klonowicza, fundowany przez krewnego
poety, Sebastyana Kajek, i tablica z ciemnego checii-
skiego marmuru z napisem facifskim, ktory sobie po-
eta przygotowat za zycia.

Opodal kosciota jest dom, niegdy$ mansyonarzy,
starozytny bardzo. Ponad drzwiami wchodowemi znaj-
duje sie rzezba Salwatora Rosa, z kamienia wykowana,
ktorag Sierpinski w swoim ,,Obrazie Lublina" za popier-
sie Leszka Czarnego podaje.

Dawniejszy kosciét Jezuitow, Sw. Jana, nalezy
do najpiekniejszych. Fundowat go wraz z gmachem
szkolnym Bernard Maciejowski, biskup krakowski,
nastepnie arcybiskup gnieznienski, r. 1¢82. Po znie-
sieniu Jezuitow zajmowali go ks. ks. Trynitarze. —
Gmach piekny, okazaly, juz pod dzisiejszym rzadem
wyrestaurowany, na katedre przeznaczonym zostat. Na
sklepieniu sg malowania: $w. Jan stawiony przed He-
roda — Chrzest Pana Jezusa — Przemienienie Pan-
skie — Chrystus miedzy doktorami. Obrady te wyko-
nat Jozef Majer r. 1757. Pomiedzy kaplicami sg wiel-
kie ptaskostupy i malowania roccoco.

W wielkim ottarzu zwraca uwage obraz, przed-
stawiajacy chrzest $w. Jana, pieknego pedzla wioskie-
go. Po bokach umieszczono herby: Sas i Topdr. Obok
wielkiego oltarza dwa olbrzymie obrazy: Sciecie Swie-
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tego Jana — i Chrystus, blogostawigcy $w. Jana Ewan-
gieliste.

Zakrystya szczegdlng budzi ciekawos¢: eliptyczne
j¢j sklepienie glos tak silnie odbija, ze cicho wymo-
wione wyrazy przy jednej S$cianie dostysze¢ mozna
u przeciwlegtej, przylozywszy dorn ucho. Malowania
sg w tym rodzaju, co w kosciele.

Kosciot ks. ks. Bernardynow i klasztor wybudo-
wane r. 1439. Fundator niewiadomy, a tak troskliwie
sie utait, ze wozZnica skrzynie zelazng z sumg prze-
znaczong, pozostawit wraz z wozem wuprzezy czterech
wotdw ukrainskich przed ratuszem. Gdy nie powrdcit
wcale, otworzono skrzynie, w ktorej obok pieniedzy
byto pismo do burmistrza miasta, Jakéba Kwanty, i do
obywatela miejskiego, Franciszka Grabowskiego, wy-
razajagce wole szczodrego dawcy i azeby sie dopenie-
niem tejze zajeli.

W skarbcu przechowanym jest kufer na 3 wrze-
cigdze zamykany, ksztattu jak karawany do wywoze-
nia zmarkych Zydéw. Zakonnicy utrzymuja, Ze to jest
ten sam, w ktdrym fundator pienigdze przestat.

Kosciot Panien Brygidek, a dzi$ Wizytek, wysta-
wit Wiadystaw Jagieto po odniesionem pod Grunwal-
dem nad Krzyzakami zwyciestwie r. 1426. Uposazyt
go bogato i kosztowne nadat ozdoby. — Dzi$ znajduje
sie przy nim pensya panien.

Kosciot i klasztor PP. Karmelitanek, dzi$ Siéstr Mi-
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tosierdzia — fundowata Zofia Danielewiczéwna, pod-
skarbina wielko-koronna, na poczatku osiemnastego
wieku.

Cerkiew Bazylianska zatozyt Zygmunt 111 roku
1588 przy ulicy Ruskiej.

Kaplica grecka wybudowana zostata ze sktadek
przez kupcéw greckich.

Cerkiew rosyjskg przerobiono z koSciota Panien
Wizytek, fundowanego przez Leszczyriskiego, kaliskiego
wojewode, 1702. Klasztor zgorzat — przyczem spalito
sie 27 panien.

Kosciot ewangielicki na Krakowskiem Przedmie-
§ciu zbudowany zostat r. 1785 przez czlonkéw tegoz
wyznania.

Boznica zydowska na Podzamczu przez Jelenia
Doletrowicza i innych lzraelitbw, za panowania Wia-
dystawa 1V, wzniesiona zostata.

Prawie wszystkie magnackie rodziny miaty da-
wniej w Lublinie patace swoje i wspaniate mieszka-
nia, jak to: Potoccy, Radziwittowie, Sapiehowie, Czar-
toryscy, Tartowie i t p. — Z tych patacéw niektorym
inne nadano przeznaczenie, przerobiono je i przeisto-
czono. Drugie piekne przedstawiajg ruiny, jak n. p.f
Tartow i Radziwitow przy ulicy Zmigrod.

Czas zatozenia Lublina i nazwy tegoz opiera sie
na podaniach jedynie. Kadtubek i Bogufat twierdza,
ze Leszek Il po wojnach zJuliuszem Cezarem zaSlu-



92

bit siostre jego Julie, ktéra miasto Lublin zatozyta
i nadata mu nazwe Julin, ktoére wustach ludu prze-
mienito sie w Lulin, a potem w Lublin.

Pomiedzy Lublinianami utrzymuje sie inna znéw
legenda, to jest: ze jaki$ ksigze polski, chcac tej osa-
dzie nada¢ imie, kazat zapusci¢ sieci w Bystrzyce, aby
od pierwsz¢j ryby ztowionej grod nowy nazwaé. Wy-
ciggnieto zamiast jednej, dwie: szczupaka i lina, Po-
wstato zatem pytanie, ktéra znich nazwe nadaé¢ miata;
szczupak — lub lin? — Rozstrzygnat je niebawem
ksigze, mowiac: ,,Szczupak jest wilkiem rzecznym,,
a lin ryba tagodna. Nie chce, azeby mieszkancy no-
wego miasta do pierwszego podobni byli, zatem nie-
chaj sie zowie Lub linem/*— Pierwsze podanie moze
mni¢j jest nacigganem a wiecej zblizonem do prawdy,
bo lud nasz i dzi$ jeszcze imie Julia wymawia Lula
i Lulka.

Starozytny herb miasta Lublina przedstawia ko-
zka, wspinajacego sie po winogrona. -~ Wyrzezbionym
jest na chorggiewce, umieszczonej na wiezy nowego®
ratusza.

W roku 1831 i 1863 Lublin dawatl dowody pra-
wdziwego patryotyzmu i ofiar. — W muraeh jego roz-
strzelanym zostat Kazimierz Bohdanowicz w kwietniu.
Miody, piekny, majetny, kochany: nie chciat zebraé
o ulaskawienie, jak sie wyrazit, gdy go do tego urze-
dnicy zachecali moskiewscy.
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— Jeste$ jeszcze tak miody! — wymdwit z nich
jeden.

— Jestem miody, lecz sprawa nasza jest stara.

— Pomnij na matke twoja!

— Matka moja wypartaby sie syna, ktoryby o zy-
jcie swoje zebrat...... Alez, panowie, miatem by¢ roz-
strzelanym o 8, teraz jest juz 10 minut wiecej. Niech
zyje Polska!

Byfa to chwila ekstazy— fanatyzmu patryotycz-
nego — goraczkowa ofiarnosci zgdza..... Ach, ajakaz
szkoda niewynagrodzona tych ofiar szlachetnych!

Mowity mi wiarogodne z Lubelskiego osoby, ze
w r. 1863 lud tamtejszy, wiejski, Ignat duszg do po-
wstania i powstancéw. Parobcy don zaraz w pierw-
szych chwilach taczyli sie miejscami gromadnie. Moze
by¢, ze ducli ten ostabt po niepowodzeniach i kleskach
ale istniat wszelako. — Kobiety wiejskie, gdy oddziat
przychodzit do wsi — biegly kazda z pozywieniem,
jakie w domu miata, najlepsze. Niosty im bielizne
Swiezg i chustki na szyje. Plakaty, zegnajac ich sto-
wem bozem i na kolana padaty...... Ale wracajmyz do
dawniejszych wspomnien!

Nocleg trzeci wypadt w Krasnymstawie — nad
Wieprzem.

Stat tu niegdy$ za Kazimierza Wielkiego zamek
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warowny. Mur, Kktéry go opasywat, w czesci prze-
trwal jeszcze.

Roku 1426 Wiadystaw Jagielo, ztamawszy noge
w Biatowiezski¢j puszczy na polowaniu, leczyt sie tu-
taj czas dtuzszy.

Stefan Batory przywilejem zr. 1578 zabronit Zy-
dom osiada¢ w miescie, a pozwolit tylko na przed-
miesciu.

W roku 1588 Maksymilian, arcyksigze rakuzki
zwyciezony pod Byczyng, osadzonym zostat w Kras-
nymstawie przez Jana Zamojskiego i pod dozorem
Marka Sobieskiego, wojewody lubelskiego, rok caty
przesiedziat. Uchwalono nastepnie na sejmie: by sie
zrzekt, jako pretendent, wszelkich do korony urosz-
czef, a wtedy wolno$¢ odzyska zaraz. Sam to za-
przysiggt. Poczem Zygmunt 111 odwiedzit go w Kras-
nymstawie, a po pozegnaniu odprowadzili go Goslicki
i Zebrzydowski do granicy.

Katedra — dawniejszy kosciét jezuicki — budo-
wany na wzor kosciofa $. Piotra w Rzymie, jest wspa-
niata, ogromna i z wielkim wykofczona smakiem. —
Sciany zdobig malowania al fresco, sklepienia stu-
kowane, ztocone. Budowniczy tego gmachu nazywat
sie Jan Huss.— Prdcz tego jest w Krasnymstawie je-
szcze i pare innych kosciotow.

Herb miasta stanowig dwie ryby, jedna nad drugg*
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wprzeciwne strony obrécone— od potowu karpi, ktory
odbywat sie tutaj.

StaneliSmy o szarej godzinie w Krasnymstawie.
Nazajutrz byt tam jarmark — ztad i wszystkie zaja-
zdy zajete. — Poprzednio juz, w Warszawie, zaprosit
mnie pan Bajer, budowniczy rzadowy, by w przejez-
dzie przez Krasnystaw wprost do niego zajechaé. Ko-
rzystatam zatem z tego zaproszenia. Pana Bajera nie
bylo, ale zarzadzajgca domem jego osoba przyjeta
ranie, jak niemozna lepiej — i wybredne nawet za-
bezpieczyta wygody.

Opowiadano mi, ze kapitanem zandarméw w Kra-
snymstawie byt poddwczas urzednik, ktéry carowi Mi-
kotajowi zycie uratowat pod Grodnem. Car przejez-
dzat powozem po Niemnie zamarznietym. Gdy juz do-
jezdzat do brzegu, 16d pod korimi zatamat sie nagle,
a tyt powozu zanurzyt sie w rzeke. — Niebezpieczen-
stwo byto wielkie, &w urzednik — z polskiem nazwi-
skiem — rzucit sie¢ naprzod, z narazeniem wiasnego
zycia — podat reke carowi i wyratowat go. Car Mi-
kotaj, podejrzliwy zawsze, posadzat obecnych o zamach
na jego zycie, a wybawce swojego wysiat do Kra-
snegostawu na zandarma.....
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Od Krasnego-stawu miatam juz tylko dwie mile
do Krupego — obecnej posiadtosci panstwa Ludwikow
Stominskich.

Byli uprzedzeni o przybyciu mojem i z otwartem
czekali mnie sercem.



Zamek Krupski.

W niedaleki¢j jeszcze odlegtosci przedstawiata mi
sie ruina starego, warownego grodu, pieknie i malo-
wniczo, a wcale nie jako ruina. Bo styl budowli sta-
ro-wioski, dachy kryte, mury zakoriczone zagbkowato
(crenelé) — jakby wyrzezbiong koronka, nadajg jCj
pozér dobrze przechowanego zamku. Zbliska dopiero
wida¢, ze to juz tylko dawnej Swietnosci zwaliska.

Panstwo Ludwikowie uradowali sie z przybycia
mojego. Z Jdzefing uscisnetySmy sie ze tzami...... —
Zastatam u nich i kilka osdb nalezacych do rodziny.

Dwor tadny, obszerny, wygodny; przyjecie, jak
zwykle, nader goscinne— abylo tam towarzysko, we-
solo, ze i niczego nie brakowato.

Krupe, jak wiadomo, wybudowat Samuel Zboro-
wski, a podobno na przekér Janowi Zamojskiemu,
majgcemu takze zamek w Krasnym-stawie. Gmach,

7
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ktory wystawit, byt podobno jednym z najcelniejszych
w Polsce. Miat posta¢ czworokatu. Oprécz patacu
obejmowat siedm baszt obronnych: cztery w narozni-
kach, trzy w posrodku, a wszystko opasane bylo mu-
rem, natokci dwadziescia wysokim i w strzelnice opa-
trzonym. Wida¢, ze dwa byly dziedzince. Mnigjszy,
ale warowniejszy, otaczat mieszkalng cze$¢ zamku. —
Byt most zwodzony i bramy ciemne.

Przejscie podziemne, ktdrego jeszcze odkrywaja
$lady, miejscami zawalone catkiem, prowadzi¢ miato
pod jeziorem (?), na druga strong, do duzego nasypu
ziemi. W podziemiach, wjednem miejscu— jak tego
doszedt pan Ludwik — widny jeszcze marmurowy ko-
minek, ale jest niebezpiecznie spuszcza¢ sie do niego.

Samuel trzymat tu podobno uwieziong zone swa,
Zofig Jordanéwne, corke wojewody krakowskiego,
ktora — jak twierdzg niektérzy dziejopisarze — przy-
musowo zong jego zostata. — POzZniejszy hetman Za-
porozcdw— ulubiony przez nich Samucha, jak go na-
zywali — prowadzit tu takze wielce rozpustne zycie.

Po Scieciu Samuela, Krupe zostato wiasnoscig
corki jego, Kunegundy, zony Hieronima Gnoinskiego,
a nastepnie jej syna, Samuela, gorliwego Aryanina. —
W wojnach szwedzkich, za Jana Kazimierza, trzymat
z Karolem Gustawem i byl obleganym w zamku
krupskim.
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Wsréd lasu znajduje sie pomnik, zwany grobi-
skiem. Jest to niby kaplica czworokatna, dwanascie
tokci w kwadrat, dziewie¢ wysokosci majaca, z obeli-
skiem z cegiet, bez tynku, na podstawie kamiennej.
Do sklepionego wnetrza wchodzi sie przez drzwi bo-
czne, nieco na dét po schodach., Utrzymuja, ze to jest
grobowiec jednego z Orzechowskich, dziedzicéw Kru-
pego, Socyanina, zmartego za granica, a ktorego ciato
do kraju przywiezionem zostato, stésownie do jego woli
ostatniej. Nie mogto za$ by¢ na katolickim pochowane
cmetarzu. — Podobno, ze przed kilkudziesieciu latami
znaleziono tu medal srebrny z napisem, z ktérego zro-
biono tyzke — nie przeczytawszy nawet napisu!

Mnie opowiadano w Krupem, ze przeszly dzie-
dzic, zagrzany podaniami o przechowanych skarbach,
kazat rozkopywac nasyp czyli mogite, bedacq na prze-
ciwleglym brzegu jeziora. Odkopali szkielet konia
z rzedem szczero-srebrnym. Szlachcic uradowany —

ktérego i nazwisko mi podali — pojechat z nim do
Lublina i...... kazat zen tyzki porobié!— Lyzki i ty-
zki! — llez to nieubtagany wandalizm pieknych a cen-

nych zatracit pamigtek — zwhaszcza, gdy chciwo$¢ fa-
czy sie...... z ghupota.

Jest podanie, ze niegdy$ nalezatlo Krupe do ro-
dziny.Krupéw. Ze jeden z nich wystapit przeciwko
elekcyi Wiadystawa Jagietty — i opierat sie wiadzy

nowo-obranego kréla. A Jan Kochanowski, czepiajac
7*
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sie stéw igraszki w nazwiskach, napisal cztero-
wiersz:

Krdél Jagielo zbit Krzyzaki
| pan Krupa chce by¢ taki,
Suszy mdzg darmo nieboze,
Krupa jagta by¢ nie moze.
Inni znowu utrzymuja, jakoby tym wierszem wy-
drwiwat Samuela Zborowskiego wraz z jego zamkiem,
ze on nigdy Janowi Zamojskiemu sprosta¢ nie potrafi.



Zamos$é.

Dnia trzeciego — na dni cztery przed Bozem-Na-
rodzeniem — pozegnatam panstwo Stominskich i ru-
szyliSmy do Zamoscia. StaneliSmy tamze jeszcze za
dnia, a drzalam z wzruszenia, most przebywajgc zwo-
dzony. Zajechatam przed cukiernig pani Gierowej —
jak mi August polecit. Poczciwa kobiecina wprowadzita
nas do cieptego pokoju i dobrg poczestowata herbata.

— Jakzez maz moj? — zapytatam.

— Zdrdw jest, odrzekta. — Bywa tu czasem ze
zoknierzem przystawnym, idac na spacer, bo doktor
kazat, azeby sie przechadzat. Ot, tylnemi drzwiami—
wskazata— panowie z Szczebrzeski¢j Bramy zachodza
czasami do mnie na kawe.

— A w ktdrymze mam stang¢ hotelu?

— Wygody bo nigdzie nie ma. Ale jest nowy
hotel, wiec i czysty przynajmniej.
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Poprositam, azeby nam go wskazali. Hotel byt
nowy wprawdzie, ale zbudowany licho. Dostatam ma-
lenka izdebke na dole, od frontu — niby to najlepszy
— a pan Trepka gdzies tam od tytu ciupke. — Prze-
bratam sie nieco i pojechatam do komendanta twier-
dzy, jenerala hrabiego Oppermana. Mieszkat w da-
wnym patacu Zamojskich — pomalowanym na Zz6tto,
jak i caty Zamos¢. Wprowadzono mnie zaraz do niego.

Maz zacny przyjagt mnie od razu sympatycznie
bardzo. Niski, szczupty, dos¢ juz wiekowy, kulawy,
chorobliwy miat wyraz twarzy, ale szlachetny i bu-
dzacy zaufanie.

— Bylem uprzedzony o przybyciu pani— wymo-
wit po francuzku — i odebraliSmy pod tym wzgledem
instrukcya. Gdziez pani zajechatas?

— Do jakiego$ lichego hotelu.

— Jest tu przecie wybudowany nowy. Kaze tam
panig odprowadzi¢, azeby$ miata wygodnicj.

— To jest ten sam, w ktérym stanetam.

— Otrzymalismy rozkaz, azeby$ pani nie wtwier-
dzy staneta, tylko w Nowym-Zamosciu, ztad o éwier¢
mili. Ale jest juz wiecz6r, zatem niepodobna panig
tam wyprawic.

Poktonitam mu sie z wdziecznoscia.

— Wsigdzie z panig kapitan od weteranéw (pol-
skich) i pojedzie z panig do Placu, gdzie pani instru-
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kcya przeczytang zostanie, azeby$ wiedziata, czego sie
trzymac.

Pozegnatam jenerata i pojechatam do Placu. —
Plac-major przeczytat mi instrukcya: rzeczy moje miaty
by¢ na rogatce przestrzasniete, miatam zamieszkac
w Nowym-Zamosciu i pod scistym policyjnym zosta-
wa¢ nadzorem. Do twierdzy w dzien wolno mi byto
przyjezdza¢. Z mezem widywac¢ sie mogtam w Placu,
w obec majora, albo dyzurnego oficera..

Ciezkie zastrzezenie! Ale c6z bylo poradzi¢? —
Wzgledno$ci juz doznatam tyle, ze mi rzeczy nie prze-
trzadnieto i zem w twierdzy zanocowaé¢ mogta.

Nazajutrz rychto zbudzito mnie we drzwi kotata-
nie mocne.

— Kto tam? zapytata Karolina.

— Komisarz policyi. Wyno$ sie pani ztad zaraz
do Nowego-Zamoscia.

— Mnie jenerat komendant tutaj przenocowaé
pozwolit — odpowiedziatam.

— Co tam jenerat! Ja mam inny rozkaz. Otworz
pani!

— Otworze, gdy sie ubiore i $niadanie spozyje—*
odrzektam $miato, opierajac sie na wzglednosci je-
nerata.

— Pani powinna$ zaraz wyjechac.

— Po $niadaniu.
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— Nie powinienem byt pani wcale wpuszcza¢ do
miasta bez rewizyi.

— Bylam zaraz u jenerala.

— Co taml...... — mruczat jeszcze, ale potem
umilkt,

Ubratam sie, wypitam herbate i kazatam mu otwo-
rzy¢. Wszedt $niady mocno, czarniawy komisarz w mun-
durze i przeczytal mi znang juz instrukcya. Kazatam
zaprzadz. Wsiadtam, obok mnie Karolina, a na ko-
ziot pan Trepka Nekanda w kozuchu swoim.

Policyant odprowadzit nas za brame. — Uwaza-
fam jaki$ wielki ruch w mieScie. Wojsko zaciagato
jakby na parade i zbierata sie muzyka.

Ujechaliémy kawatek drogi, gdy z przeciwnej
strony nadjechaty saneczki, a w nich pan prezydent
miasta, Kossakowski. Poznawszy mnie — a moze juz
i wiedzial, zem przyjechata! — kazat stana¢, wysiadt
i przystapit do mnie. Opowiedziatam mu w krotkosci
co zaszto. ZaSmiat sie.

— To dobre czteczysko ten komisarz, Polak-Ta-
tar, szlachcic Buczacki, ale zwyczajnie....... chciat oka-
zac¢ sie gorliwym: instrukcyi powinien dopilnowaé. —
Mamy dzi$ Swieto dworskie, parade. Kaz pani nawr6-
ci¢, wysigdZz do cukierni, aja potem przyjde po panig
i zaprowadze do Placu, gdzie pani zobaczysz sie
Z mezem.

Kazatam nawr6ci¢ i uczynitam, jak moéwit.



Komisarz Buczacki, szlachcic polski tatarskiego
pochodzenia, rzeczywiscie dobrym byt czlowiekiem —
ale zna¢ i jemu wypadato taki ze mng odby¢ fajer-
werk. —

Okoto potudnia przyszedt po mnie Kossakowski
i poszlisSmy do Placu. Czekat juz tam major i oficer
dyzurny. Raz jeszcze powtérzyli mi instrukcya. W tej
chwili przebiegt koto okna August z zolnierzem. Drzwi
otworzono — whbiegt ..... i powitaliSmy sie. Jam mo-
wi¢ nie mogla. August byt wesét.

Godzine potrwata rozmowa ni o tem, ni o owem.
Major wtracat sie ciagle, chociaz po polsku nie umiat.
Mowit, Zze mnie bedzie po rosyjsku uczyt i zaczat od
dwoch wyrazéw: skuczno, smutno— i skolsko, éli-
sko. | otdéz wszystko, czegom sie nauczyla. — Poze-
gnaliSmy sie. Kossakowski odprowadzit mnie do cu-
kierni znowu. August poszedt z zotnierzem na Brame
Szczebrzeska;

— Pani ma mieszka¢ w Nowym-Zamosciu, a do-
jezdza¢ tylko do Starego — zagadnat Kossakowski.
Wtym samym domu, gdzie mieszkam, jest na parterze
duzy pokoéj do wynajecia, mysle, ze to dogodzi pani.

— Owszem, i bardzo! odrzektam.

— W kuchni gospodyni moze stuzaca pani i go-
towac

— Ale potrzebuje jeszcze pomieszczenia dla mo-
jego towarzysza podrozy.
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— | to sie znajdzie. Pomyslemy, azeby$ pani

miata wygode. Jest tam stajnia i wozownia.

Zgodzitam sie oczywiscie na wszystko — a opieka
pana prezydenta byla mi na reke bardzo.

Zaledwo Kossakowski odjechat, gdy tylneml
drzwiami wbiegt August, z Zolnierzem zawsze — ktd-
rego uczestowat i cygarami taniutkiemi obdarzyt.

Doktorem wojskowym w Zamosciu byt Litwin
Onacewicz, brat znanego historyka, cziowiek prawy
i wzgledny. Ten wyrobit Augustowi pozwolenie prze-
chadzania sie dla zdrowia po $wiezem powietrzu, ztad
moégt i po godzin pare poza kazamatg swojg prze-
bywac.

Pod wieczér pojechatam do Nowego Zamoscia.
Pokdj wecale byt niezty, bo duzy i wysoki, z oknami
na dwie strony, z piecem i kominkiem. Urzadzity-
Smy sie zaraz o ile mozna bylo wygodnie. Posciel
miatam zsobg it. p. — Zahartowany pan Trepka Ne-
kanda to i o wielkie nie dbat wygody. Karolina mu-
siata mu tylko gotowaé krupniki, barszcze, dusi¢ pie-
czenie wieprzowe, huzarskie i t. d.

Nazajutrz oddatam wizyte pani Kossakowskigj.
Byta to mtoda — miodziutka nawet w stosunku da
meza kobietka: tadniuchna, mita, elegancka, z dobrem
wychowaniem — bo pensyg w Szczebrzeszynie skon-
czyla. Sierota, bez posagu, zostata zong do$¢ zamoz-
nego pana Kossakowskiego, ktory dla niej najwzgle-
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dniejszym byt matzonkiem — i przywigzala sie szcze-
rze do niego. — Po odbytéj wizycie, pojechatam do
twierdzy.

Przez dni pare trwata formalnos¢ widywania meza
mojego w Placu, ale potém pozwolono, ze mogt do mnie
do mieszkania pani Gieréwnéj przychodzié. Zawdzie-
czaliSmy te wzgledno$¢ jeneratowi, ktory o ile mogt,
starat sie ulzy¢ kazdemu! A pewno major i ofieer
byli ta niepotrzebng asystencyg znudzeni.

Dnia trzeciego po przybyciu mojem do Zamoscia,
pojechatam z wizyta do jeneratowc¢j Opperman, z domu
hrabianki Konikier, Polki. Byfa piekng jeszcze, nie-
okreslonego powabu i dobroci. Doznatam nadzwyczaj
wiele przyjemnosci w jéj towarzystwie. — Panstwo
Oppermanowie mieli trzy fadne corki i syna. Naj-
starsza byla zareczong baronowi Wachten, Kur-
landczykowi.

Wiezienia w Zamosciu dzielg sie na trzy kate-
gorye: Brama Szczebrzeska jest dla przestepcow po-
litycznych i wiezniow stanu; kazamaty bywajg nieza-.
mykane i wiezniowie zchodzi¢ sie moga; wychodza
takze na przechadzke i do kosciota, ale zawsze z przy-
stawnym; moga czytaC i pisa¢, jak im sie podoba;
objady noszg im z miasta, i bywajg obstuzeni przez
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ludzi ku temu przeznaczonych. Na dole jest odwach
z oficerem.
Na tak zwanym Kawalerze siedza obwinieni cie-

zej i o wiele mniej uwzgledniani — niekiedy polityczni
takze. Bywajg zamykani i nie wychodzg wcale. Cza-
sem przeniosg kogo na Brame, a jest to ztagodzeniem
wielkiém. — Odwach na dole jest bez oficera — gdy
na Bramie Szczebrzeskiej oficer ma stuzbe.

Trzecia kategoryag stanowi rota aresztancka, za-
mykana na noc w kazamatach ratuszowych, a pedzona
juz o godzinie trzeci¢j z rana do prac watowych. Ka-
zamaty zawieraja po dwadziescia tapczanbw — a po-
wietrze tam zabijajgce.

Zamo$¢ zatozonym zostat w r. 1581 przez Jana
Zamojskiego, kanclerza, hetmana wielkokoronnego
ktory wzniést zamek warowny i otoczyt go murami.
Miasto kiedy$ musiato by¢ tadne, w stylu wioskim bu-
dowane — dzi$ zrujnowane, zszarzane, zzydowione —

zabtocone
Rynek stanowi czworobok z pietrowych kamienic;

dachy wyskokami zakryte, kamienne majg ozdoby.
Dotem sg podsienia sklepione, pod ktéremi w koto
obejs¢ go mozna. Ratusz jest duzy, z wysokg wieza,
W bliskosci watéw przypomina sie dawny gmach aka-
demii zamojskiej. Naprzeciw patac ordynatéw. Ko-
§cot kolegiacki, $. Tomasza, Fara — piekny i ozdobny.



109

Obok mieszkanie biskupie, tak zwany Infulat. Dalej
arcypiekny, olbrzymi kosciét ks. Franciszkanow —
obrécony dzi§ na lazaret wojskowy! — Opowiadaja,
ze gdy ksigze Konstanty zwiedzat Zamos$¢ i widziat
te piekna, wielkg Swigtynie sprofanowang w ten sposdb,
gniewal sie, ze na zniszczenie skazang zostata. —
Opodal byt Klasztor zefAski — Sidstr mitosierdzia —
ktory, po wywiezieniu do Szczebrzeszyna zakonnic
roznie bywa zamieszkiwanym.

Nieduzy kosciotek uniacki — arcy-dawny, bo po-
dobno z pierwszych czasow chrzescianstwa — ciekawe
zapewne dla archeologéw nastrecza przedmioty.

W jednéj z bocznych kaplic w kosciele farnym,
aa lewo — znajduje sie duzy obraz Zwiastowania
Panny Maryi, rysunku Perugino a pedzla Rafaela
Sancio,*) arcydzieto, jakie mato ktéra posiada galerya—
przywiezionym zostat z Wioch przez Jana Zamojskiego.

Siedziatam w fawce naprzeciw przez dtugie chwile
niekiedy, zapatrzona weA — rozmarzona — a coraz
wiekszych dopatrywatam sie pieknosci. Najswietsza
dziewica siedzi jakby na tronie, na roztozonym piekno-
wzorym dywanie. O pare niby krokéw kleczy na
stopniu  Aniét-Zwiastun.  Ponad nim, w rogu, widaé
w polcieniu posta¢ Chrystusa matych rozmiaréw, jakoby
widzenie. Swieta dziewica ma na sobie szaty krolowcj
i piekng na gtowie korone.

* Inni ufcrzymuja, ze go wymalowat Cario Dolce.—
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Woprost, na pierwszy rzut oka, widzi sie niby
tylko ciemno-sinawa przestrzed. Wopatrzywszy sie je-
dnak dtuzej, spostrzega sie jakby gestg kolumnade.

Korona na glowie Bogarodzicy wydaje sie wypu-
kig, nawet jak gdyby odstawata nieco. | mistrzowskie
wykonanie o tyle jest tudzacem, ze dwoéch pandw zro-
bito zakfad, z ktorych jeden twierdzit: korona jest me-
talowa nasadzona kamieniami i do obrazu przytwier-
dzona. — | dopiero wszediszy po wschddkach przeko-
nat sig, ze tak nie byio.

Z dywanu wzor zdjety hrabianki Adela i Marya
Lubienskie, i wyhaftowaty podobny.

Ponad bocznym ottarzem, takze z lewej strony,-
jest w gérze nieduzy obraz Matki Boskiej, tak zwanej
Laskawej — przystoniety zwykle. Wyglada jakby
gruby rysunek na drzewie brunatnawem. Codziennie
bywa przy tym oltarzu msza $. o godzinie dziewiatej*

) tym obrazie Matki Boskiej taskawej
jest podanie. W czasie zajecia Zamos$cia przez
Austryakow, przyprowadzili jakiego$ wieznia, okutego
w kajdany i osadzili go w kazamacie ratuszowej. Dnia
jednego dostrzegta warta, ze w celi wieznia jasno bito
Swiatto. Whiegaja zatem i widzg: na desce wyrysowang
Matke Boska, od ktérej tuna Swiattokregiem bije,
a wieznia kleczacego przed nig. Na ziemi lezaly kaj-
dany, ktére pospadaty z niego.



111

tuna znikta. Zotdacy okuli wieZnia na nowo.
W tem tuna bije znowu, a kajdany opaduja. Zotnierze
przerazeni pouciekali. Nadeszli oficerowie. Kazali
wieznia raz wtory okué. Swiattokreg zajasniat znowu—
i kajdany znowu opadty. Zrobito sie zbiegowisko.
Lud wieZznia wyprowadzit. Obraz procesya do kosciota
przeniesli, gdzie w oltarzu umieszczonym zostat. —
Narysowat go wiezien na jednéj z desek Sciany wie-
ziennej — bo podobno byt malarzem. Tak rzecz te
w Zamosciu i okolicy opowiadaja.

W podziemiu spoczywajg zwloki Jana Zamoj-
skiego, kanclerza, hetmana zm. 1605 r. Aksamit sukni
jego przechowat sie dotad w catosci, i jakkolwiek spto-
wialy, wida¢ ze byt amarantowym. — Napis Hic
jacet Joanne s Zamojski wskazuje gréb jego.

W filarze po prawej stronie wielkiego ottarza
wmurowang j.est tablica marmurowa, nagrobek Szy-
mona Szymonowicza z napisem ftacifiskim.

Whetrze Swiatyni piekne, wysoko sklepione, uro-
czyste budzi uczucie. Stale przed wielkim ottarzem
sg z ciemnego drzewa, tak samo i chdr do$¢ okazaty.
Chrzcielnice podziwiajg znawcy.

Trzy bramy wiodg do twierdzy: Lubelska, Szcze-
bfrzeska i Lwowska — prowadzaca do Nowego Zamo-
§cia. — Ponad pierwsza byfa alegoryczna figura, wy-
obrazajagca Polske; ponad drugg orzet Jagielonski;
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ponad trzecig plaskorzezba, przedstawiajgca wjazd het-
mana do Zamoscia po bitwie pod Byczyna.

Biskup mieszka w Hrubieszowie. Czterech wi-
karych nabozenstwo odprawia. Przy uniackim kosciele
dwoch byto kaptanéw. Jeden z nich, ks. Rzewuski—
zotnierz z 1831 roku odprawiat czesto mszg S. i w ko-
Sciele farnym.

Jan Zamojski, zatozywszy miasto warowne, nadal
mu prawo magdeburskie, a mieszczan trudnigcych sie
handlem lub rzemiostem, uwolnit od podatkéw na lat
25. Na jarmarki do Zamoscia zjezdzali sie kupcy
z Krakowa, Poznania, Elblaga, Gdanska, Lwowa, War-
szawy i Wilna. — R. 1585 pozwolit kupcom ormian-
skim osigs¢, nadat im zaréwne z drugimi swobody
i zareczyl wolne wyznawanie wiary. R. 1589 utwo-

rzyl ordynacyg zamojska — co sejm potwierdzit r.
1591. — Zatozyt akademia, ktdérg Zygmunt Il i pa-
pieze potwierdzili. — Ustanowit Bank z funduszem

10,000 zt. poi. Procenta od tej sumy wydawano na
wspitranie  rzemie$lnikéw biednych, zamieszkatych
w ordynacyi, a procenta od sum wypozyczanych sta-
nowity wsparcie dla ubogich studentow. — Syn Jana,.
Tomasz, gmach akademicki wymurowat.

W r. 1648 Bohdan Chmielnicki przez tygodni
cztery oblegat twierdze. Wstgpienie na tron Jana Ka-
zimierza, ktory mu ofiarowal kozackg butawe, koniec
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potozyt tej wojnie.  Zamek spalit. —* Eoku 1656
Kar6l Gustaw ze czterdziestu dziat strzelat do miasta,
Jan Zamojski, dziedzic déwczesny, nie poddat sie jednakze
— i Szwedzi ustgpili. — R. 1705, Mazepa hetman Ko-
zakow, idac na pomoc Augustowi Il, Zamos¢ zdobyt,
fodczas konfederacyi Tarnogrodzki¢j wzigt go jenerat
ssaski 29 grud. 1715 r. — R. 1720 na synodzie, za
staraniem Leona Kiszki, metropolity kijowskiego i bi-
skupa wiodzimirskiego, zatwierdzonem na synodzie zo-
statlo pofgczenie kosciotow rzymskiego i greckiego
wyznania.

Herb miastu nadany zostat przez Stefana Bato-
rego: S. Tomasz z dzida.

Pokazujg w poblizu Zamos$cia nasyp trawag po-
rosty, w ktorym majg leze¢ zwitoki Bogdana Chmiel-
nickiego. Podanie niesie, ze zjechat do Zamoscia w ce-
lach nowego buntu, zapadt na ciezkg febre i umart.—
Jak badz, zawsze z tej mogity kilka smutnych wy-
wioztam kwiatkéw i listkow.

Dawni¢j otaczaty twierdze fatalne btota — ktore
pomiedzy mieszkaricami ciggla, zjadliwg utrzymywaty
febre. Dzi§ juz znacznie osuszone zostaly. Febra
jednakze i teraz ponawia sie ciagle.

W dni niewiele po mojem przybyciu —
podobno w przeddzien wigilii — zjechali do Za-
8



114

moscia jako wiezniowie: panowie, Henryk tubienski
i Jozef Lubowidzki — prezes i dyrektor Banku Pol-
skiego, na trzy lata skazani — i wyznaczono kazdemu
pokoik na Bramie Szczebrzeskiej.

Pana Henryka odwidzt syn jego Juliusz, znany
chlubnie jako profesor matematyki; pana Lubowidzkiego
kuzyn jego, pan Trzcinski. Przychodzili takze na kawe
i herbate do tylnego pokoju w cukierni — bo poczciwa
Gierowa byfa jakoby gosposig nasza. Miata i corke
Basie, mitg i dobrg dziewczynke, ktorg polubitam.

Zwolna, wiecej osmielona, wsunetam sie z Augu-
stem i na Brame. — Zwiedzitam kazamate $rodkowq
obszerng — w ktorej siedziat tukasinski. W podio-
dze tkwito jeszcze kétko Zzelazne, do ktérego byt przy-
kuty. Ze czcig pochylitam czolo — ze tzami. —
A jakzebym rada byta—bym kawatek z tego koétka na
pamiatke, jako relikwia, z sobg zabrata!

Odwiedzitam nowoprzybytych — za co dzigkowali
mi uprzejmie. — Przywiezli duzo ksigzek z sobg —
i udzielali ich chetnie. — Pan Henryk, bo niekiedy
fze miat na oku.

Wigilijny objad spozytam z wigzniami pospotu.

Po raz pierwszy w zyciu jadtam w Zamosciu na
wigilija ku tj 3. Poslednig robig z peczaku z makiem
i miodem, gesto urobiona na misce, i przez cate Swieta
ja jedza. Lepsza jest z ryzu i z cukrem. U pani
Kossakowskiej zwlaszcza byta wyborna, bo do maku
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domieszano nawet i migdaly. Jadtam u niej takze
i wySmienite buleczki, na utartym zarobione maku,
kruche a smaczne bardzo — z jakiemi poteni juz
nie spotkatam sie nigdzie.

Oficerowie, bedacy na odwachu, niby nie wi-
dzieli, gdym na Brame wchodzita. Byli pomiedzy
nimi Litwini, Niemiec, Tatar, Kabardyniec — ksigze
Abaszyc, bardzo poczciwe czieczysko.

Dnia jednego bytam z Augustem wiasnie u pana
Lubowidzkiego, gdy nagle zawotano: Placmajor idzie!

Co tu poczat? — Przykucnetam za fotelem, na
ktorym jakie$s zawieszono suknie, a z boku zastaniata
mnie szafa. Placmajor wszedt. Pogadat troche i wy-
szedt. — Nie wiedzielismy, czy spostrzegt kontrabande
i widzie¢ nie chciat — lub nie. Odtad juz bytam
wiecej ostrozna.

Jeneral Opperman byt prawdziwg opatrznoscia
dla uwiezionych — ale przynajmniej raz na tydzien,
jezeli nie czesciej — wychodzity z Zamoscia denun-
.Cyacye na niego : ze jest za nadto pobtazliwym i wzgle-
dnym. Oskarzono takze placmajora, doktora, oficerow
i t d Zatem i przykrych nastepstw lekali sie wszyscy.

Gltownym a urzedowym denuncyantem byt 6w
dawny denuncyant, nazwisko jako$ na Rose .. ...
nie pomne — Zyd, za ktérego wzigto dra Rosenbluma,
0 czem opowiedziatem w | seryi Moic hwspomnien.
Ozyciu towar zyskiem wWarszawie. Ska-

8*
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zanym niby to zostat za falszywe donosy — na
mieszkanie w twierdzy. Zajmowat z rodzing swojg
bardzo porzadny domek blisko Placu zamkowego —
i pobierat pensya. Azeby zatem nie préznowac, pi-
sywatl ciggle denuneyacye i bawit sie niemi. Wie-
dzieli o tem wszyscy. Sam placmajor pokazywat mi
go, jako najwierutniejszego szpiega.

Minety dwa tygodnie — i potrzeba byto wyjezdzac.
— Jakiez to gorzkie byto rozstanie! — Lubo, zesmy
sobie powiedzieli: ,,Do zobaczenia sie w maju!* —
postanowitam zjecha¢ do Zamoscia w maju i zamie-
szka¢ tam tak dtugo, dopoki August zakreslonego nie
wysiedzi czasu — a potem z nim pospotu wyjechac*
I mysl ta byta mi pociecha.

W przeddziern wyjazdu mojego, powiedziat nam
pan Kossakowski, ze musi w okolice Krupego pojechad,
zatem towarzyszy¢ mi bedzie, jezeli na to pozwole.
Rozumie si¢, ze to chetnie przyjetam. Eskortowat
mnie zatem saneczkami. Ze za$ dzien byt tagodny,
stoneczny, proponowat mi: czylibym nie zechciata do
jego przesigs¢ sie sanek. Uczynitam to, zostawiajac
pana Trepkg Nekande z Karoling — i po niewielu
godzinach zarysowaty sie przed nami, na zimowym
btekicie, piekne zwaliska wzniesionej warowni przez
nieszczesliwego Samuela.
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Pafnstwo Stominscy zdumieli, widzac eskorte
MOjg..ccenne — Pan Kossakowski wyjasnit im rzecz

ZastaliSmy jeszcze na, obiad, ktdry u nicli zwykle
byt dopiero po czwartéj — a potem pozegnat nas pan
Kossakowski.

Przypuszczali wszyscy, Ze bytno$¢ Kossakowskiego
w Warszawie, miata podr6z moja do Zamoscia na
wzgledzie — bo przeznaczonym mi zostat na aniota—
stréza; ze pokdj, ktory zajmowatam w domu gdzie
mieszkat, byt naprzéd obmyslanym dla mnie — i mu-
siatam mieszka¢é w Nowym Zamosciu; ze wyjazdzka
jego w okolice Krupego byta tylko pozorem, bo miat
rozkaz czuwania nademna............ A dzisiaj, gdy
chtodniej rozwazam wszystko i kazda drobng okolicz-
nos¢ podnosze, sama do”tego przekonania przychodze
— 1 $mieje sie z calej duszy a raczej litosnie ramio-
nami wzdzymam. Bo w czemzez ja, staba, drobna,
watha istota, mogtam sta¢ sie niebezpieczng ? Coéz to
wszystko znaczy¢ miato ? ' — Jezeli za$ takiem istotnie
bylo rozporzadzenie, nadestane z Warszawy, — osoby
dzierzace wiadze w Zamosciu, uznaty je zapewne takze,
jako niepotrzebne zupetnie. Panu Kossakowskiemu—
dzi$ juz § p. — moje szczere nalezato sie uznanie,
za wzgledno$¢ doznang, i ze tak wszystko pogodzi¢
umiat. Nadto, nabratam i przekonania, ze rzeczywiscie
dobrym byt czlowiekiem. Moglabym wiec¢j jeszcze
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powiedzie¢, gdyby mnie r6zne nie powstrzymywaty
wzgledy. Hotd jednakze prawdzie powinnam byta od-
daé, przynajmniej o tyle, o ile to nie szkodzi nikomu,
a daje lepsze o nieboszczyku wspomnienie.

Pouczono mnie takze, azebym, wybierajac sie raz
wtéry do Zamoscia, juz o niczyje nic prosita pozwo-
lenie, ale wzieta karte legitymacyjng od wojta w Goérz-
nie — i w twierdzy zamieszkata nic nie méwiac ni-
komu.

W Krupem zabawitam az po Trzech Krélach.
Czwartego dnia stanelam w Gorznie. Zabawitam tam
tydzien — i do Warszawy wrdcitam.

Pani Kossakowska opowiadata mi nastepujaée”zda-
rzenie, zaszte niegdy$ w Zamosciu —  znata jeszcze
bohaterke tegoz.

Przed laty wielu — jeszcze za panowania Stani-
stawa Augusla — zajechata przed kosciot Franciszkan-
ski, z rana, w czasie mszy $w. paradna kareta. Po-
wodz, czworka — a podobno Zze szostka — pieknych
rumakow w zlocistym zaprzegu i stuzba w sutej libe-
ryi ogélng budzity ciekawosé.

Przechodnie zatrzymali sie skupieni i patrzeli
ciekawo. Z karety wysiadl pan powazny, a za nim
wysadzono miodg i piekng panne. Oboje byli po po-
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droznemu ubrani, ale pieknie i bogato. Panna trzy-
miata w reku aksamitny worek, zwany a la Po na-
padom*. Dzisiaj nazwanoby go sac de yoyage.

Podrézni weszli do kosciota, a ciekawa gawiedz
rzucita sie ku stuzbie, zapytujac:

— C6z to jest za pan?

— Pan kasztelan — odrzek} galonowiec dumnie

— A‘z daleka?

— O), z daleka.

— | to jego cérka?

— Naturalnie! zasmiat sie stugus i odwrécit po-
gardliwie.

Tymczasem, pan kasztelan uklgkt przed wielkim
oltarzem, a obok i panienka. Pan kasztelan podniost
sie po chwili i usiadt w tawce opodal. Panna ziozyta
dtonie, pochylona kornie — i zdawato sie, ze catkiem
zatopiona w modlitwie.

Nabozenstwo sie skofczytlo. Pan kasztelan wy-
szedt z kosciota. Panna kleczata i modlita sie ciggle.
Kilku ciekawych pozostato, patrzac sie na nig i co sta-
nie sie dalej.

Wreszcie stuga koscielny chciat zamkna¢ przyby-
tek Bozy — przystapit do niej z uktonem i poszepnat,*
ze czas wyjs¢ z kosciota.

Panna zadrgneta — obejrzata sie — podjeta swoj
pompadour — skionita glowg — i przezegnawszy
sie, powstata. Przemkneta szybko przez koscidt, a gdy
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przed nim stanela, obejrzata sie za karetg. — ktorej;
nie bylo, bo odjechata z kasztelanem, jak to widzieli 1
przed $wiatynia, stojacy.

Panna raz wtéry ostupiatym obejrzata sie wzro-
kiem — pobladta jak mara — i krzykneta przeraZliwie:

— Odjechali mnie! zatamata rece i padia jak
niezywa.

Podniosty ja nadbiegle kobiety i zaniosty omdlaty
do pobliskiego klasztoru Si6str Mitosierdzia. Jedna
z nich podjeta ong aksamitng torbe. Zakonnice troskli-
wem otoczyly jg staraniem i wszelkich uzyto Srodkow,
by jej zycie przywrdci¢. Odzyskata je — ale gdy oczy
otworzyla, poczela krzyczeé, rzuca¢ sie — rwata sobie
wlosy — i co§ tam po francuzku wotala.

— Jej pomieszaly sie zmysty — wyrzekia prze-
fozona — przywotajcie doktora!

Pobiegli po miejscowego lekarza.

Nieznajoma rzucata sie ciggle, méwita co$, to po
polsku, to po francuzku — ale wszystko bez zwigzku-

Nadszedt doktor i uznal, ze biedna ma pomie-
szanie zmystdw. Od kiedy jednakze: czy to od dawniej
czyli tez od chwili, gdy ujrzata sie opuszczona, nikt
odgadna¢ nie umiat.

Poczciwe zakonnice czuwaly przy niej i otaczaty
ja — przy pomocy lekarskiej — pieczotowitosciag
wszelka. Zwolna szat jej ztagodniat, ale pomieszanie
zostato. — Chciano czego$ dowiedzie¢ sie o niej i otwo-
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rzono pompadour. Znaleziono w nim nieco pienig-
dzy lecz malo, i troehe bielizny cienki¢j, oznaczoncj
korong bez cyfry.

O kasztelanie nikt nic nie wiedziat. Ciekawi
widzieli tylko, Ze kareta Lubelskg Bramag wytaczata
sie z miasta. W ktorg jednak podazyta strone, o tem
nikt nie wiedziat.

Wiadze miejscowe, tak cywilne jak duchowne
niby to na wszystkie dowiadywaly sie strony. Zapy-
tywano, oglaszano, lecz tajemnicy nie wykryto, a ka-
sztelanka — jak jg nazywano — pozostata w klaszto-
rze pod opiekg zakonnic. Zwolna stata sie spokojng
zupetnie, lecz obigkanie i na jedne nie przerywato sie
chwile. Mobwita zwykle nie wiele, i nic tez z niej wy-
bada¢ nie bylo podobna. Pisywata czesto listy jakies$
bez zwigzku i mysli, po polsku i po francuzku, ale
nigdy zadnego nie wymienita nazwiska, ni tez imienia.
Grywata na organach i $piewata gtosem nader dzwie-
cznym, a uczonym nawet, piosenki polskie i francuzkie,
mieszajac jedne z drugg. Nigdy nikomu nie zrobita
przykrosci, nie swarzyfa sie nigdy, nigdy podraznienia
lub gniewu nie okazata. USmiechata sie rzadko. A lu-
bili jg wszyscy.

Gdy po roku 1815 — nie pomne kiedy — za-
konnice z Zamoscia do Szczebrzeszyna przewiezione
zostaty — zabraly z sobg i kasztelanke, juz podsta-
rzatg.



Niezadlugo potem przybyt do Szcebrzzeszyria apte-
karz nowy i przedstawit sie ksieni z interesem jakims.
Byt to mlody jeszcze mezczyzna. Kasztelanka zoba-
czyla go przypadkowo, krzykneta przerazliwie:, ,Karol!*
— i zemdlata. Znac jakies zabolato jga podobienstwo —
wspomnienie dawne. Potem znowu byla spokojng
i juz nic nie wydarzyto sie podobnego.

Pani Kossakowska znata ja wlatacli po 1840tym
roku — badac w Szczebrzeszynie na pensyi. Kaszte-
lanka mogta mie¢ wtedy przeszto siedmdziesigtke —
a w rysach jej regularnych, drobnych, i w oczach sza-
firowych, pozostaly sie jeszcze $lady dawnej pieknosci.
Byta niewysokg i szczupta, ruchéw nader zwawych.
Zaczepiona odpowiadata. Oblgkanie jej Zzadnej nie
ulegato zmianie. Wychodzita wszedzie sama i powra-
cata na czas. Brata od przekupek butki i ovoc. A na-
zajutrz, albo sama odnosita za nie pienigdze, zaza-
dawszy ich od przetozonej — albo téz odestano diug
przez nig zaciagniety, bo pod tym wzgledem nader
wierng miata pamie€. Butki i owoc lubita biednym
rozdawac dzieciom.

W Szczebrzeszynie, jak dawniej w Zamosciu,
ogolne sobie zjednata wspéiczucie.

Umarta — nie wiem w ktérym roku — a tajem-
nica jej wraz z nig do grobu wstapita.



Wiele osdb, obywatele wiejscy — nawet i z oko-
lic Zamoscia — wzywali mnie, azebym wydata ksigzke
zbiorowa, ile, ze na niwie piSmienniczej prawdziwa
istniata posucha: “awieszonem zostato dalsze wyda-
wnictwo Dzwonu literackiego przez uwiezienie
Augusta, i upadt Przeglad nauko wy, bo redaktor
tegoz, Hipolit Skimborowicz, siedziat w cytadeli.

Wzietam sie tedy do czynu i rozpisatam listy do
znakomitszych literatbw o przyczynki. Wszyscy? odpo-
wiedzieli mi z gotowoscig serdeczng i artykuty cenne
posypaly sie do mojej Wigzanki — o ktérej po-
mowie pozniej.

Lekalismy sie zawsze, azeby Augustowi, gdy wy-
siedzi kare w Zamosciu, nie kazali z kraju wyjechac.
W tym celu wstawiat sie brat Klemens do marszatka
Jezierskiego, polecajgc mu sprawe brata; a ja za po-
wrotem do Warszawy, znowu do réznych udawatam
sie osdb. Stusznie przypuszczali wszyscy, Ze ksigze
zapyta jenerata Abramowicza 0 meza mojego i jego
zasiegnie zdania: czyliby mu udzieli¢ pozwolenia, do
zamieszkiwania nadal w Warszawie. Zatem potrzeba
byto wntyng¢ na jenerala, a radzono, bym to przez
panne Gwozdeckg uczynita.

Panna Gwozdeckg byta baletniczkg — i znano
powszechnie jej zblizony z jeneratem stosunek. Utrzy-
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mywano hnadto, Zze ja polubit, rozlgczywszy sie
z zon.

Postanowitam bez wahania sie¢ by¢ u niej i pro-
si¢ ja, by przeméwita za nami.

Z bratem jéj, urzednikiem w komisyi wojny, ko-
legowat jeden ze znajomych naszych, pan F. - ktory
go uprzedzit, ze chce byé u siostry jego. Pan Gwo-
zdecki miat imie zacnego cztowieka i posiadat szacu-
nek tych, ktérzy go znali. Zrozumiat interes w prosty
zupetnie spos6b — i przyszedt do mnie z panem F.,
ofiarujagc mi ustuge swojg. UltozylisSmy, ze nazajutrz
pojde z nim do panny® Gwozdecki¢j, bo pierwéj miat
ja o wizycie mojej i jej celu uprzedzié.

Nazajutrz tedy, przed potudniem, udaliSmy sie
pospotu.

Panna Gwozdecka zajmowata piekne mieszkanie
w gmachu teatralnym. — Wchodzimy do salonu, ta-
dnie umeblowanego, a potem do drugiego, wiekszyrch
rozmiarbw. W tem, bocznemi drzwiami wchodzi ko-
bieta : szczupta, watla, blada. Twarz j¢j tadnych ry-
sow, jakby zwiedta przedwczesnie, miata wyraz cho-
robliwy, a duze piekne oczy nieco mgliste spojrzenie.
Cala posta¢ wycienczenie jawita. Ubrang byla w $la-
froczek popielaty, wehiany, z duzg peleryng kolista.
Biaty, skromny czepeczek. Swiezutki prosty konierzyk
i mankietki.
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Na moj widok zaptoneta lekko i niby zmieszata
sie troche. Pan Gwozdecki poznajomit nas z soba.
Podatam jej reke — a ona pochylita® sie, by mDie
w ramie pocatowaC. Przedstawita mi sie szczegdlniej
skromng — nawet pokorng, co az zobowiezywato. Tern
wiecej, ze u publicznosci wcale przeciwng miata
opinia.

Usiadtam na kanapie. Stata przedemng — i mu-
siatam ja pociagna¢, by obok mnie usiadta. Co znowu
z wielkg wypetnita skromnoscia. Mowita mi — tho-
maczac pewnie swdj ranny ubidr — ze co tylko z ka-
pieli wrécita: ze jest duzo staba, wyciericzong — i wi-
docznie cierpigca byla.

Opowiedziatam jej mdj interes — a z wyrazem
prostoty ujmujacéj przyrzekta, ze uczyni wszystko co
tylko bedzie w jej mocy.

W tym czasie weszio do pokoju $liczne dziew-
igtko, mogace mieC od lat szeSciu do oSmiu, pokto-
nito sie i staneto przy niej. Domyslitam sie, ze to
jej céreczka. Ptoneta znowu i widocznie zmieszang
T)la. Dziecie tulito sie do niej.

— Zapewne coOreczka pani? zagadatam, przeta-
mujac jej ambaras.

— Tak jest, pani dobr. — odrzekia, ktadac dion
wychudig na jej gtdwece.
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— Sliczna dzieweczka — myméwitam. — Za-
pewne ma juz nauczycielke.

— O, tak, pani dobrodziejko.

Po chwili powstatam, polecajac jej raz jeszcze
interes, i pozegnatam ja. Pokionita sie nizko. Sci-
snefam jej reke i wyszlam — a powiem otwarcie,
ze . ... ze szczerem dla niej wspotczuciem, tern wie-
kszem, ze jej nie lubiono ogolnie. Biedaczka!

Pan Gwozdecki odprowadzit mnie do domu.

W pierwszych dniach czerwca wyjechatam znowu
do Zamoscia, jakoby do Gérzna. A ztamtad, opatrzona
kartg legitymacyjng, wyruszytam z dobrg nadziejg
i szczeSliwa. Tym razem juz bez pana Trepki Ne-
kanda, a z lokajczykiem, powozem, i z poczciwym Sta-
chem, drugim stangretem.

Dnie byly przecudne! roslinnos¢ w koto urocza,
ze i radowalo sie serce.

W Lublinie nocowatam a nazajutrz godzin pare
zabawitam. Odwiedzitam panig Scistowska — i obej-
rzatam sie po miescie.

Poza Lublinem roslinnos¢ wydawata mi sie¢ buj-
niejsza jeszcze, piekniejsza, zieleiisza. Mianowicie wi-
dziatam tam wierzby, jakich nie spotykatam nigdzie :
o. dhugim, szerokim lisciu, przecudnie zielonym, a I$nia-
cym w promieniu stonecznym niezréwnanym potyskiem.
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@] jakze pieknym jest Swiat! Lecz tylko w polu—
na wsi — wsréd fak i laséw, zawota¢ tak mozna. —
Miast podniosta architektonika podziwia¢ sie kaze —
sztuka zdumiewa — zachwyca — czaruje oko —
ale ... . ale tak blogiego, szczesnego nie zrodzi uczu-
cia: i uczucia, jakby w ujeciu kochanego i kochajacego
Ojcal —

Wieczorem stangtam w Krupem. Jakze malownie,
przy zachodzie storica, stare wygladato zamczysko! —

I uczutam sie szczerze pomiedzy swoimi.

Nazajutrz z rana zwiedziliSmy ruing. Dziedzince
zalegaly gruzy, poroste trawg i zielskiem; zarosty cier-
nie, glogi i osty — drzewa i krzewy. Napotykato
sie przepascistosci, pozarywane sklepienie, podziemia.
W jednem miejscu pokazywat mi pan Ludwik 6w ko-
minek marmurowy — a chcac co$ dojrze¢, nalezato sie
przechyla¢ bardzo.

Lud w Lubelskiem jest tadny — a widziatam
szczegllniej fadne kobiety i $liczne, zaprawde $liczne
dziewczeta.

Dwa dni znowu w pieknem spedzitam Krupem.

Zamo$¢ lezy na réwninie. Roslinnos¢ licha wokoto
— lecz réwnina przedstawia sie zielono, jak daleko
siega oko.
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Na tej ptaszczyznie zielonej, dojezdzajgc do twier-
dzy, dostrzegtam dwie szare postacie ku zwirowce

biegnace: niby wprost ku mnie . ... August! — Nie
August! ... — Tak, to byt on! a za nim zoierz
przystawny.

PowitalisSmy sie z radoscig. Wsiadt do powozu.
Karolina usiadta z przodu, rozpieta parasolke, nadto
i zielony spuscitysmy daszek. Zotnierz zajat miejsce
z tylu na ttomoku.

Jadac przez rynek, spotkalismy Kilku z roty are-
sztanckiej — kajdaniarzy strzezonych przez zotnierzy
z karabinami. Pokionili sie Augustowi z u$miechem
— i wymienit mi nazwiska: Kaliszow, Grygowicza,
Kwileckiego.

— Shuzyli w wojsku wegierskiem — objasnit
mnie — wydani zostali przez Austryg i zostajg w ro-
cie aresztanckiej.

— Och, biedni!

Mieszkanie miatam najete w kamieniczce blisko
watdw, pana Sottana — niedaleko Fary i Bramy Szcze-
brzeskiej: dwa pokoje z przedpokojem na pietrze.
Dom z dwdéch stron otaczat ogrdd, w ktorym wielkie
byly grusze, jablonie, agrest, porzeczki — trawa
i kwiatkéw nieco. Mnie wydawat sie uroczym.

RozgoncitySmy sie zaraz z Karoling — i bylo wy-
godnie a dobrze, ze i nie pragnetam lepiegj.
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Niezadlugo otwierajg sie drzwi — i wchodzi Ale-
ksanderNiewiarowski: dawny warszawski znajomy —
gos¢ u nas czesty przyklakt, gdy mnie witat, ozem
rozrzewnit mnie bardzo.

Wydalit sie byt z kraju na poczatku roku 1848.
Przebywat we Francyi. Przed pétrokiem powrdcit, od-
dawszy sie na “aske. Siedziat w cytadeli pod Sledz-
twem — i na sze$¢ miesiecy do Zamoscia skazanym
zostat.  Siedziat takze na Bramie SzczebrzeAkiej i mogt
z przystawnym wychodzic.

August przychodzit z przystawnym zwykle przed
potudniem i odchodzit przed czapstrykiem. Niby to
zawsze byt na przechadzce. — Przystawny wody przy-
nosit, drzewo potupat — za co karmiliSmy go sowicie.

W rocie aresztanckiej — pomieszani ze ziodzie-
jami, podpalaczami i t. p. — byla milodziez nasza,
szlachecka i rzemie$lnicza, i kilku starszych z dawniej-
szego wychodztwa. Uzywano ich do ciezkiej pracy na
watach: do taczkowania ziemi — szlamowania rowow—
do robdt ucigzliwych a wstretnych. Ubrani byli w gruby
drelich, z rekawami szaremi i tatg na plecach. Glowy*
mieli w polowie ogolone i szare czapki. Na n gach
z najgrubszej skory buciska — i ciezkie kajdany od
lewej reki do prawej nogi. Mieszkali w kazamatach
pod ratuszem — po dwudziestu w jednej!
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Bedac raz u jeneratowej, méwitam jej, ze golenie
gtéw sprawia biednym wieZniom cierpienia duzo i na
wzrok ich oddziatywa szkodliwie. Zacna kobieta znaé
wstawita sie do meza, bo odtad przestano im goli¢
gtowy, co zwykle najdalej po dwoch nastepowato ty-
godniach.

Do pracy wychodzili juz o godzinie 3ciej z rana
0 litej wracali do kazamat. O Iszej wychodzili znowu
1 pracowali az do 6tej, 7mej, stosownie do wydzielonej
im roboty.

Strawa ich, po najwiekszej czesci, byta grochowka
ze starem sadtem, a w miejsce soli uzywano saletry.
Rzad na kazdego przeznaczat po pie¢ groszy polskich
dziennie.

Gdy ktéry z domu od rodziny lub przyjaciét do-
stat pieniedzy, stét ogdlnie dla wszystkich byt lepszym
przez czas jaki§ — bo dzielili sie zawsze sumiennie.
Kupowali mieso, stonine, kasze........... i cygara tanie.

Obywatelstwo okoliczne nadsetato takze prowiant
rozny: ziemniaki — kapuste — krupy i t d.

A winnam tu poszczeg6towo doda¢, ze Pan Hen-
ryk tubiefdski wiele czynit dla roty, za co jemu ser-
deczne nalezy sie uznanie. | w ogodle, chetnie zawsze
dla kazdego z pomoca pospieszat.

— Sam nic nie mam — mawial — ale
poczciwg rodzine, ktdéra mnie szczodrze zaopatruje, ze
i drugim pomocg by¢ moge.

man
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Przy kazdym nieszczesnym, rotnym aresztancie
byt zolnierz z nabita bronia, ktérej mégt uzy¢, gdyby
zmiarkowal, ze wiezien chce uchodzi¢. Nadzorcami
byli podoficerowie, a kazdy opatrzony kijem, ktorym
w kazdej chwili mogt plecy aresztanta obtozyc.

Jenerat Opperman odwiedzat kazamaty roty are-
sztanckiej raz w tydzien, a zauwazyli, ze laske na
ktorej, jako kulawy, zwykt sie opieraé, zawsze przy
drzwiach zostawiat azeby z nig do kazamat nie wcho-
dzit. Byt to wzglad dla politycznych przestepcow, wli-
czonych do zbrodniarzy. Z poczatku towarzyszyta mu
jeneratowa, przemawiajac do jednego i drugiego stdwko
uprzejme. Lecz zaszty denuncyacye — i zacna jene-
ratowa odwiedzin swoich zaprzesta¢ musiata.

Juz nazajutrz, po przybyciu mojem do Zamoscia
przyszto do nas Kkilku z tych nieszcze$liwych, na we-
zwanie Augusta — ze swojg straza zbrojna. 1 odtad,
okoto godziny 6tej pod wieczor, dnia kazdego, pokon-
czywszy wydzielong sobie praee, przychodzili do nas
na herbate, trzech, czterech, réznie,— z tyluz zoknie-
rzami, opatrzonymi w karabiny. Zofnierzy ugaszcza-
lisSmy waodka i groszowemi cygarami.

W niedziele za$ i w Swieta, po godzin pare spe-
dzali u nas. A wiele do opowiadania mieli.

Odwiedzali nas najczesciej: dwaj Kaliszowie,

Grygowicz Jozef, Stawicki Edward — pozniejszy reda-
9



ktor ,Albumu Kaliskiego** — i Jézef Kwilecki. Za-
bawili godzine — a potem do roty wracali.

Brzek kajdan obudzit mnie zrana juz o trzeciej
— i dZwiek ten nieszczesny jest, jakoby wieczne echo
Zamoscia, bo odgtasza sie ciggle, wszedzie i zawsze.

Nawet i ptastwo po ogrodach— nie przesadzam f
Swiegocac, szczek ten nasladuje: to jego pozytywka.
Awiemy, ze ptaszki podiug pozytywki mozna piosenki
jakiej nauczyé, powtarzajac ja ciagle.

Siedziat juz od lat dwunastu, trzynastu — nie po-
mne — wrocie aresztanckiej Jozef Zagérowski. Jako
uczen siedmnastoletni w Krakowie, zostat uwieziony
wraz z dwoma kolegami za podejrzenie: ze zamordo-
wali komisarza policyi Czelaka —stawnego ciemiezce
i szpiega.

Czelak wyszedt byt za miasto— i ci trzej chio-
pcy takze na przechadzke. Ostatni wrocili, a pierw-
szego znaleziono zamordowanego.

Austrya, Prusy i Moskwa odbywaty spélne $ledz-
two i s%dzity miodziutkich, mniemanych zbrodniarzy.
Siedzieli do $cian wiezien swoich przykuci...... i stra-
sznym podlegali meczarniom. Jeden z nich umart we
wieZ eniu. — Jozef Zagdrowski, jako urodzony w Lu-
belskiem, gdzie i rodzice jego mieszkali, wydany zo-
stat rzadowi rosyjskiemu i osadzonym nastepnie w ro-
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cie aresztanckiej w Zamosciu. Z poczatku nosit kaj-
dany i uzywano go do robdt fortecznych. Lecz byt to
chlopiec watty i zbyt staby. Rodzice jego przyjezdzali,
starali sie — i uzyskali przynajmniej tyle, ze go za-
miast do taczkowania ziemi, w kancelaryi zatrudniano
pismiennie i do rachunkdw.

Nie dzwigatl kajdan, gdym go poznata, nie golono
mu glowy, lecz ubierat sie tak samo, jak drudzy, w dre-
lich. Zachodzita ta jedynie rdznica, ze nie tak zbru-
kany, jak robotnicy ziemi i nosit przyzwoitsze obuwie.

Z dobrem wychowaniem domowem, pilny w szko-
fach uczen, ksztatcit sie w rocie aresztanckiej sam —
0 ile podotat. Rodzice dostarczali mu ksigzek. Czy-
tat wiec wiele i umystowo pracowat. Uczyt sie jezy-
kéw obcych. Robit wypracowania — studya rézne —
1zapewne pod wielu wzgledami na wiele przedmiotow
zupetnie zapatrywat sie odrebnie, oryginalnie. — Moze
nabrat i mylnych a cierpkich uwidzen, przekonan; —
wyrobit sie w nim brak wiary w ludzi — w cnote —
w szlachetno$¢ — pewna gorycz — co, oczywiscie, bar-
dzo naturalnem byto nastepstwem.

Z wiersza, dos¢ diugiego, ktéry mi do mojej Ksig-
zki Pamigtek ofiarowat, wypisuje tutaj dwa ustepy,
azeby go lepiej da¢ poznaé.

Celem cztowieka ludzkosci zasady,
Rozwija¢ szczescie ojczystej zagrody —

*
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A miasto celu, namietnosci wady

I wyuzdang podios¢ tylko chwytac...
Niewolno bada¢, dochodzi¢ i pyta¢; —

Och, jak bolesno mieszka¢ na tej ziemi,
Gdzie niema szczescia, gdzie niema swobody,
Biadzi¢ jak owca, obcy... miedzy swymi.

Lecz mysle¢ tylko i wzdycha¢ z ukrycia,
Spogladaé zdata w ziemie upragniong —

| zy¢ samotnie wsrdd biernego zycia,

Stajgc sie martwym na drugich cierpienia,
Nie jest to zwac sie Ojczyzny cnym synem,
Nie jest to zdobi¢ swe czolo wawrzynem:
Jest to byé marg— wichrami wzgardzong —
Bez sit — potegi,— istoty i zycia.

Jenerat Opperman cenit go wysoko. Przez ré-
zne starania — zachody — nadeszto mu wreszcie
z Petersburga utaskawienie. Jenerat drzat z wzrusze-
nia, gdy je odebrat. Postat po niego — i oznajmujgc
mu szczesliwg wiadomos¢, uscisnat go ze tzami. | oj-
ciec rodzony nie mogtby prawie wigksz¢j okazac
radosci.

Tak zwany Infulat, stojacy prézny, zamieszkaty
rodziny pp. Henryka tubienskiego i Lubowidzkiego:
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Zona tego ostatniego wraz z corkg i kuzynka, panna
Marya, corka pana Henryka — i panna Adela, cérka
jenerata Tomasza — pozostaly przez cate lato w Za-
mosciu, a nie potrzebuje dodaé, Zze nadzwyczaj przy-
jemne towarzystwo sktadaty. Nadto odwiedzali wiez-
niow: ks. Tadeusz tubienski, biskup Rodopolitanski;
ks. Konstanty, p6zniejszy biskup Augustowski, zmarty
na wygnaniu; pani Skarzynska z cérkg — i wiele in-
nych jeszcze osob.

Ksiedza Konstantego — byt to syn pana Hen-
ryka — odznaczata niezwykta bystros¢ umystu — i tez
rozmowa jego zawsze glebszych siegata przedmiotow.
Byt przytém swobodny, a nawet wesoly.

August po ciezkich przejsciach wieziennych — po
cytadeli — w obecném otoczeniu i stosunkach, przy
wrodzon¢j mu swobodzie i pogodnym umysle, odzyskat
humor caty i zwykle wesote usposobienie: prawit dy-
kteryjki, ptatat figielki, tworzyt ramotki — ze i czu-
fam sie szcze$liwg w Zamosciu! — w Zamosciu!!

Odwiedzat nas dos¢ czesto doktor Racewicz —
lekarz miejscowy — cztowiek nieporéwnanej pamieci.
Byto tylko wspomnie¢ o ktérym z poetéw naszych -r-
a cate zaraz wydeklamowat stronnice. Polak dobry
— lecz wiary w przyszto$¢ Polski nie miat. Dnia je-
dnego szczegblniej byt pod tym wzgledem gorzko
usposobiony.  UpieraliSmy sie z nim..... i czutam sie
podrazniong, az gniewna. Rysowatam witasnie wzorek



na kotnierzyk — i w chwilowem podniesieniu napisa
fam wierszyk nastepujacy na oddartym kawatku pa
pieni:

Do doktora R.

Ty nie wierzysz w zadwit st6nca,
Swietej wiary nie masz nic.

Nie chcesz dojrze¢ nocy korica,
Zrézowionych nieba lic.

Ono wzejdzie jasne, ciepte,
Swiatlem rozpromieni $wiat,

Zyciem natchnie role skrzepte.
Niwy przyodzieje w kwiat.

Spetni zasiewcy nadzieje,
Ktore w sercu zywit on:
Bo kto z wiarg ziarno sieje,
Ten obfity zbiera plon.

Méwisz z $miechem, z powatpieniem
O spetnieniu ztotych mar,
Nazywasz czczeni urojeniem,
Co mi w sercu nieci Zzar.

Wiary wielkiej, niepojetej,
Nic z tona nie wyrwie mi,
W zigczeniu mitosci Swietej,
Z nadziejg w mej duszy tli.



Zywi¢ w niej te dobra drogie
Namaszczenie to i chrzest —
Wierzy¢é w przyszie chwile btogie
Czescig juz zbawienia jest.

A wiec wiara wielka, Swieta
Niech orzezwi dusze twa,

Z nig nadzieja z nieba wzieta,
Ktéra juz miliony tchna.

Moze umre przed $witaniem
Nim zorza roznieci brzask
Przed pieknego dnia zaraniem,
Co zapowie stonca blask.

Lecz i wtedy pozadane

Ono szczescie blySnie mi —
Ze to storice wygladane

Jasno nad mym grobem Iéni.

Podatam mu na nozyczkach karteczke. Poczat
c*zyta¢ z usSmiechem — potem spowazniat jako$, cien
niby zalegt mu czoto, — papierek zwinagt i w milcze-
niu wiozyt do pugilaresu. PO&zniej juz nigdy podo-
bnych dyskusyi nie byto.

Winnam tu takze, chociaz kilku stowami tylko,
wspomnieé zacng rodzine tojowskich: majora od zan-
darméw, b. oficera wojsk polskich, i zone jego, Wen-
doéwne z domu, (z Krakowskiego), bliska krewng zna-
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nych a szanowanych obywateli tegoz nazwiska. Syn
i ojciec sedziwy byli wiezniami przez czas dluzszy
w cytadeli warszawskiej za wypadki r. 1846. Potem
syn zostal wywieziony na Syberya — gdzie po latach
paru umart.

W sierpniu odwiedzili nas p. p. Ludwikowie Sto-
nimscy i zabawili dni pare. ByliSmy z wizyta u jene-
ratowej. Pan Ludwik odwiedzit wieznibw na Bramie
Szczebrzeski¢j i w rocie aresztanckicj. Pokazalismy
im calty Zamosc...... smutna pamiatke przebrzmiatej
Swietnosci!

Z Krupego miewaliSmy zwierzyne — mianowicie
tez przewyborne jarzgbki,

A winnam jeszcze doda¢ przez wdzieczne uzna-
nie, ze obywatele z Lubelskiego, a nawet i z dalszych
okolic, odwiedzali wigzniobw zamojskich. Pomiedzy ty-
mi wymienie pana Wiadystawa Czyzewskiego z Tar-
nogory. A jeszcze przywiézt nam zaproszenie matki
swoj¢j, azebysmy, pozegnawszy Zamos¢, w powrocie
do Warszawy, do Tarnogory wstapili. — Wspotczucie
dla bratniej niedoli jest ogélna cecha serc polskich —
i oby nia pozostato zawsze!
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Przybyt na Brame Szczebrzeskg Jozef Wilczyn-
ski, znany artysta, rysownik i malarz, spotpracownik
arcypieknego ,,Albumu wilenskiego/4 Mam pare obra-
zkéw jego, a pomiedzy temi zdjety z watdbw Zamoscia,
przedstawiajacy dwodch aresztantow rotnych i Zzoknie-
rzy przy nich z karabinami: Maryana Kalisza i Jozefa
Kwileckiego.

W rok pdzniej Maryan Kalisz wywieziony zostat
do cytadeli warszawskiej, zapewne do konfrontacyi ja-
kief — a moze do nowego S$ledztwa. Suchotnik —
smutno tam zycie zakoniczyt. Radabym byta co$ bliz-
szego ojego ostatnich postyszata chwilach. Szlachetny
i prawy Polak, z goracg dla kraju mitoscia, — z po-
Swieceniem — nie miat wszelako religii zadn¢j .....
i W nic nie wierzyt.

Ot6z maty ustep ztego, co mi w Ksigzce Pamig-
tek napisal, ale charakterystyczny:

Ukotyszg bramy nieba

Imaginacya, jak tezeba.

Lecz c6z wtedy?......
Niech sie stanie kara zbrodni,
Gdy dla Swiata trza pochodni.
Sad wasz dla ludu konieczny —
Lecz dla zbrodni niestateczny.

Brat jego Kardl wyzsze podobno jeszcze miat
obowiagzkéw poczucie. Byt usposobienia tagodnego,
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skromny i peten prostoty. Pouczal sie wszystkiego:
$lusarstwa — rusznikarstwa — stolarstwa. W kampa-
nii wegierskiej dostuzyt sie rangi kapitana.

Edward Stawecki — redaktor Albumu Kaliskie-
go — poetyczne zawsze miatl usposobienie. Opowia-
dano mi, ze gdy wrocie aresztanckiej— w zaduszonej
kazamacie — wreczyt mu podoficer list pierwszy od
matki, upadt na kolana i kleczacy go przeczytat.

Poezya, ktora, mi napisat, mys$l taka zawiera:

A cho¢ potowy Swiata niechaj sie krew leje,
Byle w reszcie duch zostall —

Posiadat duzo zajmujacych a nawet i waznych
notatek z kampanii wegierskiej. — W skutek ciezkiej
pracy na watach w Zamosciu i zgnitego w kazamatach
powietrza, wywigzata sie i w nim choroba piersiowa.
Po odzyskaniu wolnosci ozenit sie z panng Teong Gry-
gowiczdwng, cOrkg wieziennego Kkolegi. Lecz po latach
niewielu szcze$liwego pozycia zgast przedwcze$nie —
w miodym jeszcze wieku, bo podobno i lat trzydziestu
nie doszedt.

Ku jesieni przywieziono do Zamoscia, po dwoch-
letniem w cytadeli warszawskiej siedzeniu, Hipolita
Skimborowicza — i osadzono go na Kawalerze. Po-
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Zniej dopiero na Brame Szczebrzeska przeprowadzony
zostat.

W tymze roku, lecz w zimie jeszcze, wydarzyt
sie w Zamosciu nader tragiczny wypadek. Utrzymu-
jacy poczte, Moskal krwi czystej, miat zone Potke,
szlachcianke i cdrke urody przeslicznej. W tej zakochat
sie szalenie putkownik, stojacy z wojskiem w twierdzy,
takze Moskal. Panny serca nie pozyskal, odmowita
mu reki — i zastrzelit sie z rozpaczy. — Gdysmy Za-
mo$¢ opuszczali starat sie o nig whasnie drugi putko-
wnik, ksigze Giedroj¢. Lecz nie wiem, czy ze skut-
kiem pomysinym.

Widziatam jg raz wogrodzie akademickim, gdzie-
Smy wtowarzystwie Aleksandra Niewiarowskiego prze-
chadzkg doszli — zawsze z dwoma przystawnymi. —
I wyzna¢ musze, ze mato kobiet tak uroczych, jak ona
w zyciu spotkatam: S$rednio - wysoka, szczupta, wio-
tka, a nadzwyczaj zgrabna, miata gtowke ksztaktna,
twarz drobna, ryséw milutkich, sktadny nosek i uste-
czka; ple¢ nieco bladawa, lecz $wieza, zabki bielutkie,
oczy piekne, modre, wiadnej oprawie, z brewkag wdzie-
cznie narysowana, wiosy ciemno-ptowe. Dostyszatam,
ze mowita dobrze po polsku, bo zmatkg i towarzysz-
kami jakiemi$ tym moéwita jezykiem. O wyksztatceniu
jej nic powiedzie¢ nie umiem — ale byta podobno wy-
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ehowanka’ putawskiej pensyi. Usmiechata sie wesoto
lubo, lubo, ze $mier¢ samobodjcza wywotata. Moze je-
dnak byta niewinng pod tym wzgledem zupetnie —
i tak tez wygladata.

Pamietam, ze wiasnie wtedy, gdym ogladata sie
za nig, Aleksander Niewiarowski wyktadat mi nauke
Towianskiego. Niewiele z niej pojetam, chociaz dos¢
ciekawo stuchatam. A August wszystkim powtarzat
nastepnie:

— Aleksander pouczat zone moja, ze tak we
rzbie, jak i w trawie nalezy sie uzna¢ siostry. | ze
wtedy dopiero, gdy twor kazdy z osobna swobodnym
i wolnym zostanie, gdy nie bedziemy jedli miesa zbraci:
wotu, barana, cielecia, indyka it. p., ni tez siostr: pie-

truszki, marchewki, cybuli i t. d, — caly ogdt szcze-
Sliwym zostanie.
Wszyscy sie zabawili — a najwiecej S$miat sie

sam NiewiarowskKi.

Zostawat w Zamosciu jako wiezien stanu — lecz
mieszkat na miescie — Rosyanin Karcow, mtody libe-
rat, ktéry przezwat sie Carcellini’m, nie lubigc za-
konczenia moskiewskiego swojego nazwiska. Chetnie
moéwit po francusku. Wiodt zycie niby panicza. Ubie-
rat sie fantastyczno-modnie, i tak: nosit bluze z zielo-
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nej materyi jedwabnej, wyszywang kolorami, pasek
ztotem tkany, kapelusz ryzowy o szerokich brzegach
z wstegg czerwong, jasne rekawiczki i lakierki na no-
gach. — Byt podobno jedynakiem bogatej wdowy. —
Opowiadano, ze jadagc do Krakowa na poczatku po-
wstania wegierskiego — w jednym wagonie z Moskie-
wka jakas$, nagadat jej duzo zdan rewolucyjnych i ko-
munistycznych, — a szanowna kompatryotka nie
miata nic pilniejszego, jak poda¢ denuncyacyg na nie-
go. W skutek tejze zostal aresztowanym zaraz i uwie-
zionym w Zamosciu.  Siedziat nasamprzéd na Bra-
mie, ale potem pozwolono mu najgé sobie mieszkanie
w miescie. Znatam go niemal z widzenia tylko. Wy-
ksztatcenia podobno miat mato, ale serce dobre —
i do$¢ czesto brak pieniedzy. — Pani Gierowa zastata
go raz na czeresni w ogrodku swoim — a zdradzity
go szczegolniej biate pantalony. Poczeta go tajaé —
i czmychnat przez plot, zostawiwszy kawatek kokar-
dki czerwonej. August styszac o tej jego przygodzie
zaspiewat:

Chciato sie Zosi jagodek,
Kupi¢ ich za co nie miata......

W potowie wrzesnia uciekt jeden zroty aresztan-
ckiej. Nalezat do dawnej emigracyi i jako doktor
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medycyny brat udziat w wojnie wegierskiej. Ujety na-
stepnie, odstawionym zostat do Zamoscia. Cziowiek
juz wiekowy, zyciem sterany, doktor — zjednat Robie
uwzglednienie wiadzy: zdjeto mu kajdany i uwolniono
go od wszelkiej pracy watowej. Dnia jednego wyszedt
z zoknierzem, jak zwykle, niby to po lekarstwo do
apteki i zniknat

Narobito sie naturalnie hatasu wiele. Do War-
szawy i Petersburga poleciaty denuncyacye liczne. To
t¢z wszystkich wrocie zaraz na krzyz we dwa zakuto
faricuchy, pogolono im gltowy — i wyszedt surowy za-
kaz, azeby do Zzadnego nie wchodzili domu. — Zatem
biedacy juz i na herbate do nas przychodzi¢ nie mogli.

Chodzitam do jenerata z pro$bg o zlagodzenie
wyroku — lecz z zalem mi odpowiedziat, ze to nie od
niego zalezy, i odestat mnie do kapitana cd inzynieryi,
wydzielajacego prace forteczne. — Udatam sie do te-
goz. Przyjeta mnie pani kapitanowa, mioda, przy-
stojna, elegancka, w eleganckim salonie. Przeméwitam
do niej po polsku — odpowiedziata mi po rosyjsku.
Zagadatam po francusku — nie rozumiata. Po nie-
miecku — ani rusz. — Co tu poczac? niestety!

Nadszedt pan kapitan— wecale piekny cziowiek,
w nowym mundurze, upaczulowany — i podobniutka?
jak z panig kapitanowa, byla>z nim rozmowa. Utra-
pienie prawdziwe!— Gadatam po polsku— on po ro-
syjsku — i nie rozumieliSmy sie nawzajem.
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Wiedziat jednakze i domyslat sie, po co przy-
sztam — a nazajutrz otrzymatam pozwolenie, azeby
aresztantom rotnym na waty herbate zanosi¢. Byto to
juz wiele!

Zaprawiatysmy tedy z Karolina herbate cukrem
i arakiem w samowarze. Ona poniosta samowar, ja
koszyk z pokrajanym chlebem i szklanke. Po jedne-
mu przychodzili biedacy i wypijali po szklance. Opo-
dal stat zoknierz z nabita bronia, niepuszczajac wieznia
dalgj, jak na dziesie¢ krokéw. A podoficerowie z Ki-
jami w reku krecili sie wkoto.

Nastaty juz zimne poranki, a czapki z twardego
sukna gléw pogolonych nie ogrzewaty bynajmniej. Po-
szytySmy przeto na gwatt czapeczki watowane z kam-
lotu, ktére pod tamtemi nosi¢ mogli.

Pozwolit mi nadto kapitan, strzegacy roty are-
sztanckiej — bo nie wiem, jak go nazwac! — Ze je-
dnej niedzieli po obiedzie odwiedzitam biedakéw. Nie
puscili mnie jednak do kazamat m— dla zhyt zepsutego
powietrza, a najohydniejszego towarzystwa, jakie tam
byto. Wiec w kancelaryi zeszli sie do mnie bohaty-
rowie z pod Sulnoka, Kapolny, Temeswaru, Komorna
itd, it d

Opowiadano mi, ze mianowicie jeden zwyzszych
oficerow z szczegblna nienawiscia S$cigat aresztantow
nieszczesliwych...... Zostali wykomenderowani do szla-

mowania rowow, blot szkaradnych..... i kilku z nich
10
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zachorowato zaraz. Czyniono mu uwage, azeby jeAcow
politycznych, jakimi byli Polacy wwojnie zabrani we-
gierskiej, inaczej uzyto. Na co on odrzekt: Posta¢ ich
tam wAasnie, niechaj wyzdychajg sobaki!

Poznatam w Zamosciu dwdéch oficerow rosyjskich.
Jeden, urodzony Niemiec, kapitan Vogt od inzenie-
ryi, czlowiek bardzo wyksztatcony— i chwalony przez
rote aresztanckg. Bo gdy z poczatku on wyznaczat
roboty, okazywat sie dla nich wzglednym a sprawie-
dliwym. — Odwiedzit nas dwa razy. Mobwitam z nim
wiele o literaturze niemieckiej, bo czytywat i dotgd co-
kolwiek wychodzito znakomitszego w Niemczech. —
Drugim byt Rosyanin z czysto moskiewskiem nazwi-
skiem — ktorego nie pamietam. Takze wyksztalcony
i rzeczywiscie liberalny cztowiek. Moéwit po francusku
i doskonale po niemiecku. Odbyt kampanig wegierska
i duzo moéwit nam o niej. A pomiedzy innemi opo-
wiadat; ze w lazaretach, debreczyiskim i pomniej-
szych, na cholere, tyfus i inne choroby umarto prze-
szto 30,000 zotnierzy, ktorzy w boju nie byli wcale!

Aleksander Niewiarowski juz w koncu wrzesnia
opuscit Zamos¢ — lecz i znowu przybyli inni.
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Nadchodzita jubileuszowa rocznica ks. Paszkie-
wicza jego piecdziesiecio-letniej stuzby. Rodziny zatem
tubienskich i Lubowidzkich skupity sie w Warszawie,
aby dla osadzonych w Zamo$ciu wieznidw, przy tym
obchodzie, utaskawienie wyjednac.

Dnia jednego wieczorem deszcz padat i ciemno
byto, ze cho¢ oko wykol— przybiega do Augusta po-
staniec z Bramy z biletem od pana Henryka, zawie-
rajacym te Kilka wyrazow:

~Przybyt w tej chwili Trzcinski kohmi kuryer-
skiemi i przywiozt nam ufaskawienie. Eheu! Eheu!*

Byto to nazajutrz po onej rocznicy — a zatem
od jubilata wyplyneta ta faska.

Podzielilismy rado$¢ pocieszonych. August pod-
skoczyt zaraz, chwycit za plaszcz i czapke, by pobiedz
na Brame.

— Péjde z toba! zawotatam — Zosta¢ tu nie
moge.

— Ale jak? Deszcz lat, o to mniejsza. Bloto
jednakze zdawato sie dla mnie nie do przebycia — bo
ulica bruku nie znata wecale. Nie zwazatam jednak
na nic. Wciggnetam buty jakie$ na kalosze swoje —
ktore potem w biocie zgubitam___ | August donidst
mnie na reku, bym sama nie uwiezta— gdy przysta-
wny nidst przed nami latarnke.

Na Bramie wielka byta radosé. W celi Lubo-
widzkiego wszyscy zgromadzili sie wiezniowie — takze

10~
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Carcellini i oficer z odwachu — a szampanki tryskaty~
Pan Lubowidzki usmiechat sie szczesliwy, rumiany, we-
soly — i kazal sobie panu Trzcinskiemu powtarzac:
jak to zona jego byla na audyencyi i t. p. — Pan
Henryk bo wiecej rzewno byt usposobionym.

Nazajutrz przyszli do mnie obadwaj panowie.

— Juz bez sotdata! zawotat Lubowidzki i w tyt
stopg wyrzucit. — Jakaz to roskosz by¢ wolnym!

Lubienski usmiechat sie; oczy mu blyszczaty —
ale okaz radosci jego wiecej byt cichym.

Dnia trzeciego pospotu opuscili Zamosé.

Dnia nastepnego przybyli do Zamoscia brat i sio-
stra jednego z siedzacych na Bramie Szczebrzewskiej.-
Przyszli do mnie z wizytg i opowiadali: ze p. p. Lu-
biefski i Lubowidzki utaskawionymi nie zostali.

— To by¢ nie moze! zawotatam — przybyt ku-
zyn pana Lubowidzkiego z utaskawieniem i juz wczo-
raj wyjechali.

— Zawierzaj nam pani, ze nie sg utaskawienit
Jedziemy zWarszawy. Chwilowo krazyta wiadomosc,,
ze ksigze ich utaskawit, lecz to ulaskawienie cofnie-
tem zostato...... Cofnat je cesarz.

— Alez to jest okropnie!

— Zapewne. Cala Warszawa tg nowing wrzata.
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Nadszedt August ijemu w pierwszej chwili wy-
dawata sig postyszana wiadomo$¢ niepodobienstwem.

Nazajutrz posztam do jeneratowej. | otéz pra-
wda byto, cosmy postyszeli.

— A jeszcze co wiecej — dodata — fatalnos¢
prawdziwa! Syn starszy pana Henryka pgdzit kuryer-
skierni koAmi z Warszawy, azeby powstrzymac¢ wyjazd
tych pandéw z Zamoscia. Tymczasem znuzony podréza,
niewywczasem, zdrzemnat sig zapewne i mingt ich
w Krasnymstawie. Zabawit tutaj tylko kwadrans i za-
raz znowu pogonit napowrét.

Wiadomos¢ ta na nas wszystkich nader przykre
sprawita wrazenie. Zal nam byto sgdziwych ludzi, za-
wiedzionych tak srodze.

W listopadzie skoriczyt sig rok siedzenia Augusta.
PozegnaliSmy szlachetng rodzing Oppermanéw
'Z uczuciem serdecznej wdzigcznosci, zacnych tojew-
skich, dra Onacewicza, dra Bacewicza, poczciwg panig
Gierowa i jej tadng corke, ksigzy wikarych i ks. Rze-

wuskiego.
Wstapili$my do roty aresztanckiej. Zegnali nas
ze tzami — zem az Scisnienia serca dostata.

Po objedzie poszliSmy na Brame Szczebrzeskg —
i spedziliSmy godzin pare z kolegami niedoli Augusta.
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Stominscy przystali po nas powdz. — Do wigznia,,
pana Waligorskiego, przybyta na dni pare zona jego.
Miata juz znowu do Warszawy powracaé. Ofiarowali-
Smy jej miejsce wpowozie naszym, ktére chetnie bar-
dzo przyjeta. — Biedaczka, byla zaledwo pare tygo-
dni po $lubie, gdy jej meza ukochanego wydarto. —
W cytadeli siedziat p6t roku — i na pét roku byt do
Zamoscia skazanym.

P&zniej zrobit go August sekretarzem przy Dzien-
niku Warszawskim Henryka Rzewuskiego. Pisy-
wali do nas do$¢ dtugo. A gdy im urodzita sie core-
czka, prosili mnie, bym jg do chrztu podata. Uczyni-
fam to przez prokuracyg — i podobno moje dano
jej imie. Gdym nastepnie odwiedzita Warszawe, w r. .
1855, nie zastalam ich tamze, bo pan Waligdrski na
prowincyi posade otrzymat. ,

ir

Pod Krasnymstawem jest wios¢ $liczna, Tarno-
géra: patac na wzgorzu ponad jeziorem w otoczeniu
pieknego ogrodu.

Wezwani serdecznie przez dziedziczke, panig Czy-
zewskg — korzystaliSmy z wdzieeznem uczuciem z u-
przejmego zaproszenia.

Panig samg z dwiema fadnemi corkami zastalis-
my przy nader pieknem zatrudnieniu: ukfadaly ziota
zaszuszone, do domowej przeznaczone apteki. — Syn,,
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dzin pare w tern nader mitem, wyksztalconem gronku,
powitani i pozegnani tak szczero-zyczliwie. A
P6znym wieczorem staneliSmy u Stominskich.
Zabawilismy tam dzien nastepny.® Pana Ludwika nie
byto — bo po uroczystosciach warszawskich, na ktore
wybrat sie takze, w dalszg jaka$ poscit sie podréz.—
Opowiadano nam jednakze wiele o balach i teatrach,
na ktérych rodzina carska uczestniczyta wszedzie.
Jadac do Lublina, popasalismy wzajezdzie, w Woj-
stawicach — tak straszno-pamietnych z roku 1863, za-
mordowaniem przez rozjuszone zotdactwo moskiewskie,
. p. Wojciechowskiego i popetnione bezprawia okrutne.
Potozenie Wojstawic jest tadne bardzo. Byto to
Swieto jakie$, a w zajeZdzie petno ludu wiejskiego.
August wdat sie z niemi zaraz w pogadanke. Zapytat
zartobliwie : czyliby ktéra z dziewczat ze mng pojechac
nie chciata? | znalazly sie dwie gotowiutenkie: dwie
v $liczne dziewuszki, miodziutkie, hoze, wysmukie, z wiel-
kiemi niebieskiemi oczyma, jasnym warkoczem, biatego
lica, a $wiezutkie. WSsrdd wiejskiego ludu nigdy réwnie
fadnych nie spotkatam. Biedaczki! Chcialy w $wiat
obcy pojechaé, porzuci¢ rodzinng chate i wioske! —
Wiec i one w glowinach swoich zna¢ o jakim$ uroczem
roity zaswiecili — marzyly miodo — i wyobrazaty
sobie $wiat piekniejszym poza ich rodzinnym zakatkiem!
Zal mi ich bylo — Zem az polajata Augusta: po coz
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je zbudzit tak ztudnie?! — Pogtaskatam ich wdzieczne
lica; powiedziatam, ze w lecie znowu tedy przejezdzac
bede; Zze w zimie daleka podr6z bardzo jest przykrg .\ v.
Datam im po wstgzce w upominku — i pozegnatam.

Moze tam i nieraz $nily jeszcze o wylocie z mat-
czynego gniazda, wygladaty, czyli nie nadjade po nie___
az chyba Stach jaki lub Jonek kazat im o reszcie
Swiata zapomniec.

W Lublinie dali paistwo Scistowscy dla nas wie-
czorek i do$¢ duzo zebrato sie osob.

Opowiadali nam rzecz arcydziwmng: stat w rogu
pokoju na stupie zegar brazowy, zepsuty od lat Kilku
— nie nakrecany wcale. Gdy oto wczoraj wieczorem
nagle wybit godzine ktéras i posuwat sie odtad. Nie
umieli sobie tego zjawiska wyttomaczy¢ bynajmniej.

Kto$ z obecnych twierdzit, ze moze mysz zakra-
dia sie wrsrodek i poruszyta sprezyny. — Co stato
sie dalej? nie wiem.

ZabawiliSmy do godziny IOtej i pozegnali zyczli-
wych.

W hotelu czekat nas ekwipaz gorzenski — i wy-
ruszyliSmy nazajutrz lychto z Lublina.

Poza miastem spotkat nas nowy transport wie-
Znibw do ZamoScia. Byli pomiedzy nimi i znajomi.—
Dalej znowu prowadzeni przez Kozakdéw, powigzani
stryczkami rekruci. — O smutne, smutne to wra-
zenial —
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Serdecznem ponad wszelki wyraz byto powitanie
w Gorznie. Poczciwy brat Klemens $miat sie — a miat
tzy w oczacli.

Przyjechali nazajutrz  panstwo Stanistawowie
z Chotyni — i przybywali taskawi sasiedzi, by nas
powitaé. — Poczem spieszyliSmy do Warszawy, bo ter-

min zakre$lony uptywat.

Na obchdd jubileuszowy ksiecia Paszkiewicza —
nie pomne ktdrego pazdziernika — wielkie, przewielkie
w Warszawie, jak wiadomo, poczyniono zachody. Mar-
szatkowie szlachty zapraszali obywatelstwo: wskazujac,
ze wplyw zbawienny wywrzeé¢ potrafia, gdy zjadg i
udzial wezmg w uroczystosciach i balach: ze niejedno
tym sposobem wyjedna¢ potrafig, gdy w razie prze-
ciwnym wywotajg tylko podraznienie, nienawis¢ —
i zemste.

Marszatek Jezierski przybyt do Gérzna i przed-
stawien nie szczedzit.

Zacny, poczciwy Klemens, podéwczas sedzia ho-
norowy powiatu Garwolinskiego — ociggat sie z po-
czatku, ale wzglad na Augusta..... na stosunki nasze
— i wskazane przez Jezierskiego cele, spowodowaty
wreszcie, ze do Warszawy pojechat.
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Wiadomo, ze obywatelstwo zjechato sie licznie
— a bardzo licznie. Wszystkie hotele byly przepet-
nione, i prywatne nawet wynajeto mieszkania.

Recepcya w dzied jubileuszowy byta w dworcu
ksiecia przy Alei Belwederskiej. Wszystko podazyto
tlumnie.

To, co powtérze tutaj, opowiedziat mi brat Kle-
mens z zastrzezeniem wyraznem, azebym spamietata
i powtérzyta kiedys.

— Bratowa spamigtaj — napominat — bo to pa-
mietna byta chwila. — Zebrato sie nas kilkudziesieciu
w drugim salonie, obok tego, w ktérym znajdowat sie
ksigze, wielcy ksigzeta rosyjscy i dygnitarze. W tem
nadbiega marszatek Jezierski i bierze marszatka szlachty
gubernii Kaliskiej pod reke, moéwiac:

— ,Hrabio, ot6z i chwila stanowcza! Wybudo-
wate$ kosciot w Ledzie na chwale Boza, a teraz, ku
chwale ludzkosci ratuj nieszcze$liwego, wieloletniego
sybirskiego skazanca: daj mu szczescie i powrdé go-
rodzinie! Wstaw sie za Filipem-Grodzickim! Chodz,
chodz, jednej nie traémy chwiliz+ — pociggnat go
z sobag i weszli do drugiego pokoju. Byito stychaé gtos
jednego 1 drugiego .... odpowiedz ksiecia . . . Je-
zierski wybiegt z promieniejacg twarza, za nim Guta-
kowski...... W godzine potem juz pedzit kuryer
z Warszawy, niosac Grodzickiemu wybawienie! —
Serca nam podskoczyly i niejedno zwilgotniato oko:
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Bog dozwolit, ze nieszczesny wygnaniec odetchnie znowu
powietrzem ojczystem i na tono rodziny powrdci! . . .
W niemym uscisku podalismy sobie dtonie.

Och, czemuz panujacy, moznowtadzcy, tak mato
wilasny rozumiejg interes ? — Zna¢ taka jest wola
opatrznosci, ktora na szali losow przysztos¢ ludow wazy.

Byt bal Swietny u namiestnika. Drugi wyprawit
magistrat w salach ratuszowych. Trzeci zostat zapo-
wiedzianym przez marszatkdw szlachty.

W tem zaczela po Warszawie obiegaC pogtoska,
ze zebranemu obywatelstwu zostanie do podpisu przed-
fozona prosba: by krolestwo kongresowe car mitosciwie
do cesarstwa wcieli¢ raczyt. Kazito to piorunem oczy-
wiscie wszystkich.

— Ziemia palita sie podemng — opowiedziat brat
Klemens — staneta mi przed oczami Targowica albo
Sybir! . . . P6zno do mieszkania wrécitem. Uporzad-
kowatem papiery, poczynitem rozporzadzenia niektore..
Chodzitem po pokoju. Otworzylem okno i wychylitem
sie na pustg ulice. Chtéd nocy mnie owiat, ale krew
po zylach Kkipiata i tetna wszystkie uderzaty gdyby
miotem. Zegnatam juz w mysli rodzing i na kibitke
wsiadatam........... Rzucitem sie na 6zko, ale sen byt
dalekim i nie skleitem powiek. Wstatem rychto . . .
syn miat przyjecha¢ na bal marszatkéw . ... i wy-
statem sztafete, azeby nie przyjechal, zadnego nie po-
dajagc powodu. — Wyszedtem na miasto. Wszyscy
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znajomi, jak powarzeni chodzili. Wreszcie zebralismy
sie u sedziwego pana. *)

Mowiono o wiesci obiegajacej, i ze czesto roz-
puszcza naprzod to, co uczyni¢ zamierzaja : azeby ostu-
chata sie publiczno$¢, zanim akt nastgpi........... Gdy
w tem, szanowny a rozumny starzec, nastepujacym
nieco zaspokoit nas argumentem: ,, Jakzezby od nas ta-
kich zazadano podpiséw?"— wyrzekt. — , Kongres
wiedeniski traktowat nas jak dzieci matoletnie, powia-
zal nam rece, rozrzadzit nami, — zatem nic o sobie
stanowi¢ nie mozemy. To tez i prawo nie postuguje
nam zadne, bySmy na podobnych proshach podpisy
kfadli nasze. Otéz co odpowiemy, gdyby ich od nas
zgdano.

— To dictum znanego obywatela poku
wa to znowu. — Bal marszatkowski odbyt sie wy-
stawnie i pieknie. Ksiezne i ksigzeta krwi Romano-
wych, Holstein-Gottorp, tanczyli ze szlachtg polska.
Zabawa odbyta sie z wielkim wdziekiem i harmonia.
O akcie onym przygotowanym do podpisu, juz mowy
nie bylo wiecej — i rozjechalismy sie do domow.

Nadto powtorzyt nam brat Klemens, ze marsza-
tek Jezierski przyrzekt wstawié sie za Augustem, gdyby
mu jeszcze co zagrazato.

*) Obywatel ten juz od lat kilku nie zyje.

-
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Pozegnalismy GOrzno — i juz tam nie postatams
WiIgCOj.......u..

Zaraz nazajutrz z rana, po przybyciu naszem do
Warszawy, poszedt August zameldowaé sie Abramo-
wiczowi. Przyjat go w salonie, a grzecznie bardzo—
po polsku. Rzucat znaczace frazesa .... ktoremi
niby-to fagodzit srogie swoje z nim postepowanie w ra-
tuszu. O mnie wyrazat sie, jak gdyby August cenng
posiadat perte........... Ogotowi kobiet nie szczedzit
sarkazmow — zwlaszcza tez we wyzszych sferach, do-
dajac:

— Jestem oberpolicmajstrem .. .. i poznalem
wszystko.

A wreszcie $miejac sie z ironia, wyrzekk:

— Kiedy$ moze pan opiszesz mnie, jak weza.
Ale, to i c6z pocza¢ na tym nedznym Swiecie?

Dnia nastepnego odwiedzili nas panowie Lubo-
widzki i tubienski — znekani doznanym zawodem,
ale i zrezygnowani. Otrzymali wyrok na trzy lata:.
tubienski do Kurska, Lubowidzki do Orfa. Pieknez
to zatem bylo utaskawienie!l — Mil tyle dalej —
w kraj obcy — a jeszcze i rozdzieleni! — Czyliz nie
stokro¢ lepiej bylo w Zamosciu? — Zaiste, ze dziwna
byla to taska! —
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Wyjechali w ciggu zimy. Kazdemu kto$ z ro-
dziny towarzyszyt, azeby im srogg niedole wygnania
ostodzi¢ nieco.

Witani przez wszystkich, rozpieszczeni niemal —
Warszawa ukotysata nas w przyjaznem objeciu po do-
znanych goryczach i bélach. Z widzenia zaledwo
znane nam osoby, zastepowaty nam powitalnie na
ulicy — zaczepiatly na koncercie — wyciggajac rece
do uscisku. Niekiedy pamie¢ zawiodta, ze i nie po-
znawalismy, kto nam tak szczerg okazuje zyczliwos¢—
ale wdziecznem i az rzewnem odpowiadalismy uczuciem.

Tymczasem potrzeba byto w obec whadzy nie za-
sypia¢ gruszek w popiele, — nie, s’endonner dans
la neige, jak méwig Francuzi. Radzit nawet i Abra-
mowicz, by utorowaé sobie droge do ksiecia i zrobi¢
podanie o przedtuzenie paszportu.

Przyjechat brat Klemens i postat dowiedziec sie
w mieszkaniu marszatka Jezierskiego, czyli nie jest
w Warszawie — bo chciat go odwiedzi¢. Nie byto
go — ale nazajutrz odwiedzit nas syn jego starszy,
Waldemar, adjutant Paszkiewicza. Zobowigzat nas
niezwyklg uprzejmoscia, wyrazajac sie:

— Ojciec mdj uczyni wszystko, gdy bedzie wW
szawie. A gdybym w czemkolwiek maogt by¢ uzyte-
cznym, skincie panstwo tylko na mnie, a stawie sie
zaraz.
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Odwiedzit nas i pozniej znowu — a zobowigzat
zawsze.

Wybratem sie na audyencyg do ksiecia. Przed
zamkiem zbierata sie wojskowa parada, panowat ruch
jaki$ niezwykty. Bedac juz na wschodach, zobaczytam
z drugiej strony nadchodzgcego Paszkiewicza, w oto-
czeniu jeneratow, adjutantéw, wyzszych oficeréw. Do-
strzegt mnie Waldemar Jezierski, usunat sie, przybiegt
i skloniwszy sie, poszepnagt mi:

— Dzi$ audyencyi nie bedzie.

Wrdcitam zatem z niczem do domu.— Przybycie
jakiej$ wielkosci ksigzecej przeszkodzito audyencyi
zwykiej.

Tymczasem zblizyt sie do nas Henryk Rzewuski
i szczeg6lng Augusta odznaczat wzglednoscia. Dozna-
wat task wielkich u ksiecia, byt w zamku gosciem
codziennym — zdawato sie zatem, Zze opinia jego jest
tamze wszechwplywows,.

Uradzili przyjaciele nasi, azebySmy niezacze-
piani, na teraz nie poruszali kwestyi pozostania, bo ta
utrze sie sama zapewne: a kto zapytuje, ten i niepo-
trzebng czesto odbiera odpowiedZ. Nadto zapewniat
pan Waldemar, ze ojciec jego bedzie miat nasz interes
na pieczy.
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Igo lutego zachorowat nagle brat nasz ukochany
Klemens. August pojechat bez zwioki do Gdrzna
z drem Majewskim. — 5go lutego powrécit z rana,
a wchodzac do pokoju gtosnym, jak dziecko, wybuchnat
ptaczem........... Zrozumiatam bolesng — najbolesniej-
sz, niepowetowang strate.

W pierwszej seryi Moich wspomnieh juz
o Smierci S p. Klemensa moéwitam — i tutaj znowu
fzawg Swiece mu pamiec.

Projekt Henryka Rzewuskiego, zatozenie dzien-
nika w Warszawie i zaproszenie natarczywe Augusta
do redakcyi — niby to dawato rekojmia, ze juz po-
zostaniemy spokojnie w Warszawie. O czem i Rze-
wuski sam zapewniat.

August wzdrygat sie z przyjeciem wspoétudziatu—
jak to juz powiedziatam — ale namdwili go wreszcie
ludzie zacni — ze i przychylit sie do wezwania.

Znang — opowiedziang juz w dawniejszych
Moich wspomnieniach jest smutna Kkatastrofa
nakazu namiestnika: bysmy w przeciggu dwudziestu
czterech godzin opuscili Krélestwo.

W dwudziestu czterech godzinach! Srogi wyrok
az nadto — bo zastaliSmy, jakby z procy wyrzuceni.
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August pobiegt do jenerata Abramowicza, by nam
zwhoke na dni kilka wyjednat: dla uregulowania inte-
resow.

— To Rzewuski wam zrobit! wymoéwit Abramo-
wicz z sarkastycznym usmiechem. Uczynie co potrafie.

I wyjednat nam na dni sze$¢ przewloke.

Pod wieczor tegoz dnia przyszedt adjutant Wal-
demar Jezierski i ofiaromat  ze do ojca napisze.
August mu podziekowat, ale zyczliwej ofiary nie
przyjat-

— Zprzykrzyty mi sie te machinacye wszystkie
— wymowit — stracitem brata, ktérego catg dusza
kochatem, to i pobyt méj w Kongreséwce juz dla mnie
stracit warto$¢ i powab. Wyjade*

I wyijeclialismy.



Jozefa Majchrowiczéwna.

Niegodziwa szalbierka w r. 1851 do granicy pru-
skiej odstawiong zostata z coreczky, ktorg urodzita
w wiezieniu karnem w Warszawie. — Mdwiono nam,
Zze w wiezieniu miata zawsze pieniagdze, za ktore sobie
kupowata takocie. Zkad je miata? Nikt nie wiediiat.

Przybywszy do Ksiestwa, czyli to z dawniejszymi
spikneta sie spolnikami, czyli tez nowych znalazta, —
dos¢, ze znowu poczeta poprzednie prowadzi¢ rzemiosto
Jezdzita z miejsca na miejsce, byta i w Wroctawiu,
gdzie oszukata kupca Immerwahra. Przybrata role
nieszczesliwej, przesladowanej i wyzyskiwata litoSciwe
serca na nowo. Wreszcie ujetg za wkoczege i oszustwo,
osadzono w Ostrowie, gdzie przez lat pare zostawatla
pod $ledztwem. A nastepnie r. 1856 skazat jg wyrok
sadowy na trzy lata do karnego wiezienia w Koscianie.

Po wyjsciu z Kosciana niewiadomo gdzie sie obra-
cala. Ale wiasnie, gdy to pisze, w czerwcu r. 1872 na-
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deszta wiadomosé ze Lwowa, ze tam pojawita sie znowu,
jako ofiara przeSladow a moskiewskich: matka synéw po-
legtych, porozstrzelanych, powieszonych; ze sama wraca
ze Syberyi, gdzie jeszcze j¢j corka jedyna zostaje. Pan
kilka pierwszych zajeto sie jej losem, doznata opieki
i wsparcia — az wreszcie poznat ja pan K. P., jako
te, ktora go w r. 1864 zadenuncyowata. Poznali ja
i inni,Njeszcze z czasdw dawniejszych........... Policya
szalbierke schwycita i podobno odstawita do granicy
pruskiej.

Poprzednio juz nadeszto do niektorych os6b ostrze-
Zenie ze Lwowa, 0 wierutnej oszustce do Ksiestwa
i zalaczono jej fotografia — w ktorej Jozefe Majchro-
wiczéwne poznano.

Jest ona corka ogrodnika z Czacza w Koscian-
skiem. Stuzyta do szycia w niektorych dworach. Wy-
jezdzata i za granice z paniami swojemi. W r. 1844
siedziata za kradziez przez sze$¢ miesiecy w Rawiczu*
Wypuszczong ztamtad, uwieziono znowu za 0Szustwo.
Poczem wyjechata do Galicyi, a w r. 1847 do Hano-
weru. — Byla podobno i w Paryzu. Z kim i jak?-
Niewiadomo. — Wrdciwszy do Ksiestwa, wystepowata
jako Potocka, Jetowicka z domu — a niby to, jako
wdowa po Pantaleonie Potockim, powieszonym w Siedl-
cach! — i najpierwsze w Ksiestwie wyzyskiwata ro-
dziny. Bawita i czas jaki§ w Pusach Zachodnich.

li*



Przybierata nadto inazwiska: hrabiny Bielinskiej,
Gostomskiej, Jabtonowskiej, Kutznerowej, Stawinskiej,
Zielinskiej i t. d. —

Brat jej rodzony, Ludwik, ogrodnik w Kunowie
u pana Mittelstaedta, wystapit ze Swiadectwem prze-
ciwko niej, wykazujac jej zle sprawy od lat naj-
miodszych.

Moze pdzZniej wiecej jeszcze postyszymy o niej.



Powrdt do Ksiestwa.

Z bolem serca i wgtebi duszy pozegnaliSmy War-
szawe i Kongresowke — jak to juz powiedziatam po-
przednio, — zbrojge sie jedno w obec drugiego, by
ciezkiego nie okaza¢ zalu.

August chorowat w drodze na zotciowg febre —
i zabrat zsobg recepty od zacnego przyjaciela lekarza,
dra Ferdynanda Dworzaczka, ktdre niebawem przywro-
city mu zdrowie. — Jam byfa ztamana, ale na pozor
spokojna. PozostawiliSmy wiele za soba, do czego serce
sitg calg przylgneto.

Woprawdzie nie zyt juz brat Klemens — ale zo-
stawiliSmy poza sobg rodzine — wuja mojego i przy-
jaciot szezer) cli, prawdziwych, bezinteresownych.
Bo takich zbtogiem przekonaniem— a tak nieskon-
czenie rzadkiem! — liczyliSmy w kole znajomych
naszych. — Niedawno mowit jeden z publicystéw tu-
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tejszych w obec Kilkunastu osob: ,,August Wilkonski
byt w swoim czasie najpopularniejszym cztowiekiem
w Warszawie/* — | zaprawde, ze 0 nim wszyscy wie-
dzieli — wszyscy jego powtarzali dowcipy i humore-
ski, a nawet i niejedno na jego rachunek stworzyli :
wszyscy go poszukiwali i lubili. — Humor zawsze
mity, zartobliwos¢ swobodna bez kaleczenia, serce naj-
poczciwsze w $wiecie i gotowos$C zyczliwa ustuzenia
kazdemu, jednaty mu liczne grono przyjaciét. — O so-
bie tyle tylko powiem — co mi Julian Bartoszewicz
powtarzat wielokrotnie i na pamigtke zapisat: ,,ze nikt
nigdy nic zlego, nic ublizajgcego nie powiedziat o mnie/*
....... — To i jakzez nie mieliSmy czu¢ sie szczesliwy-
mi w przyjaznych kotach Warszawy?

Zatem nic dziwnego, ze przybywszy w Poznan-

skie — 0, wybaczcie zacni Wspdtrodacy moi! — wy
dawato mi sie ono chiodnem...... — i catujac kolana
ukochanej matki, S$ciskajac siostre, pieszczac jej dzie-
weczki — witajagc  krewnych i znajomych, — dusza
wata sie do Kongreséwki, do Warszawy — gdziem
wiecej odczuwata ciepta — wiecej zycia — wiecej
wspotczucia — i pocieszania sie nawzajem w spdlnej
niedoli.

SpedziliSmy tygodni kilka w drogich mi Siekier-
kach — ktore niewystowionym objety mnie urokiem.
Wyplakatam sie przy grobie ojca — bo wspomnienie
zacnego, poszanowania godnego meza jasng gwiazdg
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dziecinstwo moje rozéwieca; poptakatam przy grobie
najmiodszej siostrzyczki ukochanej Oci — stawatam
sie z dniem kazdym wiecej wattg i cierpigca. W sku-
tek wiec narady lekarzy wyjechalismy w pierwszych
dniach lipca do Karlsbadu.

Interesowaty mnie szczegdlniej; wszystkie figury
napotykane w wagonach, bo ciekgwam byta widzie¢
1 stysze¢ Niemcow po roku 1848.— Rézne tez o uszy
moje obijaty sie zdania — ale malo tylko odpowie-
dnie oczekiwaniom naszym.

Jeden z podréznych zmiarkowawszy, ze$Smy Po-
lacy, wdat sie w pogadanke i opowiadat nam: ze byt
przez trzy kwartaty w kantorze bankiera Koniara
w Warszawie.* Gdy wjezdzat do kraju, zabrano mu na
granicy kufer z ksigzkami do cenzury — nadto ryciny
i rekopisa jego, bo dawniej pracowat w gornictwie. —
Starat sie oich odbidr, ale zwiéczono go od czasu do
czasu. Woyjechat tymczasem z Warszawy — i dotad
jeszcze, po latach, kufra nie odebrat. Sarkat wiec —
biadat i przeklinal tamtejszy system — oczywiscie,
jako nim osobiscie dotkniety.

Od Szczecina jechat w wagonie z nami wyzszy
jakis$ oficer pruski i kilku bardzo rozmownych cywil-
nych — wszyscy konserwatysci podobno. August sie
wmieszat do ich rozmowy — bo to juz niepokonaném
bytlo w jego zywej naturze. Rozmowa weszta na pole
o0 latach przebytych po roku 1848 — i nastepstwach
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onych wypadkéw. | zanotowatam sobie wyrzeczenie
oficera: ,,Gdybym zyt wWarszawie, bytbym demokrata
zapewne, ale nie takim, jak ci u nas w roku 1848.
A pamietne mi na zawsze stowa znaczace jednego
z Polakéw lewicy naszej: W interesie Ojczy-
zny mojej wypada mi gtosowa¢ z wami, ale
nie chciatbym pomiedzy wami zasiadaé.&
Poczeli nastepnie opowiada¢ anegdotki gorszace
o demokratach berlifiskich. O$mieszali dni marcowe...

A jednakze, jednakze niestety! — dni te tyle krwa-
wych potozyly ofiarl! — Przytaczali fakta, ze wielu
z przywodzcow barykadowych byli....... tylko przebrani

w bluzy i paletoty ajenci policyjni: by wywota¢ por-
wanie sie gtow zapalonych (Hitzkopfe)— dla poczy-
nienia z nich ofiar ku podZwignieniu i wzmocnieniu
sprawy konserwatyzmu! — Okropnos¢!! — Po6zZniej
w réznych pismach niemieckich podobne sprawozdania
napotykatam. Oczywiscie, ze z nieokreslong ciekawo-
Scig i oburzeniem stuchaliSmy rozméw powyzszych.

Gdysmy na dworcu kolei w Berlinie staneli —
zamknieto nas na klucz w wagonach— dopdki
kazdy z podroznych paszportu nie zitozyt swojego! —
Wspohowarzysze naszego wagonu mieli teraz pole wy-
szydzania stusznie owych Errungen s¢h aften zroku
1848 — co tez nach Herzenslust czynili ku wielkigj
zabawie Augusta.

Och gromigce wyrazy Freiligrath’a: liie Tod-
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ten an die Lebenden, — ilez gryzacej zawierajg

prawdy!

,Die Kugel mitten in der Brust, die Stirne breit ge-
spalten,

So habt ihr uns auf blufgem Brett hoch in die Luft
gelialten......«

A potem co? — Ot6z poeta wota?

.Weh’ euch, wir haben uns getauscht! — Vier Monde
erst yergangen —

Und Alles feig durch euch yerseherzt, was trotzig wir
errangen!

Was unser Tod euch zugewandt, yerlodert und ver-
loren-— «

Az wreszcie zawitaty:

»Der Aberwitz des Danenkriegs — die letze P olen-
schande!"

Och, nie ostatnia to jeszcze byla sromota! Nie
ostatnial Wieszcz nie przeczuwat Jubelfestu roku
1872! — Ale bedziez to juz i ta ostatnig Pol en-
schande ?!

W Berlinie zabawiliSmy dzien nastepny. W Oper-
haus’ie przedstawiono wieczorem Proroka, a wv:
stepowat Roger' z Paryza — to i jakzez pojs¢ nie
byto?.......

Wystawa podziwia¢ sie kazata, mianowicie tez
poranek zimowy — wschdd stonca — sztukg Gropiusa
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nadzwyczaj wykonany ztudnie. — Ogromna skala gtosu
panny Wagner, czysto$¢ metaliczna i nieznuzenie tegoz;
akcya i pozy, do ktoérych jej wysmukia, wysoka szcze-
golniej naktaniata sig posta¢, — wszystko prze$wiad-
czato, ze nie fatwo o drugg podobng Fi des. — Ro-
ger’a pigkny tenor wtedy w calej jeszcze przechowat
sig sile i glgbi — ale nie dal zapomnie¢ naszego
Dobrskiego! —

Przejechawszy granice saska, necg oko wdzigczne,
zielone krajobrazy, roslinnosci podziwu godnej: ciggnace
sie winnice nieprzejrzanem pasmem — i kazda piedz
ziemi uprawna, zuzyta, plon przynoszaca — ze az
niby duszno .... nawyklym do” widoku porostych
darnia i tarning obszaréw, dotad ptugiem nietknietych
jeszcze — gdzie bociany zwykle nieprzeliczong zbie-
rajag sie gromada przed wylotem" swoim po za ocean.

W DreZnie zabawilismy dzieh jeden — i wprze-
locie jedynie zobaczyli wszystko, niby-to na teraz
tylko.

Dorozkarz ktéry nas obwozit, chciat nas za-
wies¢ do grobowca jenerata Moreau — zkad podobno
rozlegly widok i najpiekniej przedstawia sie Drezno.
Lecz nie chciatam pojecha¢é — na co i August sie zgo-
dzit: nie chciatam odda¢ téj czci Francuzowi, ktory
potaczyt sie z wrogami wihasnej ojczyzny i przeciwko
braciom swoim bron podniost. — Woznicy dziwnem sie
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to zdawato, bo zna¢ duzo tam wozit podréznych. Pom-
nik ten odwiedzali przecie kréle i cesarze! —

Podroz dalszg z Drezna odbyliSmy kolejg a nie
statkiem parowym. Nie potrzebuje wypowiedzie¢ ile
mnie przecudowne Saskiej Szwajcaryi zachwycato pa-
norama — bo to juz tylu a tylu tak dokladnie a pie-
knie powiedziato przedemna.

W wagonie naszym siedziat oficer saski z zona,
a mieli wysigé¢ na stacyi wprost Konigsteinu; jaki$
kragtawy jegomosé, rumiany, dobrodusznego wyrazu—
i dwéch miodych mezczyzn. — August, chetny zawsze
rozmowie — niebawem pogadanke z oficerem zawig-
zat. Ja tymczasem zatopitam sie wzrokiem w prze-
§liczne widoki — a mys$lami gdzie§ tam zatonetam
daleko. W tem 2z tego rozmarzenia, wyrwaty mnie
nagle gltosy podniesione . ... August wszedt stowem
na pole polityki — méwit zna¢ o stanie obecnym wEu-
ropie — i postyszatam wyrazy oficera: ,Ich schere
mich nicht um Politik! Bin kein Burger sondern Sol-
dat und der unterthanigste Knecht des Konigs, meines
Herrn. Gehe wo er mich schickt und lasse mich todt-
schiessen wann er’s befiehlt.®

Mowa ta ostatecznie zniecierpliwita Augusta.
Rzucit sie — co$ tam gorzkiego powiedziat . . . Prze-
razona do zywego poszepnetam mu:

— Na Boga, zmityguj sie! Pomniej, Ze nie stoisz
na trybunie! Miej wzglad na mnie...........
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Umilkt — zacigt zeby i sapat. Oficer patrzat
w milczeniu przed siebie — pomieszany. Zona jego
cos mu tam poszepneta takze. Potem zwrécita sie do
nas z wyrazem nadzwyczaj uprzejmym ipoczeta o.. .
Dampfschiff ie mowic. Odpowiedziatam jej ro-
wniez grzecznie. Zagadatam o Konigsteinie — i od-
powiadata mi widocznie rada, ze spor sig juz skoriczyt.

Na stacyi wysiedli oboje. Oficer podat Augustowi
reke, méwiac:

— Nichts fur ungut! i wyskoczyt.

Zona jego wdziecznym udarzyta nas ukionem.
Gdy juz odeszli, kragtawy jegomos$¢ i dwaj mitodzi
zaSmiali sie wesolo. Jegomos$¢ podat Augustowi reke,
mowiac:

— ,lch lbin ein Rheinlander und yertrage gar
nicht diese servilite. Aber Sie liaben es ihm gut
gesagt.

Dwaj mitodzi uscisneli Augusta takze, oznajmia-
jac, ze sg Czechami: ze zrozumieli kazdy nasz wyraz,
w polskiej wyrzeczony mowie. Okazywali serdeczne
wspdtczucie dla wszystkiego co polskie. Zapytywali
0 Warszawe — o Moskali — o nieszczgsne stosunki
kraju. Do czego takze Nadrenczyk swoje domieszy-
wat uwagi.

Dwaj Czechowie moéwili nam duzo o Pradze —
1 o swoich znakomito$ciach. O nienawisci dla Niem-
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cow — a z zapaleni o wielkiej wszechstowianskiej
jednosci........... —

StaneliSmy w Bodenbach — i tutaj rozjechalismy
sie z braémi Czechami: pojechali do Pragi — a nas

wiodta droga do Cieplic.

Och élicznie obrazowo, wprost, w oddali rysuje
sie czarno na blekicie, w przerwie skalisto-lesnej,
w ksztatcie fantastycznym, zamek Sehreckenstein —
przywodzac w pamigeci irojeniach mistycznych, wszystkie
0 nim powziete poetyczne tradycye — a na ich czele
Consuclo! — Przypatrywatam sie temu widokowi
z nieokre$lonem zajeciem — roézne, przerézne w roz-
budzonej fantazyi skoro pochwycone rozwijajac wy-
snowki, dopoki mnie August niemal gwaltem do na-
krytego nie powiédt stolu, gdzie nas dobrze sporza-
dzony czekat beefstaeck.

W Cieplicach zanocowaliSmy — spedziwszy wie-
czér w pieknym parku. — Nazajutrz wyjechalismy
nie rano — bo czulam sie znuzong bardzo.

PopasaliSmy w Dux — dawnej Wallensteindw
siedzibie — co mnie zadowolito nad wyraz. Szylle-
rowskiego Wallenstein’a przeczytatam siedm razy
—a kabalistyczna to liczba! Jestem wiec niby pod
zakleciem tego wielkiego poetycznego dramatu — a
postaé ksiecia Friedlandu mam przed oczyma duszy
w bardzo Zywej pamieci — bo w miodych ujetg la-
tach, gdy nierada tylko bytam, ze urocza Tekla i bo-
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hatyrski Max Piccolomini, byli kreacyami wieszcza
jedynie.

Udalismy sie nasamprzod do kosciota — a potem
do patacu. Znajdujacy sie tamze zbidr starozytnosci—
co0 zwilaszcza dla zgtodniatych pod tym wzgledem jak
my, wcale byt interesujgcym. — Sg tam i pamigtki
po Wallensteinie. Pomiedzy innemi kotnierzyk ko-
ronkowy z ciemnemi krwi plamami — bo miat go po-
dobno na szyi, gdy w Egerze, najemny morderca zy-
cia go pozbawit. Powtorzytam sobie w mysli wyrazy:

»,ES giebt keinen Zufall!
Und was uns blindes Ohngefahr nur dlinkt,
Gerade das steigt aus den tiefsten Quellen.—

| smutno mi sie zrobito — bo podobno, ze

wyrzeczenie prawdziwg zawiera prawde — najpraw-
dziwszg. Nie traf Slepy rzadzi Swiatem i losami na-
szemi — lecz wszystko jest wynikiem poprzednich dzia-
farh i nastepstwem ich nieuniknionem. Widzimy przy-
ktady pouczajace, jakoby opatrznosciowe przestrogi,
a nie umiemy z nich korzysta¢ z powodu utomnej czle-
czej natury. Mamy oczy, a nie widzimy — mamy
uszy, a nie styszymy. — Wallenstein’a zagnata pycha
pod n6z mordercy.

W bibliotece, dos¢ obfitej w stare ksiegi, zoba-
czylisSmy i dzieta w jezyku francuskim, dotyczace hi-
storyi polskiej.
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Z okien patacu, ktéry nieco stoi wyzej, Sliczny
jest widok na ogréd piekny — w wiekowe drzewa
bogaty.

Z przyjemnoscig spotkaliSmy sie tutaj z rodzing
polska p. p. S. z Gostynskiego. Zostawali na kuracyi
w Cieplicach, namawiali, bysmy zawrdcili i zatrzymali
sie tam takze. Mnie jednakze Karolowe-Wary przepi-
sane byty. Chodziliémy wszedzie pospotu. Spotkanie
rodakéw na obcej ziemi zawsze bardzo jest mitem —
wiec tez zdawato nam $‘e, zeSmy sobie juz dawnigj
znajomi byli. Nastgpito pozegnanie, aby nie zobaczyé
sie wiecej! Powrdcili do Cieplic — a mySmy ruszyli
dalej — i z gory na gore.

Staneli$my w Saatz przed wieczorem po dosé¢ nu-
zacej podrézy — i zostaliSmy tamze na noc.

Nazajutrz, okoto godziny pigtej z potudnia, byli-
Smy w Karlsbadzie. August pobiegt szuka¢ mieszka-
nia i znalazt dwa do$¢ dogodne, a niezbyt drogie po
koje im Monde naprzeciw kosciota. — Tylna strona
domu schodzi do SprudTa— co mi dogadzato wielce.

Miatam z sobg mojg Eleonore — owg Warsza-
wianke, ktdra to opusci¢ mnie nie chciata, wiec i roz-
gospodarowata sie niebawem. ZabralisSmy posciel swojg
w duzym ttomoku — po dawnemu, jak to czynili oj-
cowie nasi — i samowar, jako nawyczek nowszych
czasow. Co zaprawde kosztu nie przysporzyto, a dato
wszelki comfort
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Nazajutrz poprosit August do mnie doktora Gans
z Pragi — do ktérego mielismy list od dra Chatubin-
skiego. Byt to juz niemiody, przyjemny i zacny czio-

wiek: zwykly lekarz Polonii. — Bywat u nas co-
dziennie. Przychodzit nawet na herbate niekiedy —
ktérg lubit bardzo — i tez z tego powodu wolno mi

ja i przy Sprudl’u pi¢ byto. Opowiadat, ze przez kilka
miesiecy zimowych bawit przed laty kilkoma wjednym
z pierwszych doméw na Podolu, nawykt, tamze do her-
baty i nauczyt sie ceni¢ jg i uznawac, jako napdj naj-
zdrowszy.



Karlsbad.

Karolowe-Wary wdziecznem s miejscem. Mia-
sto lezy amfiteatralnie, w padole, do ktdrego w réznych
zjezdza sie zakretach, otoczone skalistemi gérami, po-
rostemi catkiem Swierkami i jodtami ciemnemi. Jest
to park piekny, w kazdym kierunku wdzieczne przed-
stawiajacy widoki.

W kazdym domu, wszedzie na ulicach wzorowa
panuje czystos¢. Uprzejmos¢ mieszkancow dla gosci
nic nie pozostawia do zyczenia.

Przerzyna Karlsbad rzeczka Tepla — Ciepla —
bo wrzacemi sg jej wody. Z brzegbw, przemienionych.
w opoke, wytryskujg wazka, pragdem wyzlobiona szcze-
linka, drobne, bystre, nieprzeliczone strumyczki, wpa-
dajace i zaraz znowu w objecie matki swojej Tepli,
Zatrzymywatam sie niekiedy dtuzsza chwile, by przy-
patrze¢ sie temu obrazowi ozywionemu twdrczej natury*

12
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Ziemia na stop kilkanascie od Tepli bywa gora-
ca, rozpalong niemal.

Wieczorem — zwhaszcza, gdy ksiezyc w Srebrzy-
ste wszystko ujat Swiatto — lubitam przystawac-na
moscie, faczacym: Die alte i Die neue Wiese —
i patrze¢ sie w zadumce na piekne, nocne panorama:
na Drei Kreutz-Berg — one trzy Boze-meki du-
zych rozmiardéw, rysujace sie wyraziscie uroczysto-mi-
stycznie; na Hirschsprung — na wierzchotku kté-
rego takze krzyz sterczy i szeroko na gwiazdzistem
niebie czarne rozwiera ramiona — jak gdyby wierza-
cych w swoim uscisku chciat przytulic. Na skatach
czarne Swierki, rzedy domkéw biatawych, a ponizej
tu i owdzie znowu krzyze— bo lud czeski bardzo
jest poboznym — zapetniajg panorama. Ponad wszy-
stkiem za$ najpiekniejsze niebo, przeczyste, jasne mi-
liardami Swiatbw — a u stop kipigca Tepla chwyta*
niby w tono swoje caly ten urok: biekit, ksiezyc
i gwiazdy.

Blisko Wiese, wsrod drzew zarosla, jest w skale
malenka kapliczka, w niej obraz Matki Boskiej: Ma-
ria hilf!l — Zrana lubitam tam zachodzié¢, bo tam
tak spokojnie, btogo i dobrze, zacisznie, ustronno —
i mato kto tedy przechodzi, chyba wiesniaczka jaka
ktéra przykleka i paciorek zmawia — albo tez prze-
chodzien, ktéry na dalszg wybrat sie wycieczke!

Sprudel! Cudowny Sprudel! Cdzbym ja o nim
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jeszcze powiedzie¢ miata? — Zdumiona, statam tutaj
diugo i patrzylam z podziwem na szumigcy wytrysk
ukropu, rozpryskujacy sie w szerokich promieniach,
przeslicznych, brylantowych kropelek! Wkoto basynu
fadne dziewczeta w zielonych spencerkach podajg wa-
rem napetnione kubki.

Tutaj zwykle gos¢ kazdy najpierwej zawita, by
ciekawosci swojej zados¢ uczyni¢. Patrzy — glowa
kreci z podziwu — chwyta kubek napetniony, by co
rychlej tego cudu natury skosztowaé — do ust niesie
od razu — i parzy siel

Sprudel ma zagorzatych wielbicieli, ktérzy jemu
odzyskanie zdrowia zawdzieczajg: pozbycia sie cier-
pieA— wiec i nic dziwnego!— Spotkatam tam panig
Cz., ktora na kazdg wzmianke o dobroczynnem tem
Zrodle w entuzyazm wpadata. — Bo tez przywiezli jg
zreumatyzowana, ze irusza¢ sie nie mogla, zchorowang
na watrobe, zbolatg, ztamang — a odzyskata zdrowie,
sity, pozbyta sie cierpien — i znowu pieknym
Swiatem bozym cieszy¢ sie mogta.

Wszystkie tez skaty, zwiaszcza idgc do Posthof
i Freundschaftssaal, noszag dziekczynne dla btogosta-
wionych Zzrodet napisy w licznych, przeréznych jezy-
kach. OdczytywaliSmy je niekiedy przez godziny cate?
a zabrali z sobg jeden z polskich, ktory tu zamiesz-
czam:
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Polaku! za cdz pijesz wody wrzace,

Co je wulkanu moc czyni gorace? —
Wszak twe podobne lzy do tego scieku!
Pij wiec tzy wiasne, dar smutnego wieku,
A wglebi skat tych kuj grobowiec sobie —
Nie masz Ojczyzny, coz po zyciu tobie?!

Hirschsprung, gora wznoszaca sie niemal pro-
stopadle, cata Swierkami porosta — na ktérej rysuja
sie amfiteatralnie domki biate o czerwonych i ciemnych
dachach. Podanie opiewa, ze tutaj Kar6l IV polujac
r. 1358 postrzelit jelenia. Ten rzucit sie z gory, psow
sfora pogonita za nim; jeden z nich wpadt w Zrodio
kipigce, ukryte w zaro$lu — i ugotowat sie od razu.
Cesarz dobiegt i Zrodto odkryt.

Gdym do sit przyszla, weszlisSmy tam dnia je-
dnego w kétku znajomych. Przechadzka nie byfa bar-
dzo meczaca, a widok z géry przesliczny: na usmie-
chniety, wesoly, umajony zielenig Karlsbad, na piekng
okolice, wioski, #aki i pola, tu i owdzie wystrzelong
wiezyczke — a dalej znowu gory.

Kazalismy sobie da¢ kawy, mleka i caty stos wy-
bornych Oblat en, jakich nigdzie niema.

Opodal graty i Spiewaty trzy arfiarki. Stucha-
fam ich piosenki: byta to pochwata gor i laséw ojczy-
stych z zakoriczeniem zpamietanem zwrotki kazdej:
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,»Dies schéne Land,
Mein Steyerland,
Ist mein geliebtes Heimathsland.”

Wyrazy te i dzwigki targnety mi w dusze.....
Zdawato sie, ze dziewczeta czuly, co Spiewaty — gdy
w tem nagle inna zadzwiekta nuta — skoczna, razaca
niemal — i za$piewalty:

»,Dein Herz ist mein Herz,
Und ist mir auch geblieben,
Ich werde Dich schon kriegen!
Nur langsam! Nur langsam!*

Zatowatam, zem przy ostatnich tonach pierwszej
nie odbiegta piosnki, bo ta druga rozwiata caly urok
tamtej. Towarzystwo moje posSmiato sie szczerze z onej
pieknej poezyi.

Dalej w gorach jest pomnik — kolumna — wy-
stawiony przez wdziecznych Karlsbadu mieszkafncow
hr. Findlater, ktéry przyczynit sie wiele do upieksze-
nia miasta.

Posthof, tadne miejsce z ogrodem, najwiecej
przez gosci kapielowych bywa odwiedzanem. Drozyna
dort wiedzie przesliczna wsrod skat, drzew niebotycz-
nych, krzewin roztozystych— ponad bystrym strumy-
kiem, poza ktérym pociaga gosciniec pocztowy do Ma-
rienbadu.

Dalej za Posthofem jest drugie miejsce podobne,
der Freundschaftssaal— réwniez fadne.
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Przy drodze do Pos thofu jest Zrodto: der Sauer-
brunn. Do kwasnej jego wody dodany cukier nader
przyjemny czyni napdj. Wiele tez oséb przychodzi tu
z cukrem — i raczy sie tg jakoby limoniada.

Opowiadano mi, ze mieszkancy Karlsbadu, po-
stugujacy gosciom z niezmordowang skrzetnoscig przez
cate lato, w zimie nagradzajg sobie wszystkie trudy
i bawig sie doskonale: Klatschkaffe’s i Tanzyer-
gniigen gonig jedne za drugiemi.

Sprudel jest dla nich Swietoscig: ogniem Westy
czyli Znicza, ktorego strzega, jak ongi poganskie ka-
ptanki ofiarnego ptomienia. A gdy przed laty Kilku-
dziesieciu — w skutek groznego wybuchu Wezuwiusza
— Sprudel przez dni kilkanascie wytryskiwaé zaprze-
stat, sadzono, ze duch-niszczyciel skrzydta swoje po-
nad Warami Karolowemi rozpostart: wszystko w gle-
boki pograzyto sie smutek — trwoga cate przejeta
miasto — koScioty staty otwlrte i zapetniata je na ko-
lanach lezaca ludnosg.

Przez zime bawi w Karlshadzie zawsze po kilku
i wiecej Anglikéw, uzywajacych sprudlowej kuracyi.
Spleenicy pewniel — Bo Karlsbad musi w czasie t$j
pory dla gosci by¢ smutnym bardzo. Mnieby ttoczyty
te sterczgce wkolo — jakby w kotle — w ciasnej prze-
strzeni $niegiem pokryte gory.

Dawni¢j — niegdy$ — moze przed stu latami
uzywajacy kuracyi wypijali po 30—40 kubkéw spru-
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Ulowego waru, lezac przy tern w {6zku! Ludzie dzi-
siejszego pokolenia zabiliby sie leczeniem takiem od
razu.

W ksiegarni widziatam obraz pani Bathyani, wdo-
wy po nieszczeSliwym rozstrzelencu! Trzyma w ob-
jeciu matego synka. — Woracatlam do tego obrazu po
razy kilka — a zawsze rozraniat mi dusze.

Towarzystwo w Karlshadzie znalezliSmy nader
przyjemne — a na pierwszym planie obrazu stawiam
piekng posta¢ poety naszego, jenerata Franciszka Mo-
rawskiego. Przygarngt nas uprzejmie do siebie. Wi-
dywaliSmy sie po razy pare na dzien — i wdzieczne
a niezatarte w pamieci mojej zajat miejsce.

llez to zdan poczciwych, rozumnych, szlache-
chetnych z ust jego styszatam! lle dowcipnych, nieo-
kreslonego humoru opowiadan!— Augusta polubit bar-
dzo — i zawsze z nim miat co$ do moéwienia, do do-
wcipkowania. Przychodzit do nas czesto. Spotykalis-
my sie na Wiese i razem odbywalismy przechadzki.

Maz moj zawsze zabierat dla mnie ciepta okry-
wke, deszczochron i kalosze w torebke — bo deszcze
padywaty czesto, a niekiedy zupetnie niespodziewanie.
Ztad jenerat nazywal go wzorowym matzonkiem,
dbatym troskliwie o zdrowie moje.

Na pamigtke dni tych mile spedzonych pospotu,
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tworca tylu pieknych poetycznych puscizn, napisat mi
$liczng bajeczke:

Dzwonek.

Smiali sie z pana Jakuba sasiedzi,
Ze jego synek zawsze jak mruk siedzi.
By sie wiec troche rozruszyt Szymonek,
Ojciec dat mu dzwonek.
*Chtopiec, gdy zabawke zoczy,
Ledwo z skory nie wyskoczy.
Dzwoni¢ i dzwoni¢ zaczyna.
Cieszy sie tatko nagtg zmiang syna.
Lecz gdy ciaggle z dzwonkiem w doni
Lata i wcigz gtosniej dzwoni,
Ojciec sie kwasi i krzywi,
Wreszcie tak sie zniecierpliwi,
Ze wydartszy serce z dzwonka,
Wypycha za drzwi Szymonka.
Tak krole prawa dajg i znéw tamig,
Daja 6w dzwonek a dzwonienia bronia,
Coz sie wiec dzieje, gdy krole tak kiamig?'
Ludy na gwatt dzwonig!
Na pamigtke Karlsbadu.
Fr. M.

Czytatam mu Nocnice Antoniego Sowy, dru-
kowane nastepnie w Wigzance. Shtuchat z uwag%
— przytakiwat glowg — a potem wyrzekt:
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— Wadzieczne to wprawdzie, ale i grzeszy przy-
jeta na dzi$ ogdlng niemal maniera.

— Jakto, panie jenerale? zapytatam.

— Zalem i skarga w jakiej$ mistycznej obstonie,
co juz przeszto w maniere, wiec i przejadto sie. Nie-
chajby nam miodzi nasi wieszczowie raczej dali mysl
jedrna, rzezw% z sitg otuchy, wiary i nadziei. Jasnos¢
i pogode duszy, a nie te wymanierowane lamenta i mi-
stycyzmy zatosne. Przyznaj pani sama, Zze wte maniere
— bo innego uzy¢ nie moge wyrazu — popadajg dzi$
WSzyscy.

Niepodobna mibyto zaprzeczyé.

— Ale....... — zagadatam w obroniemojego po-
ety — Antoni Sowa cierpiat rzeczywiscie, cierpi..........
cierpi za siebie i zadrugich, a dzi$ jestskazarncem
w Ofonecku.

— Ha! — kiwnat glowa, podjat kartki zapisane
przez Edwarda Zeligowskiego, przeczytat je uwaznie
— i westchnat, a potem dodat:

— Nie méwie o nim, bo biedak czyni wyjatek,
lecz o ogble poetyzujagcym. Zatem nie skargi zawo-
dzi¢, lecz rzeska zabrzmieé piesnig; nie zali¢ sig, ale-
stowem i czynem pracowa¢ na glebie ojczystego pi-
Smiennictwa i sia¢ ziarno wiary i otuche, by zwatlone
wskrzepié¢ sity.

— O}, panie, daj nam piesn takg! — zlozytam
dionie.
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— Juzem za stary — odrzekt — koricze siodr
krzyzyk: stary na duchu i na ciele. Z calej mojej da-
wnej poezyi zostata mi tylko mitos¢ wierszowania, ale
rozumiem i czuje, czego dzisiejszemu pokoleniu po-
trzeba, bo widze i stysze, a mam serce.

Och, miat serce, a zaprawde szlachetne i prawe!

Za powrotem naszym do Siekierek napisat Au-
gust list dlugi do niego, a ja dotgczytam mojg W a-
wrzyne. Czem chata bogata, tem rada. Odpowie-
dziat zaraz uprzejmie bardzo — i przytocze tu ustep
z jego listu:

»Z wdziecznoscig, za posrednictwem Panskiem,
odebratem dzietko, przestane mi przez zacng Jego mat-
zonke. Chcialem zaraz zasig$¢ do przeczytania W a-
wrzyny, ale synowa moja mi jg porwata, utrzymu-
jac, ze do niewieSciego utworu ona ma pierwsze pra-
wo. Zajrzatem przecie do kart pierwszych i mito mi
byto znale$¢ wierny obraz obrzedéw i czyta¢ piosenki,
ktorych sie nastuchatem w dziecifnstwie, kiedy miode
panny ze wsi przychodzity stroi¢ sie do $lubu pod
okiem jejmosci, a cate wesele na drugi dzien przy-
szto pohula¢ w sali jadalnej, gdzie i obojga panstwo
i ich dziatki i stugi do upadiego tanczyli. — Wosko-
wane posadzki i barwiste kobierce wygnaty z domoéw
szlacheckich te patryarchalne zwyczaje, ale dla tego
mito bedzie polskim sercom znale$¢ ich opis niezmy-
Slony w Wawrzynie, za co serdecznie dziekujemy.



,,Co sie tyczy przemian Swiata, o ktérych Pan wspo-
minasz, istotnie sg dziwne i wielce dziwne. Palmerston
kozta przewraca. Prezydenty sie wciskajg : po jedno-
okim, Kkrdélik zupetnie Slepy na tron wstepuje. . . ..
tatwiej co$ obali¢, jak uorganizowa¢ nowe. Dowodem
tego Francya teraz, gdzie i konstytucya i prawa orga-
niczne idg jak z kamienia. Prawda, ze trudno budo-
waé, gdy ziemia sig trzesie, alez przecie przez dwa
miesigce mozna bylo co$ wiecej zrobi¢ nad wymazanie
napisbw wolnosci; jak poscinanie wolnosci drzew-
Nie tak $. p. stryjaszek dziatat. — Dobry byt bardzo
artykut wDebatach, dowodzacy prezydentowi, ze po-
fozenie jego stryja zupetnie bylo odmienne od jego
potozenia, i ze nierozumnie byloby chcie¢ go naslado-
waé. Tamten nic nie zastat i musiat wszystko stwo-
rzy¢ ; ten zastal wszelkie instytucye — i konserwowac,
utrzymaé, doskonali¢, wypetnia¢ powinien jedynie.

,»Ale na co nam rozumowac”o $wiecie, mamy swoja
biede . ... i Putkammera! Czyz nie dosy¢ na tem?—
Literatura nawet nasza co$ ucicha¢ zaczyna, zwlaszcza
poezya, ktérg tak Swietnie zyliSmy przez lat kilka-
nascie wérod zamartego w materyalizmie Swiata. Tez
same tzy ptyng zawsze, ten sam wiatr niedoli owiewa
nas ciggle, a poezya ucicha! Wielcy nasi wieszcze
oniemieli — smutna to oznaka i wrozba! — W naj-
potrzebniejszym wiec moze czasie ukaze sie Wigzanka
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bo nie da ostatnim zgasna¢ iskierkom i wzmoze znowu
zobojetniatych.

»~Tem bardziej zal mi, i serdecznie zal, ze w tej
cliwili do Wigzanki wigkszej objetosci przyczynié
sie nie moge. Wszystko mi zrabowano, z mojej teki
a lichotki starego ge$larza na $miecitby tylko zastu-
zyty przy tylu miodych i gienialnych utworach. Trzeba
umie¢ samego siebie o0sgdzi¢, a pewno na wstyd sie nie
wystawim. Siedmdziesigty rok korncze, Swiety mowic
mi paciorek a nie wiersze pisat. — tatwo mogthy mi
kto przytoczyé 6w wiersz Naruszewicza:

»Kozom tobie nie rymom zaplata¢ ogony."

Gdybym przecie co$ lepszego nabazgral, bez powtor-
nej odezwy sambym przestac pospieszyt, przez wdziecznosé
za pamige¢ o mnie. Paniski patron z wszystkich wiadz
umystowych najbardziej pamie¢ podziwial, a wiec
i ja najbardziej jg cenie, zwiaszcza gdy zacne dusze
przypomnie¢ mnie sobie racza............

»Przepraszam za dtugos¢ listu, a bardziej jeszcze
za bazgranine: bito mnie w szkole po palcach, ale nic
nie pomogto, natura zwyciezyta, bazgrze jak Kkura.

Fr. Morawski.
Lubonia, 15 stycznia 1852.
Po‘$mierci meza mojego napisat mi szanowny
sedziwy przyjaciel:
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w - .. . Przeszediszy dawniej przez takg samg straty
jaka Pani teraz opfakujesz, catem sercem i duszg poj-
muje i dziele Jej bolesé, a tem bardziej dziele, ze za-
znawszy Was obojga w Karlsbadzie, widziatem ile
w Waszym wezle bylo dusznej spéjnosci, rzewnosci
w przywiazaniu i nieudanego szczescia. Diugo, dhugo
jeszcze boles¢ ta rozdziera¢ bedzie Jej serce. Czas
i religia ztagodza Jej pierwszg zato$¢, ale nie ostudzg
jej w duszy. Cierpigcy tak sprawiedliwie do grobu
podobne czucie zanosi, i tak] nakoniec ta boles¢ droga
nam sie stanie, ze jg jak skarb jaki pokochamy i za
nicbySmy go pozbyé sie nie chcieli. W kazdej na-
szej mysli odzywac”sie bedzie, w kazdem marzeniu,
czuciu, trosce i niedoli do pamieci wrdci, jako gos¢
przyjazny, pocieszajacy i wszystko dzielagcy z nami.
Takie byly dzieje mojej bolesci — takie i Jej serca
beda.

Fr. Moraw ski.
Lubonia, 29 marca 1852.“

Przestawali$my najwiecej w gronie sedziwych pan-
stwa Jetowickich ze Lwowa i wnuczki ich panny Maryi
Czackiej; pani z Wasowiczow Czarneckiej i corki jej
pani Maryi Bozydar Podhorodenskiej — znanych nam



190

z Warszawy; jenerata Morawskiego, jak to powiedzia-
fam wyzej. A wymienie jeszcze z przyjemnem wspom-
nieniem: panstwa Mystowskich z Podola i matke ich,
dziwnie przyjemng osobe, panig Martyne z Grabiankdw
Czarnecka; pana Pienigzka z corka, Franciszkéw Nie-
mojowskich, hrabiego Rusockiego; p. p. Mittelstaedtow
Janéw z Poznanskiego — Golczéw, ksiegarza Bobro-
wicza z Lipska, p. Buchowskiego z Warszawy, jenera-
towg Dluskg — i t. d.

Odbywalismy w pomniejszych gronach wycieczKi
rézne. A wieczory spedzaliSmy najczesciej u panstwa
Jetowickich — przy fortepianie i $piewie.

Z onego zycia karlsbadzkiego pozostaty mi w pa-
mieci dwie $miesznosci. — Jeden z dygnitarzy z Kon-
greséwki — Polak — zgorszony, ze do zrddet cisng
sie wszyscy pospotu, a raczej ordynkiem, bez wzgledu
na urodzenie i range: ze szara spodnica wiesniaczki
wyprzedza z kubkiem swoim hrabine lub Ksiezng, a rze-
miesinik panicza — jenerata — ministra, — robit pro-
jekt, azeby pacyenci na klasy podzieleni zostali, a kazda
klasa w pewnej godzinie przystep miata do zrddia,
przez co uniknetoby sie plebsu.

— Chryste Panie! zawotat na to hrabia Russocki.
Panie taskawy! Stonce Swieci dla wszystkich zaréwno
i dla wszystkich dzieci swoich dat Bog wszechmocny
to zrodto blogostawione. Nie méw, panie, wiec¢j tego'
bo gdyby Karlshadczykowie postyszeli, to pewnieby
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nas ztacl wyprosili: to¢ze mysl podobna, rzucona po-
miedzy ludnosé, mogtaby rewolucyg wywotac!

Dygnitarz zacigt zeby i umilkt.

Druga $miesznos¢ spowodowat pan * = z 6
Nadety, pyszny, spogladat z géry na wszystkich.

— Ktoéz jest ten Wilkonski? Co to za Wilkon-
ski? zapytywal o meza mojego. — Wydrukowat jakie$
ramoty. . . . Czyz to dobry szlachcic?

— Odrowaz Wilkonski! Arcydawna to szlachta
—odrzekt jenerat Morawski.

— Co? Co? | on za pienigdze drukuje to co na-

pisze?

— A tak.

— To nie na szlachcical Nie na Odroweza!
0 tempora! ziozyt dionie i westchngt. — Wynatu-

rzenie si¢! Bra¢ pienigdze za druki!

— Pan Dohrodziej bierzesz takze pienigdze za
pszenice, za zyto, welne............

— To i co? wyprostowat sie pan * * i spojrzat
dumnie. — Alez drukowac za pienigdze!

— Ha, mosci dobrodzieju! usmiechnat sie jenerat

mitym, figlarnym usmiechem — i ja takze pisze i za
pieniadze drukuje.
— Pan jenerat!! . .. . — przerazit sie pan * *

1 poczerwieniat. — Pan jenerat?!
— Tak, tak, mosci ~dobrodzieju, drukuje ksigzki
i sprzedaje.



Pan = * umilkt zgryziony wyraznie mniemanem
ponizeniem godnosci szlacheckiej! Odtad jednakze
byt nader grzecznym dla Augusta i mimo to, ze ra-
moty za pienigdze drukowat.

Mo6wiac o0 panu * * przypomniatam sobie powi-
nowatego mi: cztowieka miodego z wyzszem wyksztat-
ceniem, ktéry odbyt kampania wegierska, bit sie do-
skonale, a odznaczyt sie szczegblniej pod Kapolna;
nastepnie zostawat przez lat kilka na wychodztwie!
Ten, po przeczytaniu Ostatniego z Siekierzyni-
skich wyrzekt z oburzeniem: ,Jakze tez Kraszewski
mogt takg powies¢ napisa¢! Bo co do mnie, to wo-

latboym zebraé, anizeli kupczy¢!" — Dzié, chwata Bogu
i rozsagdkowi ludzkiemu, przesady te wsteczne zacie-
rajg sie coraz wiecej — i sg oSmieszone. To nam

odrodzenie rokuje.

Przypadto 28 lipca wielkie, rozgtoszone od dawna
zacmienie stonica. Wiec w dniu tym udali$my sie w na-
der licznem towarzystwie do ogrodu przy strzelnicy,
wyzej potozonego od miasta.

Zaémienie, spowodowane zajsciem ksiezyca na
tarcz stoneczng, byto takiem, ze pozostat sie tylko
wazki brzezek stonca, jakby ksiezyc na nowiu. Gwiazdy
wszystkie staly sie widome, chtéd zapanowal, niemal
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zimno — ze wszyscy cieple zarzuciliSmy okrywki.
Ale przy tem atmosfera dziwnie byla ciezka i duszaca.
Kwiaty roznosity woh mocna. Ptastwo ulatywato spto-
szone niby z gatezi na galaz, niekiedy pisk trwozny
wydajgc. Psy kiadly sie na ziemie i skowyczaly.
Trwato to podobno blisko dwaoch godzin.  Potem znowu
zrobito sie jasno — goragco — az niby wesoto — jakby
po przebytej trwodze. | mySmy takze przy podwie-
czorku arcy-skromnym, wesoto dnia reszte spedzili.

W Karlsbadzie mozna niemal wszelkie spotykac
narodowosci: od Meksyku do Rzymu, od Chin do Lis-
bony! — To tez widzieliSmy tam Turkéw, Amerykanow,
Szweddw, Butgaréw, Anglikéw, Whochéw it. d. it d—
i Rosyan wiele ze sfer arystokracyi petersburgskicj
i moskiewskiej — jeneratow, dygnitarzy, dyplomatow.

Jeden ze Szwed6w lubit zbliza¢ sie do Polakéw—
niby pobratymstwa szukajgc. Znat dos¢ dobrze dzieje
nasze — i goraco wyrazat sie o sprawie polskiej.
Niemcéw nie lubit — Moskali nienawidzit. Moéwit po
francuzku i po niemiecku. Musiat by¢ majetnym, bo
trzymat sobie ekwipaz, do ktérego czesto Augusta za-
praszat.

Wielkie moje zajecie obudzata pani Delfina Po-
tocka z Paryza przybyla. Wysoka, szczupt¢j budowy,
gocl:ylata sie nieco, jakby z unuzenia, co jednakze bez
gracyi nie byto. Zachowata stodycz spojrzenia pieknych
oczow szafirowych. W wyrazie twarzy regularnego ry-

13
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sunku, cierpien przebytych, zaryly sie slady. — Mimo-
woli powtdrzyty mi sie w mysli ustepy zPrzedswitu.
Miedzy wielu innymi go$émi z Paryza, byt takze
i jenerat Kazimierz Skarzynski. Okazywat jeszcze
jak pieknym byt za miodu, — a pozostat starannym
0 powierzchowno$¢ swoja. Wybrany w mazurze przez
jedne z panien na reunionie — puscit sie grzecznie
ale i zaraz zakoriczyt, bo nogi byly juz za stabe. —
Moéwitam mu o rodzinie jego, ktorg znatam w Kongre-
sowce — i stuchal mnie z zajeciem. Gdym Warszawe
wspomniata — ruszy! ramionami i westchngt. — Da-
lej byt w Karlsbadzie i pan Saey, jeden z redakto-
row Journal des debats — a zostawal, jak sie
zdawato, w blizszych stosunkach przyjazni z jeneratem.
Raz na Wiese przedstawit sie nam redaktor
jednego z pism liberalnych niemieckich. Wszczetla
sie rozmowa o wypadkach lat ostatnich ... — o obe-
cnym stanie rzeczy ... — o przysztosci ... — ire-
daktor 6w wyrzekt twierdzenie, ktére mi zywo pozo-
stato w pamieci: ze przysztos¢ ludu niemieckiego spo-
czywa w reku podoficerbw— mianowicie tez pruskich
— ktoérzy nie dopusciliby juz nigdy, azeby wojsko
znowu na lud strzelaé miato, jak w marcu r. 1848.

Bywaty od lat kilkudziesieciu juz podobno, dwie
siostry w Karlshadzie, baronéwny von Kotz z Pragi
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— znane wszystkim, ktérzy Karolowe-Wary odwie-
dzali. Panny te miaty wtedy juz najmniej sze$édzie-
sigtki latek po za soba. Nalezaty do najpierwszcj
arystokracyi. Odwiedzali je nawet i ukoronowani go-
Scie Karlsbadu. Urody zapewne nie posiadaty i w dniach
wiosny: byly niskie, nasiadte, a twarze ich pospolite—
lecz zdobit je wyraz dobroduszny, szczery, swobodny
i peten pogody. Toaleta ich elegancy” i smakiem po-
szczyci¢ sig nie mogta: nosity suknie jakie$ czerwo-
nawe, welniane, czasem barezowe, wazkie i krdtkie?
chustki w pasy albo w kraty, poslednie zupetnie; trze-
wiki grube na duzych nogach, widomych z pod opigtej
sukni; rekawiczki niezgrabne, nieSwieze — niekiedy
i bawelniane, ale nie nowe; kapelusze stomkowe na
tulowych czepkach z grubawa, $larka, — a na wigksz$
galg czarne niby-koronkowe, zaszarzone juz, z pasowym
kwiatem. Resztki butek niedojedzonych przy kawie—
i w obec gosci ksigzecych przy swoim stoliku, zabie-
raty w torebki. Po francuzku mowity dos¢ ptynnie,
ale, oczywiscie z niemieckim akcentem. Dla mnie —
wyznajg — byly sympatyczne wecale. Miatam sposo-
bno$¢ zagadania do nich ha Wiese, z czego widocznie'
byty rade, wielka, dla Polakéw okazujac sympatya,.
Byly rozumne i dowcipne, a zapewne i poczciwe. Lu-
bity bardzo czytywa¢ romanse. Znaty wszystkie, ktore
Aleksander Bronikowski na tle historyi polski¢j na-
pisat — i nie mogly zapomnie¢ onych bohatyréw - Po-
13*
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lakow. Cieszyly sie wszystkiem co postyszaty — i
lubity nowinki. Znaly doskonate genealogie wszystkich

dynastyj monarchicznych — i wszystkich rodzin von
hohem Adel w Niemczech. Lecz braty to naturalnie
zupetnie. — W lat pare pdzniej umarty podobno, jedna

w krotce po drugiej. Mobwiono, ze majatek miaty
znaczny — ale zawsze zyly oszczednie. — Byly to
postacie typowe w Karlsbadzie.

Jeneratowie i dygnitarze dyplomacyi rosyjskicj
wyzszg w Karlsbadzie tworzyli sfere — i dworowato
im wszystko. Ksigzeta i hrabiowie niemieccy stali na
pierwszym planie tego towarzyskiego obrazku. Lecz
zblizaty sie do nich i niektére osoby z towarzystwa
polskiego. Glosnie tadng francuzczyzng mowili i wio-
skimi rzucali frazesami. — Przykro byto patrze¢, gdy
Polacy i Polki dazyli w te kotka arystokratyczne, nie-
mieckie i moskiewskie — ktdre ich, widocznie, z przy"
muszong tylko przyjmowaty grzecznoscia.

Ksiezna Esterhazy w Posthofie, pod gotem niebem
wielkag dawata kawe. Zebral sie Swiat caty arysto-
kratyczny — mundury zlote haftowane — i szale war-
tujagce po Kkilka tysiecy talarow. Z polskiego towa-
rzystwa nikt nie byk: sadzono, ze nikogo nie zaprosita.
W tych gronach odznaczafa si¢ dystynkcy” i pieknoscig
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ksiezna Roohan-Roran, z domu hrabianka Wallenstein
z Dux.

Zaraz nazajutrz po przybyciu naszém do Karls-
badu wzietam sie do przegladu listy gosci kapielo-
wych — a spotkawszy napis: ,,Heinrich Laubei
Hoftheater-DireCtor aus Wienu— uradowana tém nie-
mal, zawotatam Augusta i pokazatam mu to na-
zwisko.

— To chyba inny Laube — wyméwit — bo
zkadzez on bytby dyrektorem nadwornego teatru we
Wiedniu?

— Ale przecie Heinrich Laube!

— Ha! zapytamy jutro doktora Gans.

Henryka Laube znaliSmy z pism jego, sympaty-
cznie, goragco mowiacych o sprawie polski¢j. Nalezat
ongi do Jung es Deutschland i stat obok Bor-
nego i Heine'go — gdy pierwszy wydat: Menzel,
der Franzosenfresser, prawdziwe arcydzieto
satyry i zabOjczej ironii, — a drugi: Der Denun-
ziant, rzecz pozyczanego dowcipu, wymierzona
takze przeciwko Wolfgangowi Menzel.

Laube, jako goracy liberalista, niepo$lednig za-
jasniat zdolnoscia. August umiat na pamie¢ ustepy
Z jego Slicznej ksigzki: P olen — ktorg nadto w ro-
znych polskich napotykaliSmy domach. Wiedzielismy,
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ze byt wydawcag pisma czasowego, ze zawsze w Kie-
runku wolnomysinym pracowat, za co nawet dwa
lata byt wieziony— podobno w Szpandawie. Uwaza-
liSmy go zawsze jako szczerze liberalnego, jako
goracego przyjaciela Polski i sprawy naszej i stawia-
liSmy nazwisko jegojobok: Hundt von Radowsky —
Harro-Haring — Platen - Angermtinde — Spazier —
Horlossohn — Mosen — Theodor Mundt i t. d.

Niemcy spotykani w Warszawie nieraz moéwili
nam o nim. Zatem c&g nasze posiadat sympatya. —
Skoro wiec tylko przyszedt nazajutrz doktor, zapyta-
lisSmy skwapliwie o Henryka Laube: czyli to jest ten
sam, ktéregosmy jako autora znali.

Doktor ruszyt ramionami i odrzekt:

— Jest — i nie jest. Jest nim ciatem, ale r
duszg i duchem. Wiec nie odpowie w niczem oczeki-
waniu panskiemu.

| opowiedziat nam: ,,Henryk Laube mieszkat w Li-
psku przed r. 1848, ceniony jako wielce zdolny literat
i czlowiek czystych zasad liberalnych. Bywat kazdego
lata w Karlsbadzie i znanym byt wszystkim z tenden-
cyi swoich. Siedziat w wiezieniu, byt przesladowa-
nym — i tem wiecej cenionym. Gdy wiec nadszedt
rok 1848, obrano go jednozgodnie ijednomysinie z po-
wiatu Eger jako deputowanego do zgromadzenia na-
rodowego we Frankfurcie. Przyjat wybor. Miat ar-
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<sypiekng mowe o wszech wtadztwie ludu, je-
go wolnej woli, sprawiedliwych wymaganiach i przy-
naleznych mu swobodach. Przyjeto kazde stowo jego
z niestychanym aplauzem, postawiono go na stole —
i obsypano oklaskami. Wyjechatl pobtogostawiony.......
Stanagt w Frankfurcie i....... od razu zasiadt na skraj-
nej prawej, jako najgorliwszy monarchizmu obronca."

— O!l zawotaliSmy unisono z Augustem.

— A co wiecej — mowit dalej doktor — wydat
w tym samym czasie ksigzke: Ueber das Ké-
uigthum, w ktdrej rzad monarchiczny, bodaj nie
despotyczny — stawia jako najwyzsze dla ludzkosci
dobro. Zjednato mu to, oczywiscie, taski wielkie.......
i pokrotce zostat dyrektorem nadwornego teatru we
Wiedniu. Bywa jak dawniej kazdego roku w Karls-
badzie, ale wszyscy go unikajg: stat sie on tutaj pra-
wdziwie Parya’sem towarzyskim. Chodzi sam jeden
zawsze od zrodla do Zrodla. Sam jeden na Wiese
siada przy osobnym stoliku, by kawe wypi¢ swoja.
Sam jeden odbywa przechadzki. | nigdy nikt w czy-
jemkolwiekbadZ nie zobaczy go towarzystwie. Jestem
lekarzem jego.......... i powiem mu — dodat z usmie-
chem — Zzescie panstwo zapytywali o niego.

— Gdziezby go zobaczy¢ mozna? odezwatam sie
skromnie a z toru zbita.

— Zrana przy Mtihlbrunn’ie, przy Sprudlu, a pa
objedzie na Wiese.
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— Jakzez on wyglada?

— Niski, szczupty, twarzy dos¢ brzydkiej, zzadart
nieco nosem, cery zbltej, oliwkowej. Nosi czarny aksa-
mitny rajtfrak i popielaty kapelusz.

— Nie mam Zzadnej ochoty pozna¢ go — wymo-
wit August.

— Ale ja go zobaczyé musze — dodatam.

August poszedt nastepnie do ksiegarni miejsco-
wej. Zapytat o Henryka Laube. A wiele mu tam nie-
zalecajgcych go nagadali rzeczy.

Juz nazajutrz widzieliSmy go przy Sprudlu: do-
kfadny dat nam doktor rysopis. Laube powierzchowno$¢
miat nieprzyjemng, i zawsze sam chodzit.

W dni kilka p6zniej przybyt do Karlsbadu zna-
jomy nasz, pan E. Z — Opowiadal, ze ma zamiar
stara¢ sie o katedre historyi w Krakowie.

— Bawi tutaj minister Miinch-Billinghausen —
dodat — tatwiej moze w miejscu kapielowem bedzie
zblizy¢ sie do niego i interes przedstawic.

— Ach, wiesz! zawotat zaraz August, tak skory
awsze i chetny do ustuzenia kazdemu — jest tu Hen-
ryk Laube. Jako dyrektor teatru nadwornego musi
niezawodnie mieé przystep do ministra. Juz nie chcia-
fem go pozna¢, bo w sposob fatglny zmienit barwe.....
Ale tem lepiej jest podobno widzianym. Uczynie to
dla ciebie, ze zrzuce pyche zserca: poznam go i z nim
0 tobie pomowie.
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Pan E. Z chgtnie zgodzit sig na to.

Po obiedzie wyszliSmy na Wiese w towarzy-
stwie pana N., — Podolanina, znajgcego dobrze jg-
zyk niemiecki.

Zaledwo pod pigkne weszlismy kasztany, gdy
oto na osobn¢j taweczce siedzi pan Heinrich Laube
— a przed nim na stoliku prézne juz naczynia od
kawy.

August szybki zawsze w dziataniu i rzutki, od
razu ze mng przystapit do niego.

Laube porwat sig, pomigszany nieco.

August wymienit nazwisko swoje i mnie przed
stawit.

Laube twarz ponurg ujrzejmym rozjasnit — ra-
cz€¢j skrzywit usmiechem i wyrzekt: Zze mu doktor
Gans juz moéwit o nas.

PragngliSmy pana pozna¢ — zagadat August.

W tej chwili szybko przystgpit jenerat Moraw-
ski, ujat Augusta podrgkg z wesotym $Smiechem i opowia-
dajac co$ tam zartobliwego, pociggnat go z soba, jak
to zwykle bywato. Pozostatam sig wigc sama z auto-
rem Essex’a, bo pan N. usiadt byt przy stoliku opo-
dal — w oczekiwaniu, co dal¢j nastgpi, jak to sam'
wyznat.

Laube podat mi krzesto. Obejrzatam sig za Au-
gustem, ktdrego jenerat coraz uprowadzat dal¢j. Usia-
dlam — i Laube takze. Potozenie moje stato sig nie-
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co dziwnem — lecz potrzeba bylo nie traci¢ fantazyt
Dokonczytam zatom frazesu Augusta: zeSmy pragneli
pozna¢ tworce pieknej ksigzki, Polen, podziekowac
mu za jego wspotczucie dla nieszczes€¢ naszych: za
cze$¢, oddang ukochanej ojczyznie naszej,....... ijej
ofiarnikom.

Zmieszat sie. Oliwkowe lica chwilowo ciemniej-
sza powlokla barwa — dygat sie niby to — lecz wy-
razy moje widocznie nie do smaku mu byty.

— Przesliczne atak wielce sympatyczne Po len
pana we wielu polskich znajduje sie rodzinach. Pan
nalezysz, z pomiedzy obcych pisarzy, u nas do najpo-
pularniejszych: moéwie o Warszawie i Krolestwie Kon-
gresowem — dodatam umyslnie, bo jako Poznanianka
powinnabym przecie byla wiedzie¢ o jego sprawach
we Frankfurcie, skoro nas, jako autor, interesowat
tyle. — Pan tak gleboko pojates bdl srogi przemoca
zgnebionego, wolnego narodu, krzywdy do Boga wo-
fajace i nadzieje Swiete!

— Nadzieje..... pani..... — poczat sie jaka¢ —
nadzieje....... Mein Gott! Es hat sich seitdem
so Vieles geandert.......

— Wie s0? Ojakichze to pan zmianach méwisz ?
zagadatam coraz Smielej, uwazajagc pomieszanie jego.
Moze to byto i zloSliwie — alem zmienita nature swa
w tej chwili.

— Denn...... die Polen — zaczat — sollten



203

sich in die Wege der Vorsehung fiigen und
I hre Hoffnungen aufgeben.......

— O! zawotlatam, unoszac sie — Polak zmazat-
by i Dantowski nad pieklem napis: Lasciate ogni
speranza! — Denn der Pole hofft auch in der
Hélle noch!

— Gnadigste Frau, to sa marzenia, ktorycli
nardéd, dazacy do prawdziwéj oSwiaty, pozbyC sie
winien.

— Marzenia?! powtérzytam — raczej mysl i prze-
konanie zpolska, duszg zroste; a wszakze prawdziwa
oSwiata zada swobody ducha i dazy do wolnosci og6tu.
Przeciez sam krél Fryderyk Wilhelm 1Vty wyrzekt:
Freie Fiirsten, freie Volker.

Laube niby westchng! — i wymowit:

— Das ist Poesie, aber nicht Realitat.

— Tak tylko reakcya twierdzi — u$miechnetam
sie — a do tej pan nie nalezysz, i wsteczny frazes
powtarzajac, myslisz inaczej!

Poruszyt sie niespokojnie na tawce.

— My pana przecie znamy, czcimy, bo kochasz
wolng wole ludéw i sercem cieptem i umystem szla-
chetnym sprawe nieszczesliwego narodu polskiego ob-

— Ja, mein Gott! westchng,! znowu a po-
tem zapytat: ktorg czesS¢ Polski zamieszkujemy?— wi-
docznie do innego chciat przejs¢ przedmiotu.
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— Rodzilismy sie w Poznanskiem — odrzektam
— mieszkalisSmy w Warszawie, Namiestnik Paszkie-
wicz w skutek denuncyacyi kazat nam Krélestwo Kon-
gresowe W przeciggu dwudziesiu-czterech godzin opu-
sci¢.  Powrdcilismy zattm w Poznaniskie, a mamy za-
miar osiedli¢ sie w Krakowie.

Rozmowa urwata sie znowu.

— Mit Erlaubniss, a gdziez pafstwo tutaj
mieszkacie? zapytat po chwili.

— Im Monde, naprzeciw katolickiego kosciota.

— Znam ten dom. | jezeli panistwo pozwolicie,
to ztoze moje uszanowanie.

— Bardzo prosze. A przepraszam za od-
dalenie sie mojego meza, ktérégo jeden ze znajomych
zna¢ w nagtym interesie odwotat.

Powstatam, ogladajac sie za Augustem, ktéremu
jenerat w pewném od nas oddaleniu ciagle co$ prawit.

Laube stat przedemng — i niby nie wiedziat, co
poczaé. Uklonitam sie. Zdart z gltowy kapelusz i po-
ktonit sie gleboko. Odesztam. Pan N. podat mi reke
i poprowadzit do meza.

* Miatlem zabawe prawdziwg — moéwit mi —
przystuchujgc sie rozmowie i patrzagc na twarz tego
pana Laube, ktéry pomieszania swojego utai¢ nie po-
trafit.
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— Aco tam? zwrécit sie August— juz nadcho-
dzisz, a wihasnie chciatem przysigs¢ sie do was.

Powt6rzytam calg powyzszg rozmowe.

— Laube bedzie u nas — dodatam — wiec ro-
zmowisz sie z nim.

— Juz go i niema pod kasztanem — zauwazyt
pan N.

— Nie licz pani na jego wizyte — usmiechnat
sie jeneral — nie przyjdzie on do was i raczej sobie
z Karlsbadu drapnie: pani przypomniatas mu jego
Jugendstinden, ktore radby pogrzebat, bo dra-
Znig nieprzyjemnie pamie¢ pana Hoftheater-Direc-
tor’a. Chodzmy ot lepiej do Posthofu.

| zaprawde, ze szanowny jenerat przewidziat do-
brze — bo juzeSmy nie ujrzeli Laube’go: zniknat od
razu jak kamfora bez pieprzu. Razito go zapewne,
zeSmy jego Polen uwielbiali — i znali pisma jego,
nalezace doJung es Deutschland; razito go, ze
nam Paszkiewicz z Warszawy i z Kongresowki wyje-
cha¢ kazat; lekat sie, bySmy go nie skompromitowali,
gdy zamieszkamy w Krakowie — i usunag¢ sie wolat.

Pan N. umyslnie razy pare rychto bardzo szukat,
go u zrodet, lecz nie spotkat nigdzie, az nareszcie po-
wiedziat nam doktor, ze Laube przedwczesnie z Karls-
badu wyjechat.

Pozniej — tegoz samego roku — napotkatam
w Kladeradatschu jaki§ o nim skandal, za-
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konczony wyrazami: ,O Heinrich Laube, mir graut
yor Dir!*

Szkoda wielki¢j zdolnosci, Zejgzbrukat! Szkoda
tego, co ceche niegdy$ mtodych Niemiec no-
sito! — Mineto! — znikneto!

»Die Freiheit lebt nur in dem Reich der Traume,
Und Alles Schéne lebt nur im Gesang «

Wiasnie przeczytatam w odcinku Gazety Na
rodow 6j rozbiér dramatu ,,Fatszywy Demetryus z
— rozpoczety po mistrzowsku przez Szyllera, a dokon
czony przez Laubego. Szanowny recenzent odmawia
tej dordbce wszelkiej artystycznej wartosci: strona
historyczna grzeszy nieSwiadomoscig zupetng i fatszem
a Polacy — wyraza sie — sg tam wystawieni jako
banda opryszkéw. — Tiémacz chciat publiczno$¢ pol-
ska z tym oswoi¢ utworem — ale jakzez go dyrekcya
teatru lwowskiego mogta na scenie polski¢j przedsta-
wi¢?! Co6z zwhaszcza nizsze sfery pomyslaty, widzac
dawnych Polakéw, wystawionych jako bande oprysz-
kow?! — Zaiste, zbyt wiele honoru dla Laube’go —
a gorzkiego dla polskiej spotecznosci uczucia!

Dnia jednego whbiegt do nas pan K. i oznajmit
przybycie jenerata Abramowicza do Karlsbadu.

— Chodzi wtasnie po Wiese — dodat —
cywilnemu: w granatowym surducie i czarnym kape-
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luszu, w ktdrym mu przy bielutkim wasie do twarzy
bardzo.

Gdysmy po obiedzie wyszli, spotkaliSmy go pod
kasztanami. Przystgpit i powitat nas ponad wszelki
wyraz uprzejmie i grzecznie: znikta na ten czas dzika
bystro$¢ wejrzenia i zwykly mu wyraz przenikliwego
szyderstwa.

— Niemasz zlego, coby na dobre nie wyszto —
zwrocit sie ku mnie z uklonem — czyliz panstwu dzi-
siaj nie lepiej tutaj, na wolnem powietrzu?

— Alez tutaj nie Polska — odrzektam. — Tesknie
za Warszawa. A bolesno pomysleé, ze tylko po za
Polska wolnem powietrzem odetchng¢ mozna.

Spuscit glowe w milczeniu i za biaty,was targnat.

SpotykaliSmy go codziennie niemal. Zawsze nas
powitat. A gdy do mnie zagadal, zwykle kapelusza
uchylat, co az mnie mieszato.

Razu jednego, gdySmy w gronie kilku oséb szli
do Posthofu, dobiegt nas. Zblizyt sie do Augusta i za-
gadat przyciszonym gtosem:

— Warszawa wielkiego pozbyfa sie totra. Czy
pan styszate$?

— Nic nie wiem.

— Umart naczelnik szpiegéw............ A na jego
miejsce ksigze zamianuje pewnie Rzewuskiego — za-
Smiat sie sarkastycznie.

Nie nastgpito to jednakze!
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Do wspomnien o zacnym jenerale Morawskim
przytocze tu jedno, ktére w kole znajomych jego ser-
decznie przyjetym zostato.

Brat jednego z dygnitarzy rzadowych, cztowiek
dumny, zarozumialy, pychg nadety — opowiadat w gro-
nie kilkunastu osdb, gdzie byt i jenerat:

— Cesarz nic nie zrobi bez naradzenia si¢ z bra-
tem moim, i kazdg mysl swojg jemu powierzy, pomyst
kazdy z nim przedyskutuje. Brat za$ we wszystkiem
odnosi sie do mnie — naprezyt pan wielki pier§ sze-
rokg — z kazdym planem i projektem do mnie po-
spieszy. . . .

— Al zagadat jeneral do najblizszego sobie —
wiadomo, ze lokaje czesto, wywierajg wplyw nieogra-
niczony na panéw swoich, bo nie uznajg o tyle ich
wielko$¢ jak inni S$miertelnicy: iln’ya pas de
grand hommedeyant son yaletde chambre.
Ale, azeby bracia lokajéw stawali sie panami sytuacyi
0 tem nie styszatem nigdy!

W piSmie czasowem Erinnerungen, wycho-
dzacem w Pradze, znalaztam niejedno co nas obchodzito.
Byly tam zyciorysy Kossuth’a, Goergey’a, Dembinskiego
Bema i t. d — Anegdotki historyczne i miscelanie
ciekawe, opowiadania z wojny wegierskiej i t. d. —
Miedzy innemi przeczytatam w jednym z zeszytow
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zroku 1849 jak Cyganka przepowiedziata Bemowi: ze
umrze za trzy lata — i rzecz dziwna, bo przepowie-
dnia ziscita sie nastepnie.

Pom iedzy anegdotkami byto i o odwiedzinach
Adama Mickiewicza u Goethe'go.

,»Der beriihmte polnische Dichter* — opowiada
sprawozdawca — odwiedzit sedziwego ksiecia poetow
w Wejmarze w r. 1829. Przy pozegnaniu zazgdat od
Goethego upominku — a ten pochwycit pioro, nakre-
§lit stow kilka i podat mu je: to jest pioro, ktorego

sie dotknat, a nie nakre$lone wyrazy.............. »Man
schweigt beim lesen dieser Anegdote” — mo6wi autor
artykutu — ,erstaund tiber die Grésse des Selbstge-

fiihls, mit welcher Goethe seinen Werth erkannte. —
Aber lacherlich war es, wenn der Dichter dem Dichter
ein Werkzeug schenkte, dessen Geringfiigigkeit beide
wohl kennen mussten."— Arcy-stuszna to uwaga! tem
wazniejsza, ze jg Niemiec wypowiedzial.

Przypominam sobie, zem powyzszg anegdote juz
gdzie$ dawniej czytala, ale z pewng korzystniejsza od-
miang, bo tam Goethe’'mu te wyrazy wiozono w usta:
»Bierz to piéro moje! dostanie sie ono w godniejsza
reke, bo niem wszechwiadnie wadasz, moja za$ jut
skonczyta sie twoérczosc:

Zabawit nas wierszyk:

14
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»In England yerehrt man den Grog,
In Bayern den Bock,
In Kussland den Stoek.“

Opowiadano nam, ze przy on¢j wielkiej uroczy-
stosci ku czci jednosci Niemiec: ,,Das kolner Dombau-
fest* pare niefortunnych zaszto pomytek. | tak: ta-
blica, zapuszczona w fundament, ma napis tacinski —
a potozono zamiast czwartego wrzes$nia, w ktdrym
uroczystos¢ miata miejsce: tertio idus septem-
bris, co znaczy dziesigtego wrze$nia. Potem
wyryto na tablicy spizowej, na kilka dni wprzddy,
imiona kréléw: hanowerskiego i wyrtembergskiego —
przypuszczajagc niezawodnie, ze na obchdéd przybeda,
a tymczasem ni jeden ni drugi® nie dopisat: zatem we
fundamencie onej jednosci jest kiam. — Na domiar
za$ niewlasciwosci potozyt i jaki$ jenerat rosyj-
ski nazwisko swoje pod protokétem — orzekuja-
cym obchéd — ktéry obok tablicy wmurowanym
zostat.

Po szescio - tygodniowej kuracyi pozegnaliSmy
Karlsbald i mitych znajomych: ,,Do widzenia! Do zo-
baczenia® — i wyrazy te skiamaty znowu.
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Dla poznania i innych okolic® obrdciliSmy droge
naszg na Zwickau i Lipsk, lecz niemal bytabym za-
fowata tego, gdyby nie mysl odwiedzenia grobowca
ksiecia Jozefa. Fabryki wielkie, oczywiscie, podnosza
dobrobyt kraju, dajg prace i zarobek, podnoszg kul-

ture a zarazem i o$wiate ludu — ale...... ale — wy-
bacz mi ceniony stusznie przemysle i wszechpotezny
materyalizmie! — zacierajg urok $wiata i przyrody.

Przez mil kilkadziesigt, az do Lipska, oddychali$my
powietrzem zadymionem — a kope¢ pochtaniat wszy-
stko: poczerniaty, zawiedly, niszczaly drzewa i trawy
— przestwor caty kopciowa powlekta barwa. — Przed
domami wszedzie siedzialy pracowite wiesniaczki i zre-
cznie robity koronki — tak zwane czeskie i saskie —
polykajac to zakopcone powietrze.

W catej podrozy, od Karlsbadu az do Lipska,
niemal jeden tylko przecudny, malowny oko orzezwit
Widok: zamku altenburgskiego. Zaprawde, ze piekny
— piekny a dawny zabytek. A z widokiem jego 13-
czyly sie zaraz i historyczne wspomnienia Prinzen-
raub’u. Rozpacz ksiezny. Turyngskiej, gdy jej Kunz vén
Kaufungen synkow z objecia wydzierat — dnia 9 lipca
1455 — Ernesta i Albrechta, od ktérych wywigzaty
sie nastepnie dwa szczepy saskie.

Biedna matka! Lecz ilez to matek polskich jest
14*
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rowniez biednych...... — a ile sto-kro¢ nieszcze-
$liwszych!

Nie jedna matka ptacze
U szubienicy stop,
A gad koto niej skacze
I czarny bije ptak!



Lipsk i pomnik ksiecia Jozefa.

Nazajutrz zrana zaraz poszliSmy do ogrodu Rei-
cbFa — by zwiedzi¢ grobowiec i miejsce Smierci bo-
liatyra naszego.

W malenkim domku, tuz przy wejsciu, znajdo-
waty sie na putkach rézne pamiatki po ksieciu Joze-
fie. Na Scianie byt zawieszony portret jego iKkilka obra-
zOw. Za szkiem umieszczono czerep konia, na ktérym
w nurtach Elstery utongt. Przy wszystkiem byty na-
pisy. Dalej autografy — listy — i wielka ksiega —
w ktorej zapisywali sie wszyscy, zwiedzajacy te miej-
sca. ZnalezlisSmy tam wiele ciekawych i nader zaj-
mujacych pamiatek. Zapiski w przer6znych jezykach
— sympatye i cze$¢ dla polskiego bohatyra — wspot-
czucie dla Polski — wspomnienia i poezye. — Zain-
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teresowata nas $liczna poezya niemiecka: An die
Grafin Aniela Mielzynska — ktora poeta
widziat we {zach, Kkleczacg przy grobowcu. — Dusze
jego ten zachwycit obraz, Zze i wieszcze zaimprowizo-
wat zwrotki. — Nie moge sobie wybaczyé, zem tych
wierszy nie wypisata — Zze z tej ksiegi pare przynaj-
mniej nie wyniostam wspomnien. A gdziez ona obraca
sie teraz? — Co6z stato sie z temi drogiemi dla nas
pamigtkami ?

Ogréd dos¢ duzy byt piekny i utrzymywany sta-
rannie. Stare drzewa niebotyczne, rozlozyste, tra-
whniki i kwiaty powabem i $wiezoscig necity.

Na srodku niemal stat duzy grobowiec z piasko-
wca — rodzaj sarkofogu — na podniesieniu trzech
stopni z napisem:

Wojsko polskie swojemu wodzowi.

Przykleklismy. tzy polaty mi sie z oczéw bez
skrzywienia jednego muszkutu — bo wprost ze serca
ptynety. A mam je i w tej chwili, gdy to pisze, na
zrenicy. Woyciska je zal duszy p© tem, co byto, gdy
Polska miala jeszcze uznanie ws$réd obcego ogétu —
gdy potepiano wyrzadzone jej krzywdy — gdy czczono
j¢j bohatyrow — a szanowano bole$¢ i zatobe narodu.
Gdy Johannes Miiller wyrzekt, ze rozszarpaniem Pol-
ski: ,wollte Gott die Moralitat der Grassen zeigen“,—
a Rotteck whistoryi swojej powiedziat: ,,Der Fali Po-
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lens yerktindet mit Donnerstimme der civilisirten Welt
den yotlligen Umsturz des Gleichgewichts, die siegende
Herrschaft der Gewalt und sonach den Fali alles offen-
tlichen Kechts.“ Dzi$ jest inaczej — o wiele inaczéj!
Dzi§ w obec Polski nieszczesliwej i Polakéw — niby
Paryaséw wszechspotecznosci — stawa cynizm bez-
czelny i urgga wszystkiemu, co dawniej nazywano ry-
cerskiem i szlachethem.— Ale bedzie jeszcze inacz(j!
Opatrzno$¢ ponad wszystkiem swoje rozposciera skrzy-
dia! Wszystko na ziemi jest czasowem jedynie. —
Ufajmy!

KleczeliSmy dtugo. Nadchodzili goscie zwiedza-
jacy pomnik — méwili po angielsku. Powstali$my —
i w milczeniu poszliSmy daléj, w gitab ogrodu, ponad
Elstere.

Waska to rzeczka. Od strony ogrodu brzeg jej
jest niski — przeciwlegly wyzszy. Stat tam — a pe-
whnie stoi jeszcze — drugi pomnik, postawiony przez
jenerata Roznieckiego: czworobok — odznaczony na
tle gestego klombu $wierkowego — z napisem:

Towarzyszowi broni.

Opodal, obrazkowo stoi domek z chinskim, wy-
ginanym daszkiem — gdzie fotograf jaki$ swoje obrat
siedlisko.

Usiadtam na wybrzezu — patrzytam sie¢ w spo-
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kojniutenkie dzi§ nurty Elstery — stuchatam przyci-
chego j¢j szumu — jak gdybym jaki poszept wieszczy
postysze¢ miata.

August wspart sie o drzewo i dumat takze. Po-
tem przystapit — podat mi reke z dziwnie posepnym,
rzewnym wyrazem — iw milczeniu zawrdciliSmy do
ogrodu.

Blizej domku spotkalismy pare os6b znajomych
z Kongresowki — z Warszawy. Powitanie byto ser-
deczne — do czego i miejsce usposobito — a zawarto
sie w wyrazach wieszcza:

Witam cie — badZz zdrowy!

ZapisaliSmy sie oboje w ksiedze — i pod smu-
tném nader wrazeniem miejsce pamigtek naszych po-
zegnali.

PrzeszliSmy sie po miescie, wstapili do ksiegarni
Bobrowicza — gdzie August kupit piekny poemat Sta-
nistawa KoZzmiana: Ostatni— iDzied dzisiejszy
Zygmunta Krasinskiego.

Stangwszy w hotelu, otworzytam pierwszg ksia-
zke na chybi trafii i przeczytatam gtosno:

O Panie! o Panie!
Gdy$ meczennicy Twej dat panowanie,
Niech na tej ziemi — po raz pierwszy ona
Niepokonalne na ziemi — pokona!l



217

.
Czego nie mogty zadne Swiata pany:
Szlachta — ni kréle — ni lud — ni mieszczany —
Przemienne tylko — a réwne — Tyrany,
Skoro tryumfu im biysty mamidla; —
Niech ponad czasu w dot rwace otchtanie
Wyz¢j niz pokus i pych wszystkich sidia,
Wyzej niz $lepe fal losu igranie
Utrzyma w gorze anielskie Twe skrzydta!
Daj j6j na wieki wszechmitosci site!
A jak zdeptata ciemno$¢ i mogite,
Zwyciezy zyjac — nietrwanie zywota!
Nie — nie rozsypie sie jak z krwi i blota
Bryly panstw wszystkich — bo w niej bedzie cnota
| madros¢ Twoja — a to¢ sg okregi
Arcy-zwyciesta i arcy-potegi.
Niech u narodéw wszystkich sie nazywa,
Wiec nieSmiertelna i wtadna i zywa! —
Niech 1$nig Jej czolu stawianskie korony,
Niech w Niej Twoj Chrystus bedzie uwielbiony,

A August, trzymajac ,,Dzien dzisiejszy** w reku,
z sitg wyglosit:
Glob w gorze:
— Juz wszystko spetnione —

Za mng, idZz za mng — nowonarodzone
Ty Grobu dziecie! w jedne idziem strone.
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Chor.
Coraz wyzej — wyzej w gorze,
Jak w dwéch gloséw zgodnym wtorze
Jeszcze nuta brzmi piesnianal

Gtosy gdziesci:
Bedzie Polska w imie Pana!
Chor.
Jak kopigce dzwieki rosy
Taja — mdlejg — nikng glosy —
Piesn juz ledwo dostyszana.
Gtosy gdziesci:

Bedzie Polska w imie Panal

Po obiedzie wyszliSmy znowu, by jeszcze przypa-
trze¢ sie miastu. Lipsk ma fizyonomig gemiithlich,
tak jak i Drezno. Ruch wtedy byt malty— ale jako$
niby wesoty.

OdwiedziliSmy posag dra Hannemanna— tworcy
homeopatyi: stoi na krancu miasta, plecami don obro-
cony. — Miat to by¢ cztowiek nadzwyczaj poczciwego
serca z poswieceniem dla cierpigcej ludzkosci.
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Jedna z wiez Lipska, dzi$ juz rozsypana, nosita
ongi napis:

,,Durch Zwietracht wird das Grosse klein,
Durch Eintracht gross das Kleine“

Wielka w tych wyrazach a prawdziwa nauka —*
dla tegom je sobie zanotowata.



Smieré¢ Augusta.

Smieré Augusta, spowodowana zapaleniem plue
i nerwowg febrg — a podobno, ze i z przyczyny zmar-
twienia — nastgpita czwartego lutego, w pierwszg, ro-
cznice $mierci ukochanego brata Klemensa......— Au-
gust w chorobie swoj¢j, w majaczeniu gorgczkowem,
ciggle z nim rozmawiat — ciagle go wolat. — W ma-
jaczeniu przepowiedziat $mieré krewnego — litujac
sie nad zong jego i dziemi — ktdéra t€z i po niedtu-
gim nastgpita czasie. — Potem miewat mowy, jakby
na sejmie — piekne zaprawde i petne uniesien. —
A w krotkich chwilach oprzytomnienia — mimo ciez-
kiej choroby — powracal dowcip i zartobliwos¢ wro-
dzona....... Byly to przejscia rozdzierajace serce. —
Skonczyt, spetniwszy wszelkie powinnosci chrzesciam-
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na-katolika. Spowiadat go ksigdz tobodzki — ska-
zany w roku 1848 na $mier¢ w Berlinie. A gdy mu
wyrok czytano, trzasnagt tylko gtowa, mrugnat oczami,
jak to wjego bylo zwyczaju — i tabaki zazyt. Byt
to Polak z sercem goragcem — ktdry dla Polski bytby
oddat wszystko; prawy czlowiek i kaptan zacny. Lu-

bili i powazali go wszyscy. August go pokochat —
wiec tez jego przyzwano.......
Pamietam na zawsze — gdy doktor wszedt do

pokoju, gdziem wycieficzona na tézku lezata — przy-
stgpi! do mnie — ponury — z glowg pochylong —
ujat reke moja i wyrzekt: ,,Skonczyt!'4 — poczutam
jak gdyby mi cze$¢ oderwata sie serca — zabolata
gwaktownie proznia — i upadtam z jekiem......— Do-
ktor uscisngt mi rece, méwiac: ,,Nie widzialem jeszcze
takiej bolesci la

Myslatam, ze umre— mysleli to wszyscy,— ale
Pan Bog zy¢ kazat!'— Tesknota przybijata mnie stra-
szliwa — ponad wyraz wszelki! — Bylam wdowg —

Chodzitam jak cien — a raczej chodzi¢ nie mo-
gtam z powodu gwaltownych uderzeri serca, ktdre ta-
mowaty mi oddech. Czasem po razy pare na dzieA
konwulsyjnym wybuchatam krzykiem — ktory, fizycz-
nemu ulzyt ciezarowi, gdy w placz sie zamieniat.

Odbieratam mnostwo listéw od przyjaciét i zna-
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jomych — a pomiedzy temi i od pana Henryka tu-
bienskiego z Kurska — za co i tutaj jeszcze serde-
czng sktadam mu dzieke. Otéz i pare z tego listu
ustepéw, jako cenn¢j dla mnie pamigtki:

»Kursk, 16 marca 1852.
n. s

»~Laskawa moja Pani!

,Czyli ten list moj dojdzie kiedy Jej rgk, nie
wiem, bo tylko zlowieszcze pisma przedzierajg sie
przez odlegle krainy. Piszac atoli te kilka wyrazow,
oddaje Pani hold nalezny powazania, jakie dla Nigj
zachowatem, i pamie¢ Jej meza, z ktérym niejedne
smutng dzielitem chwile. Przez Orzet (Orel), przez
ana Lubowidzkiego doszta mnie wiadomo$¢ o stracie,
jaka przyjaciele i literatura krajowa poniosta. Pani
mi stanetas na mysli, pierwszym zamiarem bylo wzig$¢
piéro w reke, aby Jej bole$¢ podzieli€. Lecz nie mia-
fem prawa wdzieraC sie w pierwszych tych chwilach,
poswieconych tak glebokim uczuciom z odezwg oboje-
tnego, ktérego moze i pamiec juz zatartg zostata. Nie
miatem jednakze racyi: zapomina si¢ uciech $wiato-
wych, razem przeziewanych, ale nie chwil smutku
wspolnie spedzonych.

»,LUbo wiec nie wiem, gdzie Panig znajdg te
moje smetne wyruzy pociechy wsrdd zmarzi€j kre-
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Slone strefy; oSmielam sie dla ulgi sercu memu szukaé
za posrednictwem cdrki mojej, sposobu przypomnienia
Jej wygnanca, ktéry niedtugo za Jej mezem pociagnie
i jezeli tam zyje sie jeszcze wspomnieniami, w przed-
sionku wiecznosci czeka¢ bedzie na lube tu jeszcze
pozostate osoby, ktére walczyC jeszcze muszg o spokoj
Z przeciwnosciami smutnego Zzycia.

»W tych dniach doszty mnie przez ksiegarza
z Kijowa dwa tomy ,Porankéw i Wieczoréw,u
a przeczytane w gronie tu sie znajdujacych rodakdw,
poszty dalej na wschdd orzezwiac inne, zatesknione za
obrazami i szkicami kraju serca. — Teraz, gdy nasz
Hippolit, jak Pani moze jeszcze niewiadomo, Ksiegar-
nig ma w Kijowie, tatwiej nas bedg krajowe docho-
dzi¢ wydania i rzezwiej czas znosi¢ sie bedzie. A nikt
tam nie uwierzy, jakie to uczucie wzbudza, gdy co no-
wego z literatury naszej tu sie pojawi, az do kalen
darza. Nawet skaczg i cieszg sie wygnancy.

Pan Lubowidzjki mieszka w Orle o 150 wiorst
odemnie. Nie takby to jeszcze daleko byto, gdyby do-
jezdza¢ do siebie bylo wolno, ale korespondencya ma-
my nieprzerwang. Spodziewa sie na wiosne zony. —
Jam szczedliwszy od niego: miatem tu odwiedziny sio-
stry Sobanskiej, tudziez panny Adeli z corka moja,
ktéra tu kilka miesiecy zabawita. Procz tego towa
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rzyszy mi nieodstepnie syn moj, ks. Konstanty *),
ktory mi jest teraz ojcem duchownym i wielka dla wielu
pociecha.

.Jak ze skaty wode, tak mnie Opatrzno$¢ z nie-
szczescia mojego dla wielu otwiera Zrédio task i blo-
gostawiefistw swoich.......u

Poczciwy, zacny Bartoszewicz, nieoceniony przy-
jaciel, jakzez serdeczno-zatosnemi byly jego wyrazy
— Whojcicki, Muczkowski...... i tylu innych.

Odezwania si¢ przyjazne i petne szczerego wspot-
czucia balsamem niby staty sie chwilowym — ale po-
tem nastgpito i Scisnienie serca. Bytam watla, staba
— jak gdyby chwilowa tylko jeszcze na ziemi miesz-
kanka. — Gdy wieczor zawitat, uciekatam zwykle do
ciemnego pokoju — albo, niespostrzezona od nikogo,
w glgb ogrodu — w geste szpalery, przywolujgc Au-
gusta...... ... *A nigdy, przenigdy, nawet i rozgorgczko-
wana, chorobliwa fantazya najlzejszego, ziudnego nie
stworzyta mi widzenia!

Bog zy¢ kazat. Ciezar zywota byt wiecej ani-
zeli bolesnym — ale potrzeba zy¢ bylo! Wiec dzwi-
gajac ducha, jak mogtam — stosujac sie religijnie do

*)  Pdzniejszy biskup augustowski, zmarty na wygnania.
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woli Bozej — wzietam sie do pracy umystowej, ktora
dla mnie jakoby moralne miata by¢ opium. Kazatam
sobie przysta¢ dykcyonarz angielski, gramatyke i roz-
gtosny podéwczas romans Uncle Tom’s cabin —
ktory od razu ttémaczytam na jezyk polski. Nuzytam
umyst — pracowatam nim — a potem padatam wysi-
lona na lezanke — serce sie cisneto — i krzykliwym
wybuclmetam ptaczem.

Gdy piekna nastata pora, wychodzitam przez
ogréd w pole — na take — biegtam i bieglam daleko
—a strudzona, znuzona wracatam.......... Ale po ¢éz ja
to pisze?!

Tymczasem ogtoszono ttomaezenie Chatki wuja
Toma we Lwowie— wiec ja zawiesitam swoje. Tio-
maczenie bylo niedostateczne jednakze, bo wypuszczono
caty, dlugi ustep Elizy u Kwakréw. Nastepnie wzie-
fam sie do ttomaczenia Ellen Middleton: najlepszy to
podobno romans Lady Fullerton, i przektad méj wy-
szedt u Nathansona w Warszawie.

Radzono mi zewszad, bym raczej oryginalne pi-
sata powiesci. Rzucitam sie zatem do tej umystowej
rozrywki i stworzylam pare matych powiastek, ktdre
jednakze zbyt tzawe byly. Uznatam to sama —
i zamknetam je w biérku. PoOzniej dopiero napisatam
powies¢ ,,R6zni ludzie,” drukowang w ,,Dzienniku
Warszawskim/ ktorego redaktorem byt Julian Barto-

15



fczewicz.  Opracowalam jg starannie bardzo, a fatalnie
wydrukowali: poaetali odcinek w korekcie do cenzury,
a co ta wymazala, pozostato oczywiscie niedopetnio-
nem. Zmartwitam sie bardzo, czytajagc wydrukowang
juz powies¢ i widzac, jak pokaleczong zostata. W Po-
znaniu kazatam niedostatki dodrukowac, lecz do nie-
wielu moglam je tylko egzemplarzy dotaczyc.

KONIEC.
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